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Wolno drukowaé, z warunkiem ztozenia w Komitecie Cen-
zury, po wydrukowaniuprawem przepisanej liczby egzem-
plarzy.

w Warszawie duia 6 (18) Marca 1845.
Cenzor,
K1KZAB1TOWSKU



Wypis rzeczy znajdujacych sie w tej
ksigzce.

. Homans historyczny z czaséw pasterskich*

Il. Bajeczne dzieje copoprzedzajgpoczatko-
wa historyg polska, sg przytatki i rozproszki
z catej historyi powszechnej Stowian, réznego
imienia, czasu i potozenia miejsca. $

a. Mowa Scythy do Alexandra macedonskie-
go w Kurcyuszu, jest dostatecznym dowodem,
ze ja Grek pisat.

b. Obraz Scythii Herodotha na krajobrazie
Adama Naruszewicza, jest naciagniety i zle zro-
zumiany. .

C. Zdawato sie, ze kosci ludzkie na zawsze ci-
cha ziemia pokryta. Przeciez wywody history-
czne kazg im sie ozy¢ i na polu dziejéw Swiad-
czy¢ o czasach przeminionych. Jest to kopalnia
obfita, gdzie kazdy odtam znajdzie swag termi-
nologja.

d. Rozne uprzedzenia wieku szkodliwe dla
historycznego zawodu.



" Ill. Dalmacya, jaka byta przed piedziesiecig
laty.

IV. Mythologia, czyli spos6b wziecia sie na
dawnym i nowym S$wiecie, czyli $wiat zmysto-
wy malowany w réznym obrazie.

a. Przenoszenie siemythowz potudnia w pot-
nocne strony.

b. Powstanie, rozwijanie sie i zgasnienie bat-
wochwalstwa dawnych Skandynawow.

c. Bostwa Skandynawii.

Islandja, przechowata historjgdawnejSkan-
dynawii.

V. Ocewnika, czyli $wiat potudniowy, dopie-
ro co poznayvany i do spoteczenstwa zacheca-
ny. Jego znamiona miejscowe. Czyli gtdwne ry-
sy wyspiarzy na Oceanie wielkim, czy potu-
dniowym, czy spokojnym, czy burzliwym, jak
zwykle opowiadajg o Polynesii, Australii, czyli
o tAj piatAj czesci Swiata.

VI. List do piszacego, celem recencyi na pi-
smo ,,Slawianie w badaniach poczatkowych z hi-
storyi powszechnej.”
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Romans historyczny z czasow pasterskich.

W kole pasterzy i mys$liwych o ktorych i
Godebski poeta pisat, a inni mu radzi byli,
miescita sie urodna Psycha, Swiezajak mysl
mioda, swobodna jak wschodzace stonce
w pustyniach Arabii, taroskosz swej matki,
ten kwiat mtodosci, ta dziewa, byta cora za-
moznego pasterza i mys$liwego, ojca wielor-
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gti dzieci. Niewspomina historya ojcowskie-
go imienia jakie by¢ mogto, tylko pochodze-
nie jego byto zza Isleru od strony potudnio-
wego stofica, tej wielkiej, i na siedem koryt
przy ujsciu rozdartej rzeki, ktorg obsiedli li-
czni pasterze i mysliwi od wiekdw niepa-
mietnych. W jego rodowodzie liczyli paste-
rze nie maty szereg tegich mezéw, o nich
nie mato powiesci, a nastepna przeosobliwsza.
Psyche, pokochato jakie$ panigtko wielkigj
rodziny, nazwane Milo, dziecie Afrodity,
tyle stawionej miedzy pasterzami. Milo miat
wdzieki niepospolite.spojrzeniejego przejmo-
wato samopas wszechwtadnie wszystkie dzie-
wy jak promief stoneczny, jak pierwsza
miazga wiosenna kiedy zycie daje drzewcom
i roslinom, mity dla wszystkich nie mogtnie
by¢ podobnym doPsychy, o ktorej, i towa-'
rzyszki zazdroScig sia¢ nie Smiaty. Jednem



stowem, natura wysilita sie na utworze tych
dwojga istot i spoczeta. Podtug dawnego
obyczaju, do ktérego stosowano sie w one
wieki przy dziewostebach; na gtosiwotanie
jasnowidzacej, ubierano narzeczong w sza-
ty i kamienie weselne, tak jasniejgca pro-
wadzg rodzice, siostry i im przychylni, na
wysoka gore, gdzie jak wie$¢ niosta, miata
by¢ porwang przez jakie$ dziwo, wszakze
z cicha wiedziano o tern, ze to Milo w ten
sposob niewidzialny skrada¢ sie po nig be-
dzie.—Tam niespodzianka spotkata lekliwg
gdy jg leciuchny wietrzyk wzigt z ziemi,
ztozyt na swe ramiona, i w najprzyjemniej-
. szych marzeniach zanidst na tamtg strone
rajskiego podgdrza. Gdy podniosta sweoczy
jak z pustyni, widzi przed sobg blaskiem
osiany pawilon, doliny kobiercem rzucikow
opruszone i przecudne wiszace ogrody. |gdy
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w tern co sie migneto jej oczom stopniata
omamiona, uderzytjg gtos, gtos nie ten ja-
kim ludzie mowig, gtos podziwu i rozkoszy:
»Wszystko cotu widzisz Psycho, bedzie two-
je, i my wszyscy na twoje ustugi.” | wy-
nurzyt sie z wnetrznosci ziemi, stot zasta-
wiony Swiezoscig i wyborem, i anielskamu-
zyka z dzwiekiem catej przyrody, jak ze snu
przebudzona, chorem przemoéwita. Pod za-
chod dziennej gwiazdy, przyszedt niewidzial-
ny, szatg natchnienia odziany, byo jej towa-
rzyszem; a ze Switem wstajacej tej gwiazdy
wydzierat sie z jej obie¢, znow sie oddalat.
Tak nie maty czas, miata niewidzialne nad-
skakiwanie, rajskie nasycenie i niepojete
pieszczoty od niewidzialnego kochanka,kté-
rego tylko przez powonienie czu¢ mogta.
O tej szczeSliwosci Psychy, zaleciata wies¢
stugebna az na niskg ziemie do jej siostr
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pasterek. Wszakze jg przestrzega kochany,
zeby sie wyrzekta tej checi widzenia zie-
mianek, jesli chce by¢ szcze$liwg. Wresz-
cie kiedy przyjda cie szuka¢ i w te ustro-
nia, badZze ostrozna z niemi; inaczej bowiem
tu nie na waszem S$wiecie, zostaniesz jak
roslina zapokasem itesknic¢ bedziesz jak oset
w pustyni. Dawniej ina Olympie, bez zatarg
nie byto. Tantaene animis coelestibusirae!

Psycha, pomimo niewymownych piesz-
czot i schlebian jej préznosci, jakich dozna-
wata w tym rajskim ogrodzie, i chwil spe-
dzonych w objeciach swego Milona,nie mo-
gta pozby¢ sie zadzy widzenia sie raz na
jawie z ludZzmi zyjacymi. Szczegblnie zy-
czyta mie¢ wedle siebie swojf rowiennice
siostry, aby ja jam widziaty w catym ma-
jestacie, jaki wiehnczyt jej skronie. Bilaga-
ta go tez rzewnie o zezwolenie na jej to je-
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dno ziemskie zadanie. Zezwolit na nie, clio¢
zZ przymusu, dawszy jej te przyjacielska na-
uke, aby ani stowu ani radzie swoich siostr
zbytnie sie nie podawata. | przyszty siostry
na wielkg gore; a na skinienie Psychy, swo-
bodny wietrzyk podjat i te ziemianki i za-
niést do Edenu. Tu ledwo ujrzaty szczeScie
I przepych nieznany, ten pierwszy pobyt
Adama w tym ogrodzie, wnet owionat ich
obtoczek ziemski, te ziemskie zawisci, ja-
kie powodowaty i Ewa; i kiedy Psycha o
ostroznos$ci swego jiarzeczonego, mogta cze-
go$ i niedomowic: odgadty dziewy ziemskie,
uderzyty w te stabg strone, aby jg zach-
wia¢ w zaufaniu ku mitemu. Radzg jej nie
baczyé na wymus$, domagac sie obecnosci
spojrzenia przyjaciela, bowiem mamy pewne
domniemanie mowity, ze by¢ musi straszli-
wej twarzy, ten co sie widzi¢ nie daje, i
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wredcie jako od takiego okrutna $mier¢ cie
nie ominie. Przytern daty jej sierp skrzy-
wiony, ktérym to straszydto uzaé,iprzez to
wytaczng despozyng patacu i jego sokro-
wiszcz zosta¢ miata.

Przyjaciotki mleczne, napowrdt zostaty
odniesione na lekkich skrzydetkach ocho-
czego zefyrosa. Wszakze ich dorada trafita
do przekonania tej miodej a nieostroznej,
skutek widzenia sie z ziemskiemi istota-
mi. W najblizszg noc po ich ulocie z tej
wyspy szczesliwej, na ktorej pierwsze dzie-
cie w Swiat piekny spojrzato; Psycha opo-
jona wolg lepszej przysztosci, przyczaita sie
z gorejaca lampg do toza w czasie snukto-
rym upajajg sie i niebiany. Ale, jakiez by-
to jej przerazenie, kiedy zamiast mniemane-
goWidma, jednego Milona z wszelkierai
wdziegkami nadobnosci, przed sobg uwi-
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dziata. Z zadziwienia i niepojecia sie, za-
pomniatasie; i w tem wyciekto z lampy kro-
pel kilka wrzacej oliwy na delikatne lice u-
Spionego—zbudzit sig, zganit niewczesng cie-
kawosSc, te jej niewieScig ziemskfyliubopyt-
nos¢, i zacmit sie zmrokiem.

Psycha, niepewna kroku ispojrzenia, w o-
biedzie, potoczyta sie ku plynacej strudze
aby tam raz zakonczy¢ to zycie. Ale kiem-
bujgce fale zywiotu, poniosty ja lekko na
tem miekkiem ustaniu, i ztozyly na wygod-
nem oddalonem wybrzezu. Tu znalaztapa-
sterza, ktory swojg trzode, swoje kozy pa-
sat, a te skaczac tuiowdzie, ogryzaty chro-
scik mtody. Jakze to rézny widok od jej
wzburzonych wyobrazni. Sam pasterz byt
to Pan, bostwotyle uczynne pasterzom za
dawnych lat przeminionej pamieci. Jako
bostwo, Ponas Dewa, wiedziato i dobrze
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wiedziato, co Psyehe spotka¢ mogto, i datjej
te uzyteczng rade nie oddawac sie smutkom
i zapomnieniu sie, ale spodziewac sie wszy-
stkiego od przyjaciela, aJo przez pokore,
cierpliwosci, dziecinne prozby o przepom-
nienie uraz, za ktéremi z ufnodcig i w szcze-
roeie udac sie moze do Milona.

Psycha, chodzi, btgka sie, iska Milona,
idzie w postaci cichej owieczki czekac unie-
winnienia. Gdysie to dzieje; pogtoska, gtodna
0 mitosci synowskiej doszta az do Afrodity, i
byta tern niepocieszong. Z czasem trafita i
Psycha do tej matki bogini, tam skomli, pro-
si na kleczkach o faske i przebaczenie. Af-
rodita, z razu zdawata sie byn nieprzebta-
gang; zadawata jej rozne itrudne do wyko-
nania zlecenia, nimsie przecieniecata nachy.
lic ku ptaczacej. Kiedy Psycha, wszystko
co do wiosa i z pelnem oddaniem sie wy-
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konata, zniewolona, przystata w kofcu i na
to, ze Psycha stanie sie nieSmiertelng, a Mi-
lo tylko dla niej bedzie widzialny, i zaslubi
ja na zawsze. To historya Milona i Psy-
chy. Dawni pasterze mieli swoje podania,
ktore poetyczno$cig przechodzg nasza pro-
ze. Tyle wszakze jest powiedci pasterskiej,
ktéra, czy z potudnia czy w zmroku miata
swoje zawigzanie, niech dzisiejsi poeci do-
powiedza. Ale ze to z kronik starogreckichwy-
jete, z dawnej rdzy i plesni otarte, to arcy-
pewno. Wszakze bostwo dobroczynne miedzy
pasterzami, Ponas Dema, z imienia na zwo-
ju pargaminowym wyczytane, co Psysze
ojcowskie pocieszenie dawato, wiecej jesz-
cze naszg mysl obchodzi. Alez nie to jedno
tylko zaszczyca jego wspomnienie, ze radzit
dobrze pasterzom i pasterkom, bo i on byt
' zakochanym. Jego donos$ny rdg i wykreco-
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ny Kkij pastuszy, nie raz zastaniaty i broni-
ty od napasci drapieznego wilka, ijemu po-
dobnych. W podrézach mtodzinchnego Dioe
nysosa, czytamy o nim nie jedng zwrotke,
a inni go z nim za jedng osobe miec chcieli.
Jego znamiona dawng rekg wyryte, wi-
dzimy na okopconych Scianach podziemnego
Herkulanum. Trzebaz byto zdarzenia, aby
ludzie w jakie XVI. wiekow, i to przeczytali,
na pocieszke dla potomnosci. Przez ilezto
wiekow, jego imieniem szczycili sie i pisali
ci co siedzieli i siedzg dotad na potnocy gra-
nie dzisiejszej Grecyi. Historycy wiedzg
0 tern, ojcowie kosciota powtarzali o tern,
a nam wierzy¢ i czyta¢ zostawiono. Co za$
do pseudohistorykéw, mniejszaonich: w na-
turze ludzkiej to jest osobliwsze, ze jedni
1drudzy jg obsiadaja, a to dlazblizenia, po-
rownania i przestrogi. Wywigzanie poczat-
2
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kow jest wielkg podstawg dlahistoryi. Na-
wet przyszto$¢ sie niemi odstania dla od-
gadnienia wcze$niejszego. Jedno zdziel}to
g prawdziwie historyczne, nieraz tysigce
prawd miescito w sobie. Niech imig Psychy
stuzy za osnowe doromansu, ale miano pa-
sterskie, imie Pana, jest historyczne. Cafa
Ukraina, roztoga ziemi, od granic Grecyi az
w daleka potnoc uwazana, byta jego imie-
niem zaszczycona, byta Pannonig, z tym
samym charakterem zyczliwej rady i zgody
pojednawczej do dobrego. Niech to history-
cy dobrze zauwazajg. Latuwniki nad Dan-
gawg i Niemanasem, co napisani sg zastar-
szych braci pasterzy, ze poprzedzili byli przyj-
scie Pannonasowod latem, o mitostkach Mi- v
tona i Psychy wiecej zapamieta¢ powinni.
Tak sg widoczne wrykazane przechody pa-
sterskie, lleztota ziemiaodlsteru,\vwiekach:
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odlegtych byta wystawiona na odwiedziny,
obcego pasterza nieproszone. A z tego rzu-
tu mysli historycznej przekonywamy sie, jak
ta ziemia w dawnych wiekach pasterskich,
nie raz widziata rozdeptany swdj stan towa-
rzyski, jak to jeden z geografdbw nazwany
Goliat, dobrze byt zaSpiewat. Wszakze ksia-
zeczka (Stawianie w Badaniach) sita o tein
wszystkiem rozpostarta sie, aby siejeno pra-
wowierny wynalazt do jej wertowania. Ta-
ki przeciez byt zawdd, do zycia sielskiego
w rocznikach historycznych imion Milona
i Psychy. Dalmatanki po gorach i dolinach,
jeszcze o nich $piewac nie przestajg w swo-
ich milach.
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Bajeczne dzieje co poprzedzajg historjg pol-

ska, sg przyfatki i rozproszki z catej histo-

ryi powszechnej Stowian, rdznego imienia,
czasu i potozenia migjsca.

DzikoSC i uspienie wtadz umystowych na- .
lezg do bajecznych wiekdw. Za majestaty-
cznej Monarchii ijej utrwalonych zarzadow,
jakich przed Erg Chrzescijanska nie byto: i
biedni do chieba, zamoznodci i Swietnosci
bytu przyj$¢ mogg, mowi Tacitus. Tam sie
klarujg mysli a ich polotjest w obiegu; pra-
ca ma pochop i zachete i praca sie dosko-
nali; jest rozliczny przemyst, a ten dostar-
cza sposoby na oszczedzenie sit cztowieka
i na ich uslachetnienie: w og6lnosci, rzeczy
sie wyjasniajg i za.niemi w $lad prawda po-
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stepuje. Kiedy tak nastato udoskonalone za-
jecie sie, warto, zeby i dzieje poczatkowe
wyklarowane zostalty. Wykrycie drzewa
szczepu poczatkowego nazwali wielcy lu-
dzie pracg piekng, pracggodng zastanowie-
nia oswieconego narodu. Wszakze pocza-
tki stanowig grunt, pierwsze drogi jakiem
sie posuwat na statg sadybe, pierwsze sity
jakiemi sie dzwigat na nogi narod pasterski.
Tak sie ksztatcg i rozmaicg jezyki, ito nie-
zaprzeczona prawda, ze postepu wiekow i
.0byczajow sa historjg jezyki .narodow, i to
zostawiono kazdemu do rozwigzania i po-
wtorzenia. Tego wszystkiego przed Erg
ChrzeScianskg nie byto, albo tylko wt rozer-
waniu i niepewnosci.

Nie jedna rzecz w kiebku zwinieta diugie
czasy spoczywac musiata, nim jg lepsze prze-
konanie nie rozwineto. | cztowiek ciemny,
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niedostepny dla poloru maswoje wspomnienia.
Bajeczne dzieje sg tradycjg z czasow niepi-
sanych, w powietrzu ztowiong i nieustatko-
wang, a wiec pominieta by¢ nie mogaca*
Ze starzy zawsze o lepszych czasach gwa-
rzy¢ zwykli, to*nie zastuguje na powtorze-
nie. Nawet ci co polorem nas poprzedzili, tak
nazwani. Grecy i Rzymianie, a stawili wy-
spy szczesliwe, i to jest podobne do tamte-
go, ze starzy zwykle Spiewajaprzy stekaniu.
Ale to ¢ ci sami Rzymianie przypominali
0 straszydtach i poczwarach kiedy$ przesu-
wajacych sie na ich ziemi: to jest prawdzi-
wsze, bo to ciemnote, dziko$¢, jatowosc, nie-
sforno$¢, nedze, ubdstwo, niepewnos$¢ wia-
snosci oznacza. Tak Horacy wystawia nie-
zgode domowg i chylenie sie domu swego:

»My go widze, swarliwym krew niecna uporem
W gréb wepclniieni i przekletym zgubimy niesforcm;
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A w gruzach potrzaskanych w $réd zapadtej ziemie,

Dzikie znowu osiedzie dzhootworéw plemie.
Zwyciezny barbarzyniec depcac czcze popioty,
Rozpostrze sw6j proporzec, a chlubne fasoty
Brzmiacenirobiac kopytem, jezdziec o dzikosci!
Z grobu nawierzch wytraci kwirynowe kosci.

Wy, ktérych cuola grzeje kiucie tzy niewiescie

A przez nurtsie Hetruski zlad co zywo niescie;

Czeka nav as Ocean, do tych spieszmy, dotych

Szczedliwych slokro¢kraiuiwysp szczeroztotych.

Nie umieliby$my ceni¢ Swiatta, prawdy i
wiary Jezusa Chrystusa, ani kultury dzisiej-
szej ogarng¢ i pojac, gdybySmy dawne cza-
sy pasterskie a zawsze narazonewystawia-
li. Z tern wszystkiem, one czasy, uwazaj-
my za wiek dziecinny, z niego przyszto$¢
odgadywac lubimy.

Maciejowski, znany pisarz historyi Pra-
wodawst Stowianskich, doradza zbiera¢ baj-
ki i przypowiesci gminnego ludu, o$mielony
przez znakomitych uczonych, ktérzy w tym
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wzgledzie korzystne zbiory poczynili. Bo-
wiem nasi historycy nie innym sposobem
zgarniali wiesci i zdarzenia o zamglonych po-
czatkach. Nestor wspomina podzytego Ja-
na, co mu zanikle czasy opowiadat. Bogu-
fat przywodzi zbiory nie innym traktem
nabywane: ludzkie sprawy, kiedy pisma nic
starczg, od ludzi obojetnych wywiadywane
by¢ moga. Wspomina wyzsza klasse, kto-
ra sie zawsze od gminu rézni¢ powinna;
moéwi o wiedzy kobiet celujacych troskli-
woscig* i pamiecig: znajomos$¢ rodlin i ich
przymioty, staranno$¢ okoto chorych, za-
wsze byto ich wytgcznym udziatem. Jezeli
kroniki koScielne, zawsze jednym trybem
po staremu spisywane, nie starczyty: Kai-
ma Pragski zbierat Spiewy gminu, a te byty
obfitym plonem i pokosem. Tak pisarz dzie-
jow poczatkowych narodu postepowat, zaj-
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mowat sie zbiorem klosow, ze z czasem
przyszto na snopki wigza¢ i umfotu sie do-
czeka. W ten sam sposob postepowat i
Wincenty syn Kadtubka ze wsiKarwowa,
bo tak sie sam pisat. Ale w tym oto artyku-
le, Spiewy, podania gminu wiecej nas zaj-
mujg. Sg to rzeczy nieuczone, ale majaro-
spruszone ziarna, ktore niekiedy z korzysScig
zbiera¢ sie daja. Pasterz poprzedzit rolnika,
prosty kmiotek pana $wiecgcego, teorja pra-
ktyke, chropowato$¢ uprzedza sztuke i po-
lor, mowa nieuczona data powod gramma-
tykom do ukfadu iprzepisow . Niechze iSpiew-
ki rubaszne, liche, beda przycichym gtosem
do wydania wiekszego brzeku. Wszakze
Herbarze przystuchywali sie starym kobie-
tom: tak Linneusz, tak inni, zbierali ten je-
zyk roslinny; a mysliwi niech dostarczg ro-
zmow o zwierzetach dla zoologow'. Niemie-
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libySmy chemii tak potrzebnej dla rekodziet,
gdyby Alchimia i szukanie kamienia filozo-
ficznego nie chodzito przodem. I Astronomia,
ktéra dziennemi sprawami rolnika prawie
kieruje, nie bytaby taka, “gdyby nie byta
corka dziwacznej matki Astrologii. lakierni
drogami zwiekszata sie mowa nasza, majgc
przed sobg ciemnote, ubdstwo, gdzie nieraz
pasterz malowat dolegliwie swoje potozenie
przez Spiew dziki dobrze podobny do jego
towarzyszowczterondznych, ktérych poste-
pach prowadzit.

Grzegorz Turonskizajawszy biskupstwo
i z niem zbiory piSmienne i zasobne po Swie-
tym Marcinie z rodu Stowianinie, ubole-
wa nad dzikoscig swojego wieku, a zbiera
same S$piewki, z ktorych potomno$¢ pisze
powazniejsze dzieto. Tak $piewy stanowia
dzieje pierwszych pasterskich pokoled. Iren-
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mor dziad Ossiana, ojciec Fingala, pra-
dziad Oskara wygnat Druidow, a zostawit
skaldow bardéw zeby mu Kklechdy S$pie-
wali. To sg historyczne podania mowigce
0 pasterskim wieku i jego sktonnosci do $pie-
wu. .Wszakze on innego sposobu wynurza-
nia sie nie miat. Spiew jest podobny do ry-
mu co niewoli serce, a pasterze i gorale, po-
przedziciele narodow, najwiecej majg poe-
tycznosci. Gorale Szwajcaryi i Karpaccy od
reki improwizujg Spiew, a ten jest dla nich.
dobitny i zrozumiaty. Mowi Bonstetten, iz
widziat w Szwajcaryi jak chtop nazebraniu
improwizowat wierszem rzecz swoje, a to
$miechu nie wzbudzito owszem wieksze mil-
czenie i pograzenie sie w myslach. Kalle-
dony iAlbanie stuzyli za podniete do natcli-
nien Bajrona. Pamigtna jest jego improwi-
zacya w czasie gromu i ulewnego deszczu,
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po nocy w gorach starego Epira, itg im-
prowizacyg w attaku zburzonego humoru,
nieraz powtarzat. Ten wychowanek gor
wart by¢ spotrowiennikiem iziomkiem Wal-
terszkota ilMura, bo oni poezyg wystawili ta-
kg jaka jest w istocie. Poezyajest kwiatem
prozy, a dalsza jej dewiza ISni sig w naste-
pnej tresci:

Demander, d Walter-Scotte, ce sublime
paysan écossais, qui ne doit sa grandeur
qiT a cette faculté qui il a recu de Dieu
de représenter symboliquement tout le ge-
nie national. En Ecosse on croit a tous
les gnomes, et on discute, dans les caba-
nes des sujets d iabstraite philosophie. On
transmette en objets.sarcrés et magiques
les objets les plus vulgaires; on se crée avec
un epideblé, avecune feuilede saule, des
esperances et des terreurs. Walter, éta-



it comme la plupart des pajsans di Ecos-
ne,.theologien, un peu po¢te, grand buve
ur, et cependant fort econome.

Wszystkie poczatki spoteczenstw poczy-
naly sie w tych przestrzeniach gorzystych;
a doliny dawaty im dalsze przeznaczenie,
wczesnej Smierci lub zycia. Nie dziwota, ze
bajeczne dzieje poprzedzity porzadng bisto-
rya.

Moéwi P. Maciejowski, iz piesni i klech-
dy stanowig jedyny zabytek cywilizacyi na-
szego gminu w czasach najdawniejszych,
to jest obraz rozwijania sie ich sity umysto-
wej. Grim, Sacharow i Sza/farzyk, ktérych
ja nie czytatem, sg ich zbieracze. Maciejow-
ski rozbiera klechdy o Twardowskim jako
sposob zapatrywania sie na podania nasze-
go gminu, i za to sie pewno inni gniewaja.
Alez, comowi Grim i z nim insi, nie zawsze
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moze by¢ zastosowane. Cztowiek wzglednie
do potozenia swego ido sfery swego widze-
nia sprawy gtosi. Spiewaty nianki w $red-
nich wiekach we Wtoszech, jak to wielki
*wodz Rzymski Hannibal ptoszyt i pokony-
wat nieprzyjaciét rzymskich. Tak nianki
skoSlawity i przewrocity fakta historyczne
W przeciggu wiekow jakich z pietnascie.
To stuzy za malefki wzorek, iz nie wszy-
stkie klechdy mogaby¢ historycznemi. Trze-
ba na to znawstw a historyi w powszechno-
sci zeby sie pieknemi stdwkami nie dac utu-
dzie. Nianki wioskie powinny byty$piew;aé
ze Hanibel nieporéwnany wbdz i cztowiek,
chociaz byt Afrykanin, nieprzyjacielRzymu,
ale mity i przystepny dla gminu rolniczego,
mogt bezpiecznie przesiedzie¢ jakie o$mna-
Scie lat na ziemi rzymskiej, powsciggajac
i trzymajac zdaleka nie Smiate kohorty Rzy-
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mian. Nianki i gmin nie znajg lijstoryi, ale
maja w sobie tchnienie i oddziatyw anie prawd
historycznych. Z tego stanowiska rzeczy
widzac, mozna .nie zle widzie, i na rozpra-
we Grimma i Szattarzyka przystac. Majg oni
inne zalety. Sza/farzyk wtasnie przetam at
trudnosci przytozywszy sie do zrozumienia
. stow Pytheaszowych, ktére nas zatrzymuja
nad Elbg czy nad Odrg? Szaftarzyk, wskazat
nam posade stata, jaka byta Gothowi za ni-
mi Scythow Herulow, a to jest zgodne z gto-
sem historyi powszechnej. Gothowie, stare
Niemcy zegnali czy zaktdcili Rugéw Runa-
jow Ranow Rugelow Rusinéw, bo tak sie
rozmaicie nazywali; czyli porwawszy ich za
sobg, pokazali sie z nimi naCZarnem morzu
na Dniestrze i Isterze.Po wyptoszeniu z tych
stron Gothow, Wendy wzrost biorg; bo to
jest ich strona, strona od Elby az do Euxinu
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Stawiafsko Lettyska. Ale do tego pojecia
rzeczy nim przyszto, zeby sie state pole wy-
znaczy¢ mogto imionom naszym; na tej prze-
strzeni potnocnej, zachodzity wielkie trudno-
sci z bajecznychi odwiecznych podan i exa-
gcracyi wynikajace. Wyzszego poloru na-
rod, tak nazwani Grecy, byli tego powodem,
czy raczej okolicznodci jakiemi byli otocze-
ni, ich sprawy zwyktane w tysigcznych dro-
bnych rzeczach pospolitych,czy raczej w prze-
waznych dwoch (Atheny \ parta), utru®
dzenie czyli gmatwe dziejow starozytnych
spowodowaty na szkodg dzisiejszg!!
a. Moica Scythy do Alexandra Mace-

donskiego.w Kurciuszii) jest dostate-
cznym dowodem zejg Grekpisat.

Mow a ta jakg czytamy w listach Kurciu-
sza, nie jest obrazkiem domnieman, mythow,
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jakie robili samy Grecy nie za§ Scythowie,
0 naszej ponocy.

»B0g nam dat w pusciznie soche.wotow,
strzaty i czare do picia. Tych uzywamy
z przyjaciotmi i przeciw nieprzyjaciotom. |
zeby$ wiedziat zesSmy $wiatobliwos¢ w sa-
mej wierze poznali, my religijnie zaprzysie-
gamy dane stowo. UDanajow ta jest ostro-
zno$¢, iz warunki przedugodne podpisuja, a
Boga na pomocwzywajg. Tak i my robimy.
Nasi starzy opisujg fortune nie majacg nag,
ktora rece i skrzydta ma, gdyrece podaje za
skrzydta uchwyci¢ nie pozwoli. To jest na-
sza pustynia. Nawet Greckie przystowia,
wspominajg o pustyniach scytyjskich. My
z wyboru osiadamy puste i nieuprawne po-
la, niz grodziska i nieurodzajny ugor. Przejdz-
no Thanais, dowiesz sie jak rozlegte siega-
ja jary, jak trudno bytoby doScigngé Scy-

3
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the, ktory jak my$l na skinienie ulata. Jesz-
cze widzisz w nas strozow we wrotach Azyi
i Europy. Z Baktrami, chyba tylko Thana-
is nadrodze, najblizsi jestesmy. Za$zaTha-
naidem, powiadaja, ze sie stykajg gory Trac-
kie z Macedoniskiemi. Tak wiec iz Macedo-
nig sgsiadujemy.”

Z tych stow przekonywamy sie, ze Ale-
xander Macedonski w on czas znajdowat sie
w Buchani dzisiejszej, kiedy go tam posel-
stwo zastato. Nie jedno poselstwo pasterzy
zachodzito droge Alexandrowi. Ale Grecy
bedacy u boku wielkiego bochatyra, wodza
swego, czy to przez chlube ze wszedzie do-
tarli, czy raczej przez nieznajomosc potnoc-
nej strony AkwHonu, Eola i Prometheusza,
wzieli rzeke (SMo72(/Silin Jaxartes) dziswpa-
dajacg do jeziora Aral, za rzeke Don wpa-
dajacg do morza Azowskiego, ktorg starzy
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Grecy, Thanaisem nazywali, a goryJndyj-
skie za dalszy cigg gor Batkanskich wypi-
sali. Tyle mieli wiadomosci 0 naszej pot-

nocy.
Wszakze przed wyprawg macedonska

dziwniejsze mieli wyobrazenie o potozeniu
ziemi, a to wyobrazenie wynikato z ich po-
tozenia i charakteru domowego, jaki w po-
zorach zdawat sie by¢ szczesliwym. W uste-
pie dziczy, w dziecinnych ipasterskich unie-
sieniach zostajac, styszeli o zbytkach, okra-
jach bogatych na Swiecie, ale tam nie mieli
przystepu dla nieprzyjaznego im rodu Kar*
thazkiego. W dawnych wiekach dzisiejsze
okolice Maurytanii i Hiszpanii uchodzity za
najbogatsze, a za niemi $wiat si¢ miat kon-
czyé. Dla poetow, jakich thum byt niepoli-
czony, dla bawienia nieobliczonych rzeczy*
pospolitych, byly kraing marzen i dowcipo-
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wania. Tam stupy Herkulowe niedaleko sta-
ty od Zrédet Oceanu, gor Atlasu, wysep szcze-
sliwych, piekiet i pol Elizejskich, i gor Ry-
fejskich, a te opasaty Ocean i Swiat catly:
wszystko to miescito sie na zachodzie. Z cza-
sem gdy Grekom $miatym dato sie wydostaé
za stupy pomienione, nie znalezli tamnicpo-
etycznego, précz bogactw i zazdrosci kar-
thazkiej: ich osiady, dzisiejszy TangeriKa-
dix byty na strazy, a oni jedni rozwozac
towar w rozne strefy za grosz nieoptacony,
rozsiewali basnie i niepodobiefstwo zblize-
nia sie do stron zakazanych dla Smiertelni-
ka. PrzeSwiadczyli sie Greey o podaniach
fatszywych: ale raz rzucone wzory w pi-
sma poetyczne przemogty wieki. Dziwy, ja-
kich trudno byto szuka¢ koto Kadixu, prze-
niesione zostaty w goéry Kaukaz lub na nie-
dostepnych koriczynach sie zawarty. Histo-
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rya te dziwotworne fakta napotyka w sta-
rych ramotach, ktorych zawodnosci bron
Boze zaprzeczy¢ niepodobna; te wszakze
nadmieniane do dnia dzisiejszego, geogra-
fig starg w najdziwaczniejszy sposdb defi-
guruja.

Wyktad mythyczny tworéw, ciasnina Gi-
braltar, i gory Kaukaz, sg $cianami, ktore i
wiadomosci i droge Grekom przecinaty. Je-
zeli oSmieleniz nad Bhodanu,puscili sie za slu-
py i za Bhenem jakas$ wielkg rzeke widzie-
li niby drugie ramie Donu i Nilu. To byto
wszystko co na karb starej Geografii, tej
najpiekniejszej wiedzy 1 zasitku w poste-
pie cztowieka, powiedzie¢c mozna. A nieby-
to Swiadka na starym Swiecie, ktoryby zdo-
tat odprawic podrdz na okoto Libyi (Afryki),
chociaz na pisarzach romansowych nie zby-
wato.
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Tak Sataspes r. 470. za zgwatcenie cor-
ki Zopyra Megabyzowego, skazany od Xer-
xesa na $mier¢, jedynie optynieniem Libyi
magt sie ocali¢. Te taske u Porty achemen-
skiej wyjednata mu matka. Udat sie Satas-
pes do Egyptu, siadt na okret fenicki i po-
spieszyt ku stupom Heraklesa. Przemingw-
szy je, gdy optynat i przyladeklibyjskiSo/-
oes, ptyngt w strone potudniowa i po wielu
miesigcach znaczng przebyt droge. Ponie-
waz jednak jeszcze wiekszg miat przed so-
ba, powrdcit do Egyptu. Stangwszy przed
krolem o$wiadczyt, ze sie pomknatjak tylko
mogt daleko, ze znalazt matych ludzi (Pyg-
mejow) ktorzy fenickg odziez nosili, ci za
jego zblizeniem sie opuscili sw® miasta i
w goOry uciekli. Tam nieobrazajac nikogo
zasilit sie zywnoscia, ale optynac Libyi ca-
lej nie mogt, poniewaz dalej juz okret i§¢
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nie byt w stanie i pustynie przerazaty. Wy-
stuchat powiesci Xerxes i przestepce Smier-
cig ukarat. Tak tedy Sataspes, raczej Smierc
poniost a nizeli zdotat te cze$¢ Swiataopty-
nac...

Imie gory Atlasu wiekuje dzis w Oceanie
Atlantyckim, a przed laty imorze Indyjskieto
samo nazwisko nosito. Jedyne Swiadectwo, ze
od wschodu, lub od potudnia spoteczenstwa
ludzkie sie garnety. Gorille Gorgony niewia-
sty zktérych zdarte skory przywioztHan-
no do Karthaginy r. 390, ite wisiaty w $wig-
tyni Junowy az do przyjscia Scipiona: nic
innego nie byty tylko Orangutany, matpy
afrykanskie. Gtoé$na i dziwotworna poezya
0 tych zwierzatkach, tyle miata wziecia u
poetow greckich, ze jeszcze w przesziym
roku jaki$ prozaikjasnowidzacy, o tych Goril-
lachHannonawtaki sposob podaje jakoby
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byty pierwszym szkicem zdziczatego czto-
wieczenstwa! Tak ubasnione twory greckiei
w XIX. wieku Chrzescianstwa,jeszcze miej-
scei wiare majg! W niekorzystny sposob i
oowych Fortunatach napomkna¢ mozemy.
Fortowy, sawyspy, ktore gdy daty nare-
szcie przystep do siebie, postrzezono ze kraing
rajskaby¢ nie mogty, niskie ich potozenie od-
straszato nawetrybaka, jakoz byty bezludne,
na brzegach petno Scierwu, ktére woda mor-
ska wyrzucita, na niektorych obfitosc trzci-
ny, byto powodem nazwy kanarijskiej, ja-
kg tym wyspom nadali Rzymianie. Dowdd,
ze Atlas niebotyczny i szczeScie wysep, zje-
dnych krain moze nadziemskich pochodzi¢
musiaty, tylko dla pociechy przenoszone i
exagerowane. Gory Rifejsicie, co w poetach
greckich Swiat ziemny i rzeke Olceanos oka*
tajg i powrot storicazastaniajg,dlaprzedzia-
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tu dnia i nocy: ich nazwa jest wyrazem cel-
tyckim staro niemieckim, jaki sie od slupéw
heraklesowych zaczynat i wydzielat z siebie
roje Gaulow, Ligurow, Hermanow. Wyraz
Ityperborea jest wyrazem podobnie poety-
cznym, ale wyraznie do wysp szcze$liwych
przywigzanym. Hyperboreana starym Swie-
cie byta Ameryka z dostatkéw’, lberja, Spa-
njg dzisiejszg. A ze i w Kaukazach byta
Iberja, przeto nieraz Hyperboreow szukano
na potnocy gor Kaukazu, i morze Kaspijskie
bedac Hyrkanskiem, z powodu Iberii,nieraz
pisato sie Hiszpanskiem morzem. Co tu ba-
tamuctw miedzy kopeistami i utopistami.
Taka miata by¢ geografia nieodstepng sa-
siadkg Historyi. A jak sie nam wydawac
bedzie obraz, kiedy Elbe, Odre, czy Wiste,
za jedno ramie Donu przypuscimy, a Sihon
ptynacy przez Bucharjg za drugie ramie;
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nadto kiedy rzeki Nilu zrzodto spotykaé be-
dziemy w Maurytanii i Bucharji?. Za tak
wytknietemi szlakami i opisy idg, i nieraz
Argonautéw dziwy, pisarzom wieku Augu-
sta Cezara sg towarzyszacemi. Takimi sg
Plinius, Ptolemeus, Kornelius i inni, i ich
szkota Alexandryjska nad Nilem z imienia
Alexandra Macedonskiego utworzona; ktdra
wszystkie dziwy w jedne ksiege byta po-
zbierata, robigc z nich jeden rozcigg, i nie-
raz powtorzywszy jedno zdarzenie na dwdch
lub trzech miejscach podiug biegu wskaza-
nego od Nejlonu i Thanajdy.

Adoptowanie tych wykretnych opisow
czytac mozemy w I|. Tomie Badan Adama
Naruszewicza, i wrozprawce o Stawianach
Wawrzynca Surow ieckiego, znajac uprzed-
nio zkadingd poczatkowg historja, a przez
batamuctwa Elizejskie nie bedac odstrzelo-
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nym od rzeczywisto$ci. Bo stodkie marze-
nie ijego stowa tchnieniem zefiru przyodzia
ne, nie dajg oryentalistom w cierpkg a pro-
sta prawde zaciekac sie: krotki wiek niema
potrzeby sie mozoli¢, kiedy sposobnos$¢ do
chwilowego uspienia si¢ nastrecza. Tak
wszyscy utopisci, nie majacy surowej pra-
wdy na celu, powiedzie¢ gotowi.

Taka przeciez byta geografia i wiedza
grecka az doich zmierzchu. Rzymianie jg
nieco sprostowali znajac doktadnie kierunek
gor kaukazkicli i prawie do jednego imienia
mamy policzonych goraléw. Aledawne zbo-
czenia w pismach pozostaty, ktore dla sta-
rosci majg wiekszg wage i wziecie. Do te-
go Grekuli, byli mistrzami nauki dlaRomano-
sow. Ich Epikureizm tak dobrze przypadt
do gustu na sitach moralnych upadajgcemu:
przeto poprawa statystyczna prawie byta
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niepodobna. Kto zna dzieje skomplikowane
stare i przeczyta z uwagg, I. Tom Historyi
Naruszewicza, ten sie przekona jak bytonie-
podobnem dla Adama, aby on uwierzyt ze
Stowianie wynurzajacy sie z ruiny imion
greckich, nie przyszli z AzyidoEuropy w VI.
wieku Ery Chrzeseianskiej, ale przyszli w na-
sze strony w IV. wieku przed Erg Chrze-
$cianskg, i to od potudnia odgranic Grecyi,
z potudniowej Europy.

Co Mirkond czy Mikrond pisarz oryen-
ialny nam podaje o Hyperborei, 0 wyjsciu
Stawian za te gory na potnoc, to Sciggac
sie moze do dwdch spoteczenstw oddziel-
nych od siebie, do dwdch siemienistych na-
rodow, co sie wyprzedzi¢ nie dajg w poste-
pie i chwalebnej daznosci do lepszego. Cel-
ty i Tfiraki, Niemcy i Stawianie, oni bo-
wiem z krajniemi drogami od potudnia zza
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gor posuwali sie ku pdtnocy, i tam sie spot-
kali. Tyle przynajmniej Historya w po-
wszechnosci dostrzedz umiata. Owylocie tych
Trachinéw, Drakonow,Dragutow i poeci pi-
sza: Thrax, qui sumpsitpennas etc. Mir-
kond turecki dziejopis, wypisujac Hyper-
borya, stowo greckie, naprowadza nas na
droge, czy sie tego nienauczyt od Nestorja-
now, co Abassidow nauczycielami byli?
Tak wyrazy stare greckie i wyobrazenia grec-
kie, po Swiecie roznej wiary i widzenia, roz-
pruszone widzimy. Z tego powodu starozy-
tno$¢ nie zastuguje na zarzucenie: nie dlate-
go, zeby dzi$ byta niestosownym wodzem,
ale dlatego, ze czytaniu podpomaga. Wszak-
ze na chylu przemijajacych starych wie-
kow spotkato nas szczescie trwalszego by-
tu, pozorniejsz¢j kultury i cywilizacyi.
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b. Obraz Scyt/iii Herodota na karcie
Adama Naruszewicza jest nacia-
gniety i ile zrozumiany.

Drobne sprawy drobniejszych rzeczy po-
spolitych greckich byty przyczyna, ze pa-
sterskiej na on czas potnocy nie mieli sity
roztworzyc, ze kulturg $#0ja nie poprzedzili
kultury naszej bezposrednio, tylko posred-
nie WzieliSmy po nich wiadomosci. Ich ca-
ta wiedza siegata brzegow potnocnych go-
scinnego morza (Euxinos) i na tem poprze-
stali. Ich oczy i staranie wiecej sie obraca-
ly ku Kaukazie, zkad roje shitalcow nieu-
stannie wyciskaj gcych sie widzieli, w kierun-
ku na Kuban, Terek idalej w gory, gdzie
dziwow do niespamietaiiia. Dobrej pamigci
Naruszewicz, te linig w potnoc wyciagajac,
daleko od siedliska witasciw7ego odprowadzit,
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nie zastanawiajgc sie nad wyrazami Hero-
dotosa, raczej zbyt arbitralnie stowa jego
greckie thomaczac, iniedziw, ze z biot gdzie
dzi§ Samojedy nad rzekg Oby, pierwsza
osade Stawian na doline Europejskg spro-
wadza, i podobnemi wywodami caty Tom I.
jego badan historycznych cuchnie. Ma on
dla siebie $piewke w przemowie do Knia-
znina. Ale inni, przed nim i po nim, nie by-
li wolniejsi od podobnych marzen ihypothez
nie historycznych. Przeto wywody pocho-
dzenia naszego imienia dtugo zamglone, wia-
ry nie miaty. Tak Lengnich, obcinajac dzie-
jow naszych pierwociny az po Mieczystawa
. jako tak fatszem skazone izby ciezko by-
to z nich jakiej prawdy wyttoczy¢: wpro-
‘wadzitnas w obojetnos¢, i dla ojczystej sta-
rozytnoSci, i dla zrzodet wiadomosci o niej.
Kromer to $ledzenie nazywa niepodobnem,



a Hoziusz wyrzuca Orzechowskiemu, ze
bez zastanowienia ciska mowe facinska dla
jezyka gminnego polskiego. Wszyscy mieli
swojg strone. Nestor, Kadtubek Wapowski,
Bielski, owszem poczatki uwazajg za dobra
posade dalszego zgtebiania, wygrzebywania
ziaren i nasion, koczowanie pasterskich ple-
mion biorgc za stan cierpienia i niedostatku,
za phacz i upor dziecinny, z ktorego sie dal-
sze sktonnosci badac i tropi¢dajg. Starozy-
tnos¢ grecka, nie wyrobita Geografii, zosta-
wujac po sobie szlak struchlatej zasady re-
publikanskiej. Geografia dzisiejsza, opis sta-
tystyczny krajowT sita fizyczna i moralna
narodu i posady jego, mowi o kulturze jaka
daje zapewnienie trwato$cii narodom Clirze-
Scianskim nar dtugie wieki. Geografiagrecka
jest powodem zmierzchu, jaki obtokiem po-
kryt pasterstwm dziejow naszych. Co mowi
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Voss i co mowi Zimerling, sg stowa pra-
wdy i przekonania. Mowitamten, iz Home-
ra Odyssea nie mogta by¢ przektadang, po-
ki nie zjawito sie pytanie, jak owoczesna
starozytno$¢ ziemie sobie wyobrazata? Toz
samo sie Scigga do innych poetow i pisarzy
geografow lub dziejopisow. Pisze drugi, ze
wiedza o starozytnosci jest dotad jatowa:
sg tam prawdy i inni ludzie, ktorych nam
innem okiem ogarnywac nalezy. Tak powie-
dziat Chateaubriand o Srednich wiekach.
Jak to on pieknie powiedziat. Zawsze na
2000 lat przed E.C. dzieje greckie nie prze-
chodzg, a to co do ich wieku nalezy, jest
nie wielkie, niepewne, i predko przebiegamy
kupieckiemi zarazone. Nullus amor popu-
lis nec foe dera sunto. Wirgilius w Enei-
dzie IV.

Pamie¢ dawniej zeglugi, w miastach

4
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Wihoskich pozostaje i nawet z korzyscig co-
raz sie jej drogi trzebig i doskonalg. Tu sie
urodzit Kolomb, $miate przedsiewziecie. |
uzytek igietki magnesowej poznany, obrot
nowej mysli. Miasta Wtoskie, Almafi We-
necja Genua Pisa Florencja i inne, miaty
swoich zeglarzy, a ich stawabytawytaczng
I wszedzie poszukiwang. Tak bracia Zeni
stuzyli na dworze ksigzecia wysp Szetland
i Feroer, ztamtad byli w Ameryce, w dale-
kie lata, ho jeszcze na 116 lat przed Kolum-
bem, a ich podréze na tern morzu sg wy-
stawione na krajobrazie. Bytato deska z drze-
wa, na niej obraz Europy byt ryty w ten
sposob, iz to co my dzis widzimy na map-
pie potozone na pdinocy, oni to potozyli na
potudniu, to jest blizej od reki. 1podtug ich
widzenia nic nie byto zdroznego. Ale na-
stepcy mogli z tego zty stan rzeczy wyobra-



( SI)

zaC sobie. Tak wtasdnie mozemy uwazac Ile-
rodota, ktoren Swietne czasy Greckie, go-
scinny handel na morzu Czarnem i niektdre
mysli ogolne o dalszych stronach rzucitw pi-
sma swoje. | to jest wszystko, co starozy-
tnos$¢ o tych stronach powiedzie¢ mogta. Je-
go opisy dzi§ rozbierajac,sanajturalniejsze,
tylko po grecku skreSlone i widziane, po-
dtug owych gor i Oceanu wkoto widnokrag
otoczajacych: przeto opisy Herodotosa idg
promieniem zawsze ku wschodowi i zacho-
dowi. Geografowie sg: Herodot, Htrabo,
Ammian Marcelim, Plinius, Ptolemeus,
Mela, za najlepszych uwazani: ale zasadg
ich lepienia, jest Herodot, bo o1t ich poprze-
dzit. Ten caty stan rzeczy widzimy namap-
kach geograficznych do Badan Stawian-
skich w Naruszewiczu. A ze te sg w reku
wszystkich, najsnadniej bedzie o nichpomo-
wic, i ich dziwaczno$¢ wyobrazic,
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Mappka /. Scytlm za czaso6ic Herodota
na 4. wiekiprzed NI J. C

Tapodroz Herodotowajes-tprzycies, grunt,
podwalina, zasada dla wszystkich pisarzy
w krytyke nieuzbrojonych. Herodot, zwie-
dzat osady Grekow na okoto Euxinosu (Czar-
nego morza) i co widziat i nie widziat, jak
sam powiada, mniejsze z wiekszemi poro-
wnywajac. Naruszewicz od Wisty az do
DZwiny kre$li narody nieznane Grekom, i
pomimo tego wyrzeczenia, rytuje stowa na
morzu Baltyckiem nadPrussami i Kurlandig
wyspy bursztynowe Ele/ctrides, a Wiste na-
zywa Eridanos, to jest wszystko stowami
greckiemi, jakby te strony byty Grekom zna-
jome. Za$ rzeke Dzwine zowie Rubas,wy-
razenie Litewskie, jakby o tern wiedziat z pe-
wnoscig Herodotos? Przytocze tres¢ catej
wiedzy Herodota o naszej pétnocy na4 wie-
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ki przed Erg Ehrze$cianska, kiedy ten $wia-
tty i zamozny przedsiebierca od Nilu do Do-
nu i Eufratesu ogladat na miejscu sprawy i
stan owoczesny. Stowa jego s3: ,cobym
mogt powiedzie¢ pewnego o ostatnich kran-
cach Europy, tego nie pojmuje* nawet nie-
bezpieczno jest narazac sie zalster iTyras,
ani nawet przystaje na to, zeby miata by¢
jaka rzekaEridanu, tak nibyodkrajowcow
wymientoina, ktora zmierzajac ku pdtnocy
wlewa sie w morze, i zkad dziwo zywiezne
(elektron) ma by¢ sprowadzony. Albowiem
i samo imie Eridanu, zdradza nasze zaufanie
ktore jest greckie nie barbarzynskie, fatwo
przez naszych poetdw7naciggniete i w obieg
puszczone.” Tyle stdw Herodota. Powta-
rzam pytanie, jestzetuco podobnego do chetp-
liwosci wyszukanej Naruszewicza? Mam wier
le stow na wywiazanie sie z przywigzaniem
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do tej ziemi, do tych imion, z ktéremi podra-
statem; ale prawdy z przekretnym wykfa-
dem wystawia¢ ziomkom niegodzi sie. Isto-
wa Adama wiele ulxowaty ztego wyobra-
zenia o pasterstwie naszych stron, bo jego
ksiega dtugo byta podreczng ksiega. Gdzie-
indziej mielimy sposobno$¢ wspomnic otym
Eridanie. Za Oktawiana Augusta, wyspy
bursztynowe ptywaty za Rheneminiejeden
Rzymianin tam zycie postradat, dzisiejsi Fry-
zy nie raz ich z tej topieli ratowali. O tych
witasnie stronach styszat od kupcow Hero-
dot, i gory Rifejskie irzeka Eridan sg wy-
razy Celtyckie staroniemieckie (to ride, reef)
a bursztyn do dzi§ dnia tak u nas nazwany
manazwe Niederlandska, (baeren, bernstein).
Jest to wszystko, jest to wezet gordyjski,
ktory przecigC trzeba, jesli sie rozwigzac nie
daje. Herodot, byt to czlowiek rozsadny,
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tylko czytelnicy pisarze uczynili go bardzo
nierozsgdnym. Gdyby Naruszewicz swoje
Elektridy koto Wezery byt posadzit, miatby
przekonanie, ze tylko Niemen mozeby¢ Ru-
bonem, a Dzwina Dangawa, jak jg dotad
totysze by¢ mienig. Na dawnej ziemi Te-
rebellow Trackich, ptynety obok siebie Den-
gi i Brengi, znaczenie tych dwdjek, dotad
uzywane w stawianszczyznie. Imie Wisty
pisali Rzymianie, Bisula Vistula Visela
Hystula: wiec od Wendéw przyszto im to
imig, nie za$ od Germanéw7boby byta Weich-
selg. Wieki Herodota, jeszcze Wisty nie
znaly.

Mappka 1l. i potozenie Scythiijakie

byto w II. wieku po N. J. C

Wykreéla jakiemi narodami byta tu Scy-
thia nasadzona, Jjuz niejest tyle dziwraczna,
Z powoiu, ze Tacitus lepsze $wiatto na te
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strony rzuca przez wystawe swojej Germa-
nii. Tylko uczniowie szkoty Alexandryjskiej
niezmiernie i pole i imionarozszerzyli. W ich
ropy idac Naruszewicz, zanadto sie uczepit
sarmatskichwtdczeg i Kaukazu. Chociaz N.
wiasciwy rysunek ipotozenie Wisle nadaje,
ale opisy jego bez wyboczen prowadzg ba-
dacza Stawianina do Kaukazu, bo tamzrzo-
dta tej Karpackiej rzeki. O ile rzeka Don
pod imieniem Silinu Thanaisu bierze pocza-
tek w gorach Indyjskich, o tyle Karpackie
gory taczy¢ sie muszg z Kaukazkiemi. Tak
Ammian Marcellin zanadto unioést Narusze-
wicza, czy N. zanadto niezrozumiat Ammia-
na Marcellina.

Mappka 3. Polska pod wptywem Gothow

od Ill. do V. wiekupo N. J. C

Rozprowadzenie imion Rugéw i Gothow
po Norwegii i Szwecyi, jest za $miate i nie-
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pewne; chociaz Golhowie juz po wyspach
morza Battyckiego przysiadali sie, totrowa-
li i wkdczacymi byli az do Krymu,mieszajac
sie 1 sprzegajac z Bastarnami Gallami Niem-
cami, ktorzy, koto Dniestru i Dunaju ptuzac
doczekali sie przyjScia braci Gothow. Natej
Mappie, juz Slawini zjawili sie kolo Karpa-
thow, Biada Gallom i Gothom.

Mappka 4. Fanowanie Narodu Sto-

wianskiego od VI do IX wieku.

Potudnie morza Battyckiego jakkolwiek
zgodne jest z historjg; ale imie Skandyna-
wii, gniazdo Gothow i Normanow, nadto Wa-
regi i Czudy sg w dziwacznym Kkrajorysie
wystawieni, szczegolnie Czudy, gdzie$ tara-
na potnocy za morzem. Morze samo ma na-
zwe Barbarzynskiego, Zbdjeckiego. To tylko
jedno jest prawdziwe, co na pochwale tej
czwartej- mapki powiedzie¢ mozna pewnego.
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IX. wiek bardzo jest obfity w wypadki nieo-
bliczone, ktorych wywadd i dalszy charakter
juz dopoczatkdw nie naleza.

Z tych czterech mappek przekonywamy
sie, iz grunt wszelkiej dziwacznosci miescit
sie w najodleglejszych wiekach. Niepozna*
nie sposobu widzenia rzeczy przez tych co
przed nami na Czarnem morzu goscili, jest
podwodnym hakiem, o ktory sie rozbijaja
urojenia, widzimi sie. Cafa starozytnosci
wiedza konczytasie namorzu Niemieckiem,
gdzie Rhyn, Wezer; i na Mauritanii, gdzie
wysepka Fedali wieksze Kanarije. Wschod
Europy zpowodu Macedonskiego Thanaisu,
zostawat w ciagtem powinowactwie z Azya,
przeto idotad przedziatu miedzy niemi niema.
Przez wszystkie wieki szukano wysp szcze-
Sliwych, na ktérych wytchnienie, dostatek,
prézniactwo i bdstwa gosci¢ miaty; a gdy
takich znates$¢ nie mozono z powodu potrzeb
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ziemskich; wyspy najodleglejsze od Swiata
Afrykanskie zostaty fortunatami, lub w kon-
cu wyspy Cynowe (Brytafskie) bo ite za
Swiete uchodzity. | jedno i drugie znalazto
sie na przestrzeni dawnego imienia Atlan-
tyckiego. Tak ludzkie brednie, wymagania*
I wyobrazenia koczujg razem z ich potrze-
bami po $wiecie. Jest to Okeanos Helleno-
sOw. To nam stuzy do wywiedzenia bajek,
jakie i historjg powszechng ipojedynczgka-
zdego narodu zaciemniaja, i odkrycie ich po-
czatkéw niepodobnem czynia,

¢. Zdawato sig, ze kosci ludzkie na za-
wsze cicha ziemia 'pokryta. Przeciez wy-
wody historyczne kazg im sie ozy¢ i na
polu dziejow SwiadczyC o czasach prze-
minionych. Jest to kopalnia obfita, gdzie
kazdy odtam znajdzie swaterminologia.

Gdyby$my mieli w upowszechnieniu dzie-
je bajeczne tych narodéw co nas wyprze-
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dzili tylu wiekami, gdyby geografia staro-
grecka byta doktadniej podana, lub przez
kopejstow metyleinwestiturg obcigzong: nie
bytoby trudno rozpoznaé w dziejach baje-
cznych polskich, obce przytatki, cudze spra-
Wy z miejsca i czasu, czyli ten jaskrawg
pstrocizng tehngcy mozajkowy zlepek.

Tak Mieszko czy Mieczek jeszcze poga-
nin, ktory byt synem Gorkiawnukiem Rzep-
ki takze poganki, swg granice przez pradzia-
da Semowida zaczetg opart na Pilicy. Zata
rzekg juz byta Chrobacka ziemia. Przezta-
kie wywiedzenie rzeczy, Krakus, Wanda,
Przemystaw z Lubusza Czeska i Swieto-
petk Morawski do genealogii domu Piastow
naleze¢ nie mogli, a przeto w dziejachbaje-
cznych naszych obcymi sg, eo do gatezi nie
za$ co do drzewa rodzajnego.

Wielki to bytmonarcha ten Bolestaw, po-
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¢hiej Chrobrym czyChrobackim przenazwa-
uy, kiedy zajat catg Chrobacyg do Dunaju
ciaggnacy sie, Czechy i Morawig, i wszystkie
ich podania przelaty sie w poczatkowe dzie-
je imienia polskiej ziemi. To byto rzeczy-
wiste zwycieztwo i wystapienie po Swieto-,
petku Morawskim. A jeszcze Bolestaw ten
za Odrg az do Elby burzyt miasta, wybie-
rat lud slawianski Syrbow, lud zostajacy
na tloce u Burgrabiow niemieckich, i prze-
nosit go w granice swojej Polonii. A tak gdy
I Wilki Lutyki za Odrg byli w zwigzkach
powinowactwa z Pomorzanami, przeto Krzy-
woustego Bolestawa granice przeciggnac sie
daty az na wyspe Ftugig, w dziedzine sta-
rego Swiatowida,jeszcze tlejacego bostwa.
Wiec i Arkona byta w naszych granicach.
Nie dtugo to wszystko potrwato. Chrobacya
zakarpacka odpadtado Wegréw, nadodrzair



(62 )

skie okolice takze nie dtugo spornemi byty.
Aleto wszystko w bajkach, niewyjasnionych
poczatkowych dziejach zawiekowato,ijedne
catos¢ dotad tworzy. Mythy czyli mniema-
ne bajeczne dzieje w historyi polskiej sg
niezaprzeczong historyg powszechng wszy-
stkich zarazem Stowian. Wszakze baczac
na tyig przestrzen poczatkowych dziejow,
naprzod widze, iz podania z tamtej strony
gor Karpackich na Dunaju, odleglejszych
wiekow’ zasiegajg isg wiprzemagajacej licz-
bie; powtdre, ze urojenia dotychczasowe ma-
tych historykéw, z pewnoscig znajdg rzu-
cong wiedze do powstrzymania swego po-
pedu.

Hanek, szlazak, przywodzi ze starych kro-
nik Polaka niewiadomego, ze Piast byt nie
z pokolenia Lechitow. Ursin Eeelius do
Xiecia Joachima Szlazkiego pisat w te sto-
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wa: mowig, ze ze krwi Sarmatskiej urodzit
sie Piast, atoli stare pismo uczy, ze bytzEli-
ziow. Tak Hanek i Ursin Evelius potwier-
dzajg nam bytnos¢ naszych Elizgéw, Arri-
jOw itp. w Germanii Tacitusa siedzacych,
0 ktorych zeglarze rzymscy liczbe podali.
Z Elizgbw pochodzi¢ maégt dom zamozny
Piastow. Coza$ o Arrijach: pokazywali kmiot-
kowie nasi Lubienieckiemu, zapadte groby
Lolbrzymie zamczyska, mienigc je by¢ Ari-
janskiemi, w czem wszakze stuchaninieby-
li. To sg istotnie Lechity, Elizgi,Luhi,Lu-
ziki, Lygi poprzedziciele imienia Stowian-
skiego. Z tego imienia wychodzity osady ku
wschodowi, jak powiada Nestor. Stowianie
nosilirdzne przemagajace imiona,nosilii Wen-
dow. Przeto, bywaty powody do przemija-
jacego ruchu miedzy pasterzami. Ale iiisto-
rya Popiela II. nalezy do czasow Swiatoplu-
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ga Morawskiego, ktory go do swoj sprawy
wciggngC nie miat sposobu, na zastonienie
Morawii W. od widacych sie Frankoéw, Sa-
s6w, i niemieckim groszem utowionych Ugo-
row. Krak, ma wyosobniong pewng epoke
swojg, rok 700; jakoz wiele dokazat ze
tych smokéw Dragutow.Chrobackich ukro-
cit. Jego tez imie jesthistoryczne. Oinnych
mowito sie w stosownommiejscu,mimocho-
dem przy okoliczno$ci. Zas$ rozwigzanie imion
Aswerusa, Krassusa, Juliusa Cezar, Gallow
i Alexandra Macedonskiego, do bochateréw
Chrobacii naddunajskiej nalezy; o ktorych
takze byt czas w uprzednich rozdziatach do
nadmienienia. Stawianie w badaniach tie.
Imig Alexandra W. i ciefl jego unoszacy sie
od starego Isteru do Eufratu i Hindusu, spra-
wito, iz gorale nasi wedle okolicznosci i wie-
ku nieraz wojowali u Parthow, i nawzajem
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Parthow malkontentow widzie byto w sze-
regach rzymskich. Z tego powodu, w gmin-
nych pieSniach naddunajskich, styszymy
liczne poréwnania i stosowanie rzeczy,cho-
ciaz bardzo oddzielonych codomiejscaicza-
su. Gminne powiesci, tej zaprawy uzywa-
ja dla silniejszego uderzenia i pojecia. W ta-
ki przeciez sposob a nie inny, dzieje nasze
bajeczne ttomaczy¢ sie daja.

Co powiedziat Grzegorz z Sanoka o Ka-
dtubku;, to nie wyptywa z tej zasady, zeby
Wincenty Zle pisat, a Grzegorz na tern sie
nie poznat, ale z tego, ze Grzegorz chciat
co$ przyjemniejszego postyszy¢, zeby tak
tchneto prostotg ijasnoscig jak skotopa-
ski Wirgilego, ktoremi sie unosit Grzegorz
i niemi dziwit wiek starcow Krakowskichjuz
schodzgcych z pola. Do siwizny nam przy-
szto, a jeszczeSmy tak pieknej tak odmia-

5
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dzajgcej nauki nie styszeli, jakag ma za pa-
sem Grzegorz. Mowili starzy. Poezya, obok
powaznych nauk jest tak konieczngjak we-
soto$¢ umystowa. Przeto starozytno$¢ nazy-
wata poetéw sacri. Spiewy i Ody Horace-
go nie jednemu zycia przedtuzyty, i nie je?
dnemu, daty powod tagodzenia surowosci po-
zycia domowego. Gilupiec, nie jest w sta-
nie tego poznac i uczu¢ za prawde. ldzmy
do rzeczy.

Grzegorz z Sanoka pisany, jeszcze be-
dgc miodym odkrywat w Kadtubku to isto-
tne co inni blednie postrzegali. Grzegorz,
otrzymawszy pierwszy stopien mistrzowski
w Akademii, wstawiat sie wyktadaniem da-
wnych autorow i biegto$cig w nich. Nawet
opiekujacy sie po Smierci Wiadystawa Ja-
gielty wychowaniem krolewiczow, do ich
go towarzystwa przypuszczali. W te pore
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wpadty mu w rece sniyry Juwenalisa, gdzie
wyczytat o jakim$ Kodrusie, iz niezamozny
w dostatki, ledwo majac na grzbiecie tach-
many a w domu nieco rupieci, nieborak,je-
szcze i to nic stracit. Wyktadat wiasnie do-
ktor Dgbréwka historyg Polskg, w ktorej
wstepie wzmiankuje sie 6w hotysz Kodrus,
on za$ stosowat to do tegoz imienia krdla
Athenskiego. Dowcipny miodzik postrzegt-
szy biad, co tchu do niego pobiegt. Doktor
nie tylko przestroge mile przyjat, ale, tyle
ufnosci powziat, ze go sie o dalszem dziele
doktadat. Tak Kadtubka rozumiano i werto-
wano. Dziato sie to pierwej, nizeli Grzegorz
r. 1440. oddalit sie z Wiadystawem Jagiel-
loiczykiem ijadagcym nakoronacyg do We-
gier, przydany mu od matki Krélowej Zofii.

On to na pobojowisku pod Warng wi-
dziat lezacego w bagnie Legata, nad kto-
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rym stangwszy, te wyrzekt stowa: ,ty po-
dnieta wszystkiego, bodaje$ ty pierwszy i
ostatni.” Grzegorz tracgc pana swego, ze
smutkiem bawit sie w Wegrzech na dworze
primasa Gary. Wowczas, w owe wieki, by-
o zwyczajem rozmawiac przy stole o dzie-
jach. Tak Gallus i Kadtubek tak Chartri-
cius streczyli materjg do rozmow*y. Z po-
wodu jednej z podobnych rozmoéw, widzimy
gorzki i zmieniony umyst Grzegorza, sceny
zaszte zrodzity w nim wstret doonych przy-
pomnien miodego wieku, uczynity go wie-
cej powazniejsym i wybrednym. Gdy bo-
wiem przy jednej miedzy uczonymi, na dwo-
rze stawnego primasa Wegierskiego Gary,
przebywajacymi, o starozytnosci narodow
rozmowie, Cr«r«obudwoch Pannoniy odmia-
ny oraz réznych ich mieszkafcow podtug
Wegierskich pisarzy doktadnie wyliczywszy
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Grzegorza zapytat, coby o dawnosci Pol-
skiego narodu, ktdrego imienia on u zadnego
zwczesniejszych nie znajdowat, sadzit?...

»| ja, chociazem nie lenit sie, rzekt na
to Grzegorz, z gruntu rzeczy wybadywac,
na nic pewnego w tej mierze nie trafitem.
Co Wincenty o poczatkach naszych podat,
zdaje mi sie zywym tchna¢ fatszem: wypro-
wadza nas od samego potopu, ma za Scy-
tow, zktorymi Alexander W. walczyt. Gra-
cha czyGrachusa, zatozyciela naszej stolicy
za Rzymianina. Plecie banialuki owojnie Le-
szkow z Alexandrem W., jako tez o powi-
nowactwie izatargach z Juliuszem Cezar. Nic
z tego wszystkiego, ani do czasow, ani do
miejsc, ani do rycerskich dziet jak Macedon-
czykow tak Rzymian, nie przypada. Raczej
traci to starych matusiek basniami, i nie
warto byé poczytane za historyczne wiado-
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mosci. Wymyslit sobie jakas, nikomu niezna-
jomg Wande. Plecie z jej imieniabyC utwo-
rzonem nazwisko gtéwnej rzeki kraju ( Wan-
dala, Wista), nawet samych przodkow na-
szych (Wandality),jak gdyby tutaj ich gnia-
zdo byto, nie za$ od wiekéw dziedziczyli
Wandalowie, lub zeby ci nie do najdawniej-
szych Germanéw nalezeli. Udaje i nad-
dnieprskich Mizow, to za Sarmatow?7 to za
Partow7 ijeszcze na te niedorzecznosci ty-
le innych taduje. Nie trudno nie mie¢ go za
nieuka w dziejach, badz za ptochego samo-
lubce, skakajgcego umySinie przez blizsze
do dalszego, zeby narodow isw ojemu zgrzy-
biaty, albo raczej sam Bog wie jaka, przy-
wihaszczyt sedziwos$C. Z tych to przyczyn,
Z jednej czy z drugiej, moze z obudwdchra-
zem, zapadig otchian czaséw, zamiast oswie-
cenia, grubiej zacmit.” TeCrzegorzowesto-
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wa zebrat uczony Wtoch Bounacorsi pod*
pisujgcy sie Kallimacbem, a nauczyciel ipo-
radnik krélewiczéw Olbrachta, Alexandra i
Zygmunta. WHtasnie to co przeciw Kadtub-
kowi walczy w u$ciech Grzegorza, i to na
dworze obcym, na dworze przysiadtym do
ziemi Stawianskiej, ktoremu nie mogto sma-
kowa¢ prowadzenie rzeczy przez Wincente-
go. Wiasnie te wszystkie stowa Kadtubko-
we historya adoptuje, ale to nie nad Wista,
nie nad Dnieprem, ale nad Isterem miejsce
miato. Kiedy Boroista, Decebal, Kotys;od-
pedzali Rzymian i Sarmatoéw; nastepnie Sa-
7ho, Walufcstraszny iwielodzietny, i Sw/eto-
pfitek skrzetny i zuchwaty, Obrow i Madia-
row, od okolic Karpackich, gdzie ciezarem
swoim przylegali. Stawianie idacy od Iste-
ru, tyle mieli do czynienia, omiatajac gory
Karpatskie, ktore byty ich bostw siedziba.
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Grecy przed wieki gory nazywali wozem bo-
gow, Theon Oehema, i dzisiejszy Batkan
tak byt nazwany, Hemo. Ale stowa Grze-
gorzowe, warte sa odwetu literackiego.

W poczcie imion ktorych dobrym pomy-
stem Bogustawski kanonik byt uczcit, a to
miato miejsce r. 1812. i to jeszcze gdzie$
tam nad Wilig; czytamy na wstepie iwzmian-
ke o Grzegorzu. Jak on w jednej rozmowie
na tymze dworze, Wencléw i Peukow z nie-
wiadomoscig wyboru, do wtasnosci imion
narodu Polskiego przysadza. Piekne to sg
stowa i wywad rzeczy mienigc z obyczaju
by¢jedno, jak Wendow tak Peukow. W szak-
ze my dobrze $wiadomi historyi powszech-
nej, twierdzimy, ze Peuki sg Gallowie Niem-
cy, a Wendy sg Letty, ktére imie, i Stawia-
nie zachodni w IV. V. i VI. wieku nosili. Tak,
ze Stawianie i Wandalitami by¢ mogli, rze-
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ka Wista Wandalg, i dtugo pdzniej za Odrg
Winulami i Winulskg ziemia, pisani byli. ta-
je Grzegorz Wincentemu za Gracha, ze o
mieni bjé Rzymianinem inaszej stolicy Kra-
kowa zatozycielem; kiedy zhistoryi Piastow
*jasno jest, ze Krakow miasto byto siedzibg
Chrobacka, lezacg iz tam powiem we wro-
tach bostw starych przenoszacych sie do
naszej nowcj ziemi. Wielu tez Rzymian znaj-
dowato przytutek na obcej ziemi, i Stawia-
nie z za Dunaju po 10,000. ludauprowadza-
li, 1 sami principes i irnperatores rzymscy
do handlu i powinowactwa zachecali, w tern
domniemaniu, ze moc Rzymu starego prze-
ciggnie swoje lata i na potnocy. W starych
wiekach juz wiele byto staran i zabiegow
0 nasze puszcze i haliny, ktore jeszcze nie
dobrze byly wytrzebione. Nareszcie, Ugry,
Magiary, do ktérych i Gara nalezat, we-
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zwani groszem przez Arnulfana rozerwanie
Morawii Wielkiej, stali sie plaggboska dla
catej Europy, poki geniusz idzielnos¢ pandw
Niemieckich i Stowianskich, dogleby ichnie
zmusili, 1 nie przekonali, ze mozotem reki
swojej tylko zyé potrzeba. Rozmowy na
dworze Gary, zastugujg na powtorzenie, za
odmiang wieku, obyczaju, szczegélnie tej
pieknej kultury, w jakiej sie wszyscy po-
znajemy dzisiaj.

Ale powtdrzmy stowa autoréw rzymskich,
a oddamy dank Kadtubkowi. Pisze Sueto-
.nius 0 Auguscie: M. A/l2omsscribit,prinmm
eum Antonio filio suo desponsisse Juliam,de-
in Cotisoni Getarum regi, quo tempore que-
que sibi invicem filiam regis in matrimonium
petiisse. Dion Cassius co pisze pod Dorni-
-cianem: Decebalus veritus ,ne Romani victo-
res in regiam ejus (Zarmizegethussam)irru-
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erent, arbores, quae prope eam erant succi-
di mandayit et truncos armis indui; ut hos-
tes eos, quasi milites essent weriti, regrede-
rentur, id quod factum est. Nastepny przy-
pisek Kadtubkowi przysadzany, jest dobry,
tylko we trzech wierszach wiele spraw mg-
ci w sobie, aleto niepsuje rzeczy, stowem,
w krotszym obrazie wystawia rzecz o ktorg
nam idzie: qui Julium Caesarem.tribus fudit
praeliis. Nam et Getis et Parthis ac Transpa-
danis (Transpactanis?)regionibus imperavit.
Hunc tandem Jiilius iure alfinitatis gaudet foe-
derari, sororem nomine Juliam ejus matri-
monio sociat etc. etc. Te trzy przytoczenia
znaczg dzieje bajeczne historyi polskiej: tyt-
ko, ze w innych imionach i na innem polu
i w takiej przestrzeni wiekdw wystawione,
czytajacych dziwig i gorsza. Jednak ta od-
legtosé wieku zaczyna sie dopiero na GO
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lat przed E. Ch. Boroista, juz wtenczas
roznie nazywany, zadatostatni cios wiocze-
gom Gallom, wyrobit swoim wolng przestrzen
i wytchnienie az do granic Swewow, trzy-
majac w owtadaniu miasta pomorskie od He-
mu gory az do Borysthenu rzeki, i wtedy
byto grozne imie Gethow, omnia sunt Ge-
thici plena timore soni, i ten stan rzeczy i
grozba imienia, trwozyta TriumwiratRzym-
ski. Trwat ten Swietny stan od r. 60 do r
32, kiedy w zamieszkach domowych, miat
niewiedzie¢ gdzie sie podzia¢ ten Berbysta,
jak go pasterze mianowali. Udat sie on na
pustynig podtug dwczesnego zwyczaju mo-
wienia, to samo pozniej i z Swietopetkiem
sie stato. Z czasem dato sie postyszy¢, ze
Boroista, z pocztem ludu przeszedt na pola
Parthow,wraz za Kaukazu $cianami siedzg-
cych. Tam zgingt Krasus z legionamirzym-
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skiemi, na tej ziemi wielkich wspomnien,
przygdd, i imienia Aswerusa. Tak widzimy
bajki wyttomaczone z imienia Stawian, Ju-
liusza Cezara iParthow. Gotowatsie Juliusz
i na Gethy ina Partby, i do wielkoSci za-
miaréw jego nalezato, pokonanie jednych nad
Isterem, drugich nad Eufratesem. W tern,
nieprzewidziany los, ktory zawsze pomiata
ludZmi, sprowadzit Juliusza na pola Elizej-
skie. Kotysc,zy Kot, i Decebal moze inaczej
nazywani, sgimiona znajome az do Trajana.
W Decebalu poznajemy owego Przemystawa
co drzewa podcinat i w zbrojeprzyodziewat,
a las otaczajacy jego stolice, bytpodle mia-
sta Zarmizegethussa, w potudniowym tan-
cuchu gor Karpatskich. Tak mamy wszy-
stkie bajki pottomaczone. Gora Wawel
wChrobacii jest istotnie Babel, Babilofiskg
wiezg, na wzor jej stawiali i Germanowie
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swoje Irminsuli, bedace promieniem ogrze-
wnym rozejscia sie plemion bratnich. Alez
na poparcie Mateusza, Jana i Wincentego
kroniki, jest przechowany utamek Geografa
Stowianskiego z wieku X. w bibliotece Ele-
ktorsko Bawarskiej. Liczy powiaty stowian-
skie miastami, a w nich ksigzeta maja przod-
kowanie. Tak na pétnocy sg Obotrici, gdzie
jest kraina, a w ktorej miast 53. Na potu-
dniu Danadw sg Wigary, kraj niezmierny i
naréd wielki, majacy miast 5., bo wielkie
mnostwo z niego wyszto, i niemajg potrze-
by miast miewania. Wuislanie, kraj koto W i-
sty i Wislicy ii.d.
d. Rozne uprzedzenia wieku szko-
dtiwe dla historycznego zawodu.

Wiele jest przyktadow i tego zaprzeczy¢
nie mozna, jak mowa Stowian i tej ziemi



(7 )
geograficzne potozenie, przed niedawnemi’
laty jeszcze zwichnienia doSwiadczaty wre-
dakcyi cudzoziemcow.
Wyjatek z pisma Conjuration des
Bohémiens.

,,Procope était 1111 simple Gentilhomme de
Bolieme. Aprés avoir achevé ses études, il
voyagea en France, en ltalie, en Espagne, et
a la Terre Sainte. De retour en sa Patrie, il
fut rasé et ordonné Prétre. C’est ce qui lui
fit donner le surnom de Rase.(V.) Jest to do-
pisek do dzieta jaki sie na marginesie zwykt
doktada¢ dla wyjasnienia. Maz, o ktorym;
mowa, bytrzeczywiscie Protcop Razem, itak
w texcie dzieta potozony. Dobre wiec wy-,
jadnienie z exageracig dla erudicii! Raser,
w jezyku autora znaczy goli¢, a Raz pa
stawiansku znaczy jednostke: jest to u Sta-
wian daleko siegajacy obyczaj tak miano-
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wania dzieci przez Rodzicow, jak to miejsce
miato i u Latynow.

Prokop-Raz, byt jeden z liczby wielkich
imion, jakimi byli: Hieronym, Jakubek
Misa, Hus, Ziska. Zisko zalecat po swej
$mierci zdigé mu skore i nig obciggna¢ do-
brze bemben, dla postrachu wroga. Lecz
w tern niema nic poetycznego.

Odrywek od listu pani de Montmorency
pisanego dnia 12. Listopada r. 1672.

»M. de Turenne ne donnerapoint bataille.
On dit, que les troupes allemandes se reti-
rent a cause d’une révolté de protestans en
Hongrie; les troupes de Brandebourg se re-
tirent aussi a cause de rirruptionqueleTurc
a faite dans la Prussie ducale oa il apris
Kaminieck, dont leroide Pologne (Jean Ka-
simir) est si faché, qu’ il en est tombé en
apoplexie, je ne croyais pas qu4on fit sujet
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h ce mal comme a la magraine: c‘estque les
rois ne sont pas faits comme les autres hom-
mes. On dit que la P (la printesse Pala-
tine Anne de Gonzague) I’est allé voir pour I’é-
pouser, ou pour lui faire donner I’extréme
onction. Je vous dirai, au premier ordinaire, le
quel des deux sacremens il a regu.”

Przed stem lat iz oktadem, mie¢ mogto miej-
sce niedoczytanie sie lub niewiadomo$¢ geo-
graficzna; ale dzi$, tojuz jest wadg niedaro-
wang: ohybaby jakie pochlebstwo przesadzo-
ne nami powodowato, a to juz bedzie wy-
taczenie dla wszystkich wiekow razem.

Grecy %pokolenia Stawian?

.Prefesor]. Th. Fallmerayer, dowodzi
uczenie w swojem dziele: Geschichte der
Halbinsel Morea, ze dzisiejsi mieszkancy
Grecyi w 0g6lnosci?, a w szczegdlnosci mie-
szkancy Peloponezu, sg Stawianie, nie za$

6
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potomkowie Hellenéw. Dla poparcia twier-
dzenia swojego, przytacza oprdcz history-
cznych dowodow, takze wyjasnienie nazwisk
pojedynczych. Twierdzi, ze wyraz Morea,
nowa nazwa Peloponezu, jest stowianski, i
od morza pochodzi, tak, jak Pomorze ikraj
Morlakdw, czyli Mora-Wlachow. Przytacza,
ze wiele nazw miast, rzek lub witoSci, w giebi
Morei potozonych, znajdujemy czesto takze
w krajach stowianskich. N.P. Plynica (rze-
czka) jaka to nazwe majg niektore rzeczki
w Czechach ina Szlasku. Goryca w Niem-
czech stawianskich Gorycya, Goryca, Gorli-
ca; Kamenica kemnitz, kamenz it p. stowo
Maina wyprowadza od wyrazu Mania sza-
lenstwo, i powiada, ze Majnota znaczy tyle,
co szalony? Imie to mieli kurdijscy Clirze-
$cianie, ktorzy przed Chosrefem Il. podczas
prze$ladowania chrzeScian, z Persyi uciekt-
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szy, osiedli na Libanie iprowadzili ztamtad
wojne fanatyczng przeciw Machometanom.
Nazywano ich Mordyotami t. j. zabdjcami.
Gdy r. 686. stangt pierwszy pokdj miedzy ce-
sarzem Justynianemll. ikalifem Abdulmelik,
zobowiazat sie cesarz, wstrzymac Mordyo-
tow od dalszych wojen przeciw Machometa-
nom, i 12,000. tychze przeniost, wraz z ro-
dzinami, juz doAzyi Mniejszej, juz do Tra-
cyi. Konstanty Porfiroginita wspomina wy-
raznie o Mordyotach, mieszkajacych w Pe-
loponezie; przeto,jest rzeczg wielce dopraw-
dy podobMa, ze ci Mordyoci, w terazniejszej
Mainie osiadtszy, nadali jej swoje nazwisko,
dawne Mordyotow na Maj notow z mieniwszy.
Profesor Fallmerayer robi takze uwage, ze
mieszkafcy Peloponezu,juz w IX wieku uwa-
zanibyli w Konstantynopolu nie za Hellendw,
lecz za rodzaj besi, majgcy w twarzy znamio-
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na pochodzenia stawianskiego. ” 7™ Wy-
raz Mama, u rybakéw nakaspijskiem morzu,
znaczy biota stojace, porastajgce i szkodliwe
zdrowiu, z ktérych, wody morskie sie odsu-
nety; i brzegikaspijskiego morza, z tego sg
gtosne. Co tu tresci dla poety, gdy sie mysla
przerzuci w te wieki, kiedy wodze macedon-
scy po tern HyrkafAskiem morzu lawirowali.!!
Ale Stawianie, ich poprzedziciele Gety Bacy,
Hellenami nie byli. Dali im sie pozna¢w wie-
ku V. VL. i VII, bo to byt wiek kruszenia
imion starych, za ktére i niewinny odpoku-
towat. 1wtedy byto otwarte pole zajs¢ ina
potwysep Peloponezu, i to jest prawda hi-
storyczna. Raczej, Hellenowie z Celtami
miecby powinni powinowactwo, dotad nie-
wyjasnione, o czem powietnik niniejszego
artykutu (Morei) nic nie wic, i to Zle ze nie
wi¢. Reszta nalezy do Profesoral. Th.Fali-
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merayer. | tym podobne dociekania, czy-
ta¢ mozna po kalendarzach. Szkodliwiejest
dia historyi patrzy¢ tylko wjedne strone, lub
po dobrym obiedzie gra¢ recenzenta z tytu-
tow i rozdziatow. Wiele sie namnozyto me-
trow i guwernerdw na naszej ziemi. Wszak-
ze Niemieckie Sammlery, jedni wytgcznie
nie,moga przewodzi¢ naukowosci powszech-
nej: s do tego inni, i w to uwierzy¢ zechce
recenzent w Przegl. Nauk. N. *2.r. b. Zie-
mia nasza, goscinna dla wielu, $wiadczy¢
moze 0 rzeczach wielu, kiedy na 3000. lat
i z oktadem, juz miata roéline bujng, swoj
kierz dobrze wypielegnowany poza Isterem,
koto Siniego morza, jakto starzy ojcowie
mowili. Przeto,niech i to w oczy razi,zerna
wiele do przytoczenia, i za sobg i za obcy-
mi: inaczejby nie mogta udziela¢ gosciny
tyle przychylnej dla innoziemcow.
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Dla zaokraglenia artykutu d., ito co na-
stepuje nie jest mniej wazne w krainie wie-
dzy geograficznej. Czytatem wjednych Efe-
meridach: les contes bruns par une tete
& Venvers, gdzie sie obruszyli na Szekspira,
jakoby utrzymywat o bytnoSci portow mor-
skich w ziemi Czeskiej. Przed laty, bytczas
w $rednich wiekach, kiedy kraje folwar-
cznych pachtéw doznawaty. Stfnaiinnepo-
wiaty, nalezace do wielkiego pana Czeskiej
ziemi, daty pociggna¢ granice Czeska az do
Triestu. Jakoz gtupiemu, co rzeczy nie zna,
$miaC sie nie mozna, i to nalezy do liczby
wyltaczen.

»Les commentateurs les plus favorables
a Schakespeare, ceux-la mJme 'qui disent, gqn’
il g épuisé des mondes et en a crée deno.
uveaux\ ndnt pu le justifier d‘avoir mis [un
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port de mer en Boheme.” To sg zywe sto*
wa 0 Szekspirze.

Z powodu roznej rachuby dziejopisarzy,
ktdcq sie historycy, a ztad wiele pieknych
rzeczy i wywodow lezy, w poniewierceinie-
wyrozumieniu. W $rednich wiekach, podro-
zopisarze powrdciwszy do rodziny po nie-
bytnosci kilkoletniej, z pamieci dyktowali
swoje widzenia. Dzi$ nie koniecznie inaczej
postepujg niektorzy. Podzielitem moj wy-
wod i prowadzenie rzeczy na kilka rozdzia-
tow i rozdzialikéw, jak przedmiot history-
czny zdaje sie mie¢ chciat, zawsze oczy
wlepione na wyzszych mistrzow, aby zwol-
na po Zdziebetku, co jest pewne wybraé na
niateryat do wywiedzenia tego zlewku lu-
dow w jeden rod, w jedne sprawe naszg Sto-
wiesna.

Inconstantiam mensurae diversitas au-
ctorum facit, Plinius.
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Dalinacya, jaka byta przed potwiekiem.
(Reise zu den Morlacken v. Albert For-
tis, verteutscht, Lausanne. 1792.

RodDalmacki, od pogranicznych za okru-
tny jest uwazany. Tarn po miastach zowig
wiesniakébw Morlachami, a ci sie samiwo-
tajg i mienig by¢ Mor Ulassy, Ulassy, Mor-
lasy, Morlany, Morlacy; i wyraz Ulassy
znaczy meza dostojnego. Nadto, imie Haj-
duk, jest gtowg partyi, w Siedmiogrodzie
gtowa familii;w Dalmacy tak rozbdjnika i to-
tranazywaj . Wszyscy Hulaki, Hajdamaku

Morlaki od Niemiec az do Grecyi rozpo-
Scierajg sie, oni panowania Rzymskiego nie-
chetnie znosili, zatem radzi byli wigzac¢ sie
z'przybyszamigotyckimi. Illyria, byta ludem
Stawianskim zaludniona. Imiona: Stlupi,
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Bytazora, Zagora, Triballi, Grabei, Piru-

.sti, i na kamieniach ciete za Cezardw,
byly stawiafnskie. Mowi Fortis, ze z Tata-
row XIII. wieku co Ztele przegnali, wiele sie
zostato w dolinach Illyrii, i dzi§ Katmukéw
w okolicach Zara napotka¢ mozna. Magm?,
wywodzi tych Stowian z Epiru zowigc Mor-
lakami i Uskokami; za§ Fortis, zbliza ich
dialektem do Bascow i Butgarow nie za$
do Albanow. | jedno i drugie nie zawadza
[listoryi.

Ale ethymologia i stownikarstwo przed
laty wiecej zajmowato piszacego gdy nie
byto innej pomocy. Salbun, ptawo, stap,
wino, capa, ms$a, tcplo, ztip, sparta,
skringa, tug; odpowiadajg tacinskim wyra-
zeniom: sabulum, flamis, Iipsus, vinum,
caput, ros, tcpidus, lippus, sporta, sm -
nium, tucus. Brerecood anglik w pismie
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de scrut. relig. szuka podobiefstwa z wy-
razeniami swojego narodu, np. stina,meso,
med, biskup, brate, sestra, sin, sume,
smull (szkto), mlika, snigh, woda, greb,
dreaming it. p. | bytoby do sprawdzenia,
czy tewyrazy przychodnie z Saxami, Angla-
mi i Juttami od Elby, jeszcze sie dotad znaj-
dujg w starym jakim dyalekcie Celtyckim?
Lecz ta uwaga jest za zbyteczng. Murato-
ri wiele tu zebrat Arabismow, Grecizmow,
Germanizmow, Gallicizmow i LatinizmOw,
wszystko w dzisiejszej Dalmacyi. Briga we
wtoskim, z zadziwieniem uwaza za miano
dawnej Illyrii: istein dchtesillyriches Wort
das mit dem Italianischen einerlejBedeu-
tung hat. Wszystko dowodzijak jest ubo-
gie znawstwo historyi w przedmiocie da-
wnych imion Thracyi. Co za wieki przesu-
ng¢ sig i odmian dozna¢ musiaty, kiedy rzym-
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ski hostis, w tem samem brzmieniu (gost{)
co innego miedzy Stawianami znaczy; jak
o tem Cicero de officiis: hostis apud ma-
-jores nostros is dicebatur quem nos pere-
grinum dicimus. Napis na XII. tablicach:
neve lessum funeris ergo habento, przy-
pomina Izy niewieScie, ktorych mezczyznie
wylewaé na grobie nie godzi sie. Co za
myS$| wielka i istotna! Przed wieki, Tuski i
Serby w gorach na kaspijskiemubrzezusie-
dzieli, a Ochin, Okin, Oczek, maz wielkigj
*nauki i rozeznania, mowe Wioskg nazwat
Etruska: amid, meas coneiones vertebant
ex Etrusca in Latinam. Co tu do uwagi?
Morlach, nosi wzgarde za pasem dla mie-
szczanina od brzegu i z wysep wiekszych,
v bo tam Rzymianin przebywat, i zowie go
Bodolo, psem,* pudlem,, djahtem. Od brze-
gow lud inaczej wyglada, jest tagodniejszy,
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a za gOrami ostry, nieprzystepny. Mieszkan-
cy Kotaru sg blondini, oczy modre, twarz
duza, ptaskie nosy, ito sie przestrzegauDo-
li-ncow koto Scina i Knina. Posielanie od
Duaro i Bergorazu majg wtos kasztanowa-
ty, twarze podtuzne, kolor oliwkowy iwzrost
piekny.. Ugoralow, ktdrych Rzymianie prze.
gnali, moze ptynie krew Waralow, Ardiow
i Autariatow. Strabo pisze w VII. ksiedze, ze,
nad rzekg Naro (Narong) siedzieli Ardii,
Daorisi i Pleoei. Przed wieki, mowi tenze
Strabo, Ardii mieli imi¢ Waralow. ZeRzy-
mianie przegnali ich z okolic nad morze dla
ich mordow, tupiestw ipozogi. Tam bylizmu-
szeni uprawiaC ziemie surowa, jatowg, nie-
zyzng i godng ich dzikodci: dla tego tez ten
lud tam powoli wymiera. Tyle Strabo. Dzi-
siejsi gorale, Bergorzanie, totrujg kosztem
Turkow, i Chrzescijan nie szczedza: jednak-
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ze, przez ich kraj bezpiecznadroga igoscin-
ne przyjecie. Hajducy, sicz czy siecz, po-
dobni sg do banditow, ich czterech moga
rozptoszy¢ 20. Turkow. Lecz Bandury wy-
tawiajg Hajdukow. Morlachy, ztg wiare
Wiochéw zowig Passia-wiro, i Lanzmanz-
wawiro, psy wierne i oni wierni.

Tam kazdy pan wojewodg jest tytutowa-
ny, a ich gtowy szczegdlniejszym sposobem
sq strojone jak u Zydéw. Morlach, kiedy
przychodzi do dworu, spotyka go starsza
corka catusem przywitania, albo papna
mtoda, nowo zamezna; lecz dla cudzoziem-
ca zdata sie trzymajg. Tam zaden grosza
nie poprosi, a da¢ zawsze gotow. W zaba-
wach, gotowi jednego dnia wszystko zjesS¢ i
wypi¢, jak Hottenloty: ale gdy deszcz pa-
da albobrngc trzeba przez rzeke lub btota: dla
oszczedzenia zdejmuje nowg czapke i ho-
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ty. Kiedy dlugu oddac nie moze na termin
umowiony, przynosi prezenta, czgste pre-
zenta wyrownywajg dtugom. Z odwieczne-
go obywyczaju, przed ottarzem publicznie so-
bie przysiegajg przyjazn lub pomoc wza-
jemng, a to w parze i pici jednej, co sie na-
zywa posestrimi i probatimi, moiepobra-
timi. Co Fortis, mniema by¢ delikatnoscig
i uczu¢ i ludu, albo raczej zagadka, czy ten
rodzaj towarzyszenia sig nie prow7dzi tylko
do zepsucia lub awantur. Domyslac sie trze-
ba, ze podobna ceremonia dawniej uroczy-
sciej sig odbywa¢ mogta, podtug znaczenia
stow, do Rodostawa:

Doziwgliega IVula Posestrima
S’ Welebile wissoueplanine.
Zloga siio kragliu Rodeslawe;
Elo na te dwanajest delija.
Ihn rief die fee Posesti’ima
Vom hohen Gipfel der bebischen Alpen.
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Furst Rodoslaus, sitzest im Unglick,
Sieh, da zw 61f Reuter uber dir!

Z tych $wietych zwiagzkéw braterskich
moze pochodza fratelli giurati, a przezna-
czenie ich jedno, szkodzi¢ lub dopomddz.
Mnrlachy, tak sprzysiezeni przyjaciele przy-
pominajg Orestesa i Piladesa, choé dzi$ i
czesto sie przeniewierzajg sobie, co Morla-
ny przypisujg przewrotnosci Wiochow. Obok
tej przyjazni, zemsta jest dziedziczna. Ma-
tka dziecku zwykta pokazywac suknie skrwa-
wione ojcowskie, ktory od reki czyjej zgi-
nat. Ich przystowie: ko ne sejosweti, on ne
se posweti; wer sich nicht racht, ist nicht
gerecht oder wird nicht geheilig. Dziwna
rzecz, ze osweta tam razem znaczy zemste i
oSwiate, rache heiligung,ztad oswetiti. Lecz
w Albanii ma by¢ zemsta nieubtagana, jak
w Kaukazach. Morderca Morlacki ucieka,
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kryje sie po lat wiele, lub wiele zebrawszy
pieniedzy powraca, i na czterokach zebrze
przebaczenia. U Albandw ciezej jestco wy-
modli¢, u Morlacha zalada co. | w Albanii i
Dalmacyi konczy sie na pijatyce kosztem win-
nego.

Talenta i Sztuki.— Die Lebhaftigkeit des
Verstandes und ein gewisser natdrlicher
Unternehmungsgeist, machen, dass den
Morlacken alles was sie anfangen, gelin-
gen muss, Oni pod generalem Delfmo na
poczatku XVII. wieku dali sie we znaki Tur-
kom. Odznaczajg sie oni i w handlu, iw po-
desztych tatach fatwo sie uczg czytac, pi-
sa¢ i rachowa¢. Powiadajg, zena poczatku
XVIII. wieku wiele mieli do czytania na je-
dnej ksigzce w tresci duchownej, moralngj
i historycznej, ktorg im napisat niejaki§ P.
Diwkowich, charakterami cyrillicko bosnia-
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ckiemi poniekgdodmiennemi od Ruskich cha»
rakteréw, i wiele razy w Wenecyi przedru-
kowaiia. Zdarzyto sie, gdy czadem kaptan
odmienit text lub go zle przeczytat w biblii:
odzywat sie gtos Morlacha, ne tacko (ne
takto ne tak). Rzad zapobiegajac zgorsze-
niu, poodbierat im te ksiegi.

W odpowiedziach sg przyostrzy: wiedz,
mowit do Turka, ze m6j knez chetnie osty
wymienia za dobrego konia; byto to, kiedy
Wenecyanie dawali Kilku Turkéw za jedne-
go Wenecyanina. Przeciw nie, w przemysle®
rolnictwie i hutach sg daleko poéledniejsi, i
narzedzia rolnicze sg u nich niepamietnego
wieku. Robig masto, sery, ale wziecie sie
do tego jest odstreczaj gce,nieschludne. Kra-
wiectwo jest dawne, niezgrabne, niepoczesne.
Wszakze majg dobrg farbe: dla jej zaprawy
caty tydzien warzg kore z drzewa jesiono-

7
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wego (Jassen) razem z zindrg, potym stu-
dzg i majg do uzycia. Przyrzadzaja krase,
krokos zutty i brunatny. Kobiety robig na
pratkach iszyjg. Dziejg nazuwki ktore wpa-
puciach i opankaeh noszg, a tej robocie dzi-
wig sie Whoszki, jakkolwiek Morlanki nie
majg czasu do siedzenia. A garnki w ziemi
wypalaja i sg trwalsze od naszych.

Zabobony i przesady. Wierzg w upiory
i Czary, a ciemniejsi mistrze bardziej ich
ociemniajg. Wierzg wspdlnie z Siedmiogro-
dzianami, ze upiory wysysajg krew z dziec-
ka. Jezelijaki umrze, o ktorym sgdza, ze be-
dzie upiorem, podrzynajg mu pod kolanamii
hakolg szpilkg. Zdarzasie, ze Morlach prze-
widzi, ze po zgonie ssa¢ dzieci bedzie, prosi
swoich krewnych, aby znim po $mierci tak
postapili jak z upiorem (wukodlak)< Naj-
odwazniejszy Hajduk, na gtos upiora ucie*
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ka, bowiem mowig z Pindarem ,,derSchre-
cken, dervon Gespenstern komt, jagt auch
die S6hne der Gotterin die Flucht. Kobiety
sg lekliwsze, czeste ich nazywanie czarowni-
cami, upewnito ich o tern. Czarownice umie-
ja meleko zamawiac, aby ich krowy wiecej
dojne byty. Stwarzajg i inne cuda, jak wie-
sci morlackie w obiegu bedgce przekonywa-
ja. NP. dwie czarownice $pigcemu chiopa-
kowi wyrwaty serce i spiekty sobie do zje-
dzenia. Bernardyn nie S$pigcy patrzat na te
operacje, ale przeszkodzi¢ nie. mogt bo byt
oczarowany. Chiopak wstaje, czuje bol na
sercu ze go niema. Gdy sie rzecz wykryta,
baby namazawszy sie ttusto$cig, wyleciaty.
Wtedy kwestarz wyjat z kominka pieczonke
i dat chtopcu do zjedzenia, achtopak ozdra-
wiat. Zowig tam czarownice Wiestice, atych
co czary rozwigza¢ umiejg Bahornice.
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Wszystko, co dawniej u nas iniato miejsce
i upowaznienie, a rzad gorliwy dzi$ z le-
pszym pozytkiem naprawit, w Dalmaeyi je-
szcze dotad tleje.—Sg tam mistrze obojego
wyznania, powszechnie biedni i wyuzdani.
Widziano na smentarzu siedzacego naziemi.
spowiednika, i kobiete kleczaca. Morlany sg
ulegli ksiezom, i ci z nimi po zotniersku sie
obchodzg i kijami bijg: sg to pokuty starego
ko$ciota, gdzie i kunica wisi. Gorale kupuja
od ksiezy zapis, talizman, agnuski, co i Tur-
cy nabywajg. A Morlach wszywa go za
czapke, lub do rogéw wotu wigze. Lecz mo*
nete wenecka z wizerunkiem §. Heleny i pie-
nigdz wegierski peticcy z matka boska, za
lepszy talizman uwazajg. Turcy pograniczni
majg te zapisy, obrazki i zakupujg msze, ale
nie mowig przy spotkaniu sie Haagliam
hsuSy tylko Hutigliam Bdg. Sita tam roz-
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maitego napatrzy¢ sie i nastuchaé. Tak po-
drozujacy wszedt do koSciota, a ten byt
pusty, jeden kaptan u ottarza samsobiestu-
zyt, etcum spiritu tuo; i ledwo postrzegt ob-
cego, rzucit msze i przyszedt na gawede. To
* prawdziwie po whosku.
- Obyczaje. Po rynkach i smentarzach ca-
tujg sie i zartujg nie skromnie, co oni zanic
uwazajg, dla tego ze po sobie zadnego sku-
tku nie zostawia. Dziewka w sile nie wie-
* co ustepuje mezczyznie, ona skrzywdzi¢
sie nie pozwoli, chyba sama schadzke wy-
znaczy, ito zadar nikczemny: pierécioneczek
mosiezny, nozyczek, lub co lichszego. Mor-
lanki, dbajg o str6j nim pdjdg za maz, po-
tem opuszczajg sie. Za panienstwa smaru*
,jac wiosy mastem nie przyjemny do siebie
czynig przystep.
Ubiory kobiet. Ubiory rézne sg miejsca-
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mi, mezatki chustke biatg lub kolorowg tyl-
ko nosi¢ moga na gtowie, dziewki noszg
czapeczki akonce spadajg na plecyjako znak
panienstwa, do tego sznurki z monet starych
i drogich, ozdobki filigranowej roboty w for-
mie zausznic i fafcuszki srebrne, a na kon-
cu poét-ksiezyc, albo kolorowe szkta w sre-
bro oprawne, na majetniejszych widzie sie
daje. Biedne, majg czapeczki bez 0zddb, cza-
sem noszg konchy albo sznurki z paciorek
szklannych, albo z cynowych kotek. Po-
wszechnie czapka strojna na poruszenie gto-
wy brzeczy: na niej widzie fancuszki, ser-
duszka, putksiezyce ze srebra albo mosig-
dzu, fatszywe kamienie, slimaki i tym podo-
bne. Gdzieindziej na czapeczce jest kitka z pior
pstry cliw ksztatcie dwdch rogow, gdzie btysz-
czg kwiaty, szkta. Na ich koszulach, wyszy-
cia z czerwonego jedwabiu lub ztota, ite
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robotki, upstrzenia robig biegajgc zabydtem.
Koszule sg na kaftki(majte) zapiete, aumez-
czyzn pier§ otwarta. U kobiet na szyi per-
-ty ze szkia roznej wielkosci, na palcach pet-
no cyny, mosigdzu i srebra; na okoto pulsu
rekojesci, sa skdrzanuenaramienniki ISnigce
sieodcyny lub srebra podtug stanu. Ich na-
pierSniki, gorsety, naszyte muszlami iszkiet-
kami; ale sznuréwek nieznajg, irzadko zwy-
kty $ciskaé sie brykiem i fizbinem.

Miedzy tym stanikiem ispddnica (mpdri*
ng), ktorej szwy czasem muszlami sg oszy-
te, jest pas szeroki z wetny lub skory. Wierz-
chnia suknia, sada/c, spada w potowie do
kostek, a rabek szkarfatny. Latem bez mo-~
driny nosza sadak bez rekawow, i spodnig
biatg suknig. Zawsze czerwone ponczochy,
obuwie jak u mezczyzn opanki, podeszwy
z niewyprawnej o$lej skory, wierzch z pa*
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sow owczych zwanych opute. Gdy maje-
tne idg za maz, moga ztozy¢ opanki, awzia¢
papucie tureckie. Warkocze paniefiskie sg
pod czapeczkg lub kotpaczkiem, u kobiet
spadajg na piersi albo sie wigza pod broda,
gdzie medale, krysztaty, monety z tatarska
I zamerykanska podziurawione, nawlekane
| wiszace. Lecz panna, ktdra sie ostawita,
daje sobie zedrze¢ czapke publicznie przez
kaptana w kosciele, a krewny utniejej wto-
sy. Trafia sie, iz gdy sie podobna czuje do
wykroczenia, sama siebie obnaza z panien-
skiego stroju, i swa ojczyzne opusci, tojest
swoj kat rodzimy.

Zamezcie, brzmiennosc i porod. Rodzi-
ce zenig dzieci daleko od domu, aby mie¢
zwigzki postronnei pomoc, szczegdlnie imion
i wzieto$ci szukajac. Ojciec lub krewny idzie
po panne; tam wyprowadzajg wszystkie do
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wyboru, ale pierworodna najczesciej wybra-
na bedzie; zdarza sie czesto, ze pa\*swemu
stuzacemu swa corke daje. Swat odbiera-
jacy stowo przyrzeczenia, idzie do mtodego
I prowadzi go do mtodej,jezeli sie sobie przy-
podobaja; bywa, ze i mitoda odwiedzi dom
miodego, tam jezeli sie jej nie spodoba, zry-
wa przyrzeczenie; w przeciwnym razie idzie
z nim do ojca, wtedy naznacza sie dzien do
Slubu. Miody zbiera przyjaciot, a swaty
strojnie jadg do panny miodej majac pawie
pidra za kapeluszami.

Dawniej, w tern przygotowaniu bywaty
zalotne awantury, kilku popisujgcych sie si-
tg izabiegami dla tej jednej panny. Jak wiie-
sui czytamy weselnej. Wojewdda Janko
z Sebina jednoczesny stawnemu Jerzemu
JKastriotiez Skanderbek, dobijat sie o reke
Jagi z Temeswaru, a bracia jej jemu nie
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chetni, zadali, aby pierw strzelit do jabtka
na dzide, skoczyt przez siedm koni,iw licz-
bie zakwefionych dziewieciu panien poznat
swg kochanke. Janko, byt dobry zotnierz,
ale sie na tych wybiegach nieznat, krewny
jego jak dzi§ zwyczaj nad Tamizg, zastapit
jego miejsce. Byt to. Zekulo: na wystawie
onych panien zakwefionych, rozestat nazie®
mi ptaszcz, tak obnazony stangt mocng no-
ga na okoto siebie pogladajacjak storice pro-
mieniste, i rzucit garS¢ ztotych pierscieni na
ptaszcz obréciwszy sie do panien: ,przy-
chodz po pierscienie ty kochana i narze-
czona Janka, ale skoro inna sie pokwa-
pi, utne jej reke po ramie.'T Przestraszyty
sie, jedna tylko Yagua pozbieratawszystkie
pierscienie na swe biate palce. Komu po ta-
kiej probie zaprzeczano panny lub podstep-
nym sposobem jg porwano, ten przebojem
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szukat swego prawa. Takich morderstw $la-
dow dzi§ dos¢ po lasach, pustyniach, a ka-
mienie grobowe styrezg w lesie miedzy Ly-
busky i Bergorazem, wzdtuz goscinca, ktory
prowadzi od Salony do Narony. W Lowrek,
Kosta, Mramor,miedzy Skinem i Imoskim wi-
da¢ moc tego wielkg. Samotny kamien pod
imieniem Kostaniczia greb lezy w Derwe-
niczy na Primorii; drugi w Zakusacii, gdzie
z tej okoliczno$ci miat zgina¢ jeden z podo-
bnych gwattownikéw.

Narzeczona, zakwefiona i uwienczona je-
dzie konno posrdd sw atow do kosciota, a przy
wystrzatach ikrzykach wraca do domu. Swa-
ty majg urzedy w drodze ina weselu. Par-
winak na czele wszystkich przodkuje, wy-
przedza i Spiewa. Bariaktar powiewa cho-
ragwig z jabtkiem, Barjaktarow bywa i Kip
ku. Stary swat jest gtowg i pochodzi z fa-
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milii znakomitszej panstwa miodych. Sta-
szeo przyjmuje rozkazy od starego swata
Dwaj Dineri, ktérzy sg braémi miodego, stu-
zg pannie mtodej, Kuum chrzestnego ojca
znaczy. Komorgia albo Roksana pilnuje po-
sagu. Piajus trzyma laske i pilnuje porza-
dku, przytem wrzeszczy z catego gardfa: Bre-
beri, Dawori, Dobra, Friszia, Jara, Piko,
imiona dawnych patronéw boskich. Baklia
jestpodczasem w drodze i na stypie. W mia-
re znaczenia panstwa miodych te urzeda li-
czniej sg obsadzone.

Obiad pierwszego dnia niekiedy bywa u
panny mtodej, najczesciej u miodego, dokad
swaci najprzod zabiegaja; itak czterech bie-
zy piechto, a ten co predszy, otrzyma Ma-
hrama, narzedzie naobu koncach ostre, obo-
sieczne. Domaszin czy gospodarz, wycho-
dzi na spotkanie synowej. Ledwo ona zesko-
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czy z konia, dajg jej dziecie na rece dla pie-
szczot; jezeli dzieciecia nie maw domu, Wez-
mie sie z sasiedztwa. Mtoda idac ku domo-
wi, przykleka icatuje prog domu. TeScia lub
inna z familii, podajejkosz ze zbozem, orze-
chami, migdatami i t. p., ktore ona na swa-
tow rzuca, rzucajgc zarazem garsciami przez
plecy za siebie. Tego dnia nie je ona z rodzi-
cami, ale z Diweri i Staszeo przy oddziel-
nym stole;mtody siedzi ze swatami, ale mu
nie wolno co bra¢ i krayd¢.Kuum kraje chleb
mieso dla niego. Wyzywac¢ do wiwatow na
jezy zurzedu do Domaszina\ pierwszy co do
niego przepija, jest stary swat.

Okolica, w powiecie Bukka, ma ten zwy-
czaj, Ze zaczynajg uroczyscie oddrewniane-
go kubka na cze$¢ familijnego patrona, na
rozszerzenie S. wiary i na czes¢ imienia JE-
ZUS. WreSdcie bez umiarkowania ciggnie sie *
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uczta, do ktorej kazdy swat swojg przyda-
je. Od owocpw i serébw zaczynajg obiady,
a konczg na zupie, polewce. Cieleciny bar-
dzo rzadko, a u oildalenszych i nieprzeina-
czonych Morlanow nigdy, o czem i starozy-
tni moéwig, i S. llieronym w te stowa ,,«/
in nostra Provincia scelus putant vitulos
devorare. Tom/co Marnawich Bosniak pi-
szgcy na poczatku XVII. wieku, uamienit, ze
do jego czasow wzdrygali sie cieleciny Dal-
matowie. ®mf. ., M Srom >

Co do kobiet na ucztach, te przy osobnem
zastawieniu siadaty. Po stole, tafce, $pie-
wy gminne, $wiatow e, iinne zabawy, jako
¢wiczenia ciata i dowcipowania. Za$ poko*
acyi, trzy zwyczajne wymagalne wywaty;
Ipoczem/um prowadzi mtodego do toznicy,
to jest do piwnicy lub obory. Ztarntad od-
dala Kum dwdch Diwerdw i Stasia, a sam
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r miodymi zostaje sie. Jesli jest lepsze toze
jak stoma, to ich tam prowadzi, a odpigw-
szy przypasanie pannie modej, kaze im sie
nawzajem rozbiera¢. Niedawno ustat zwy-
czaj, ze ja kum zupetnie musiat rozebrac,
ale pozostato jeszcze prawo dla tego ducho-
wnego ojca w kazdem spotkaniu ucatowac
ja. Skoro panna mioda w bieliZznie, kum
oddali sie i stucha pod drzwiami, jezeli drzwi
53....
On bowiem musi da¢ zna¢ o pierwszetn
spotkowaniu przez wystrzat z pistoletu, na
co swaty opowiadajg. Jezeli na przypadek
pan miody zrobit zte odkrycie, wtedy juz
est po weselu. Jednak nie wida¢ tu tyle ha*
jtasu z tej przygody co u Kramcow; chociaz
z sukni, zwyczajow, narzecza i ze sposobu
pisania i objawiania mysli swoich, sg do sie-
pie dobobni. Kraincy, obnoszg solennie ko-
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szule panny mtodej; ale w razie nieznalezio-
nego panienstwa, obchodzg sie po brutalsku
z jej matka. Dajg jej w kubku dziurawym
do picia, co i na catej Rusi widzie mozna.
Obaj Driweri i Sacheus, ktérym poruezona
byta opieka panny, sg skazani na lat 5 po-
kuty, jezeli kiedy do liczby swatéw naleze¢
zechcg. Przy tych okoliczno$ciach pije sie za
wiele wodki, rackia; nazajutrz, siedzi pan-
na bez namiotki, ozddb i czapeczki za sto-
lem swatow, i stucha¢ musi tysigcznych
przygryzek nieskromnych.

Te wesela, ktore starzy Hunnowie(?) na-
zywali zdrawe, weimecy Morlany nazwali
zdraicice, skad zapewna wioskie strawizzo
pochodzi, trwajg caty tydzien iwiecej i mniej
wedle moznosci. Panna, procz jednej kro-
wy i swego ochedostwa, nie ma innego po-
sagu; czesto miody jeszcze pfaci rodzicom
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Panna mioda podaje wody do umycia sig,
a kazdy wrzuci do miednicy pienigdz, nawet
kazdy swat skfadajej podarek. Nadto ona
okrada ich z czapek, nozykow, opankow, kto-
re oni podtug taxy publicznej wykupywac
muszg. W koncu i panna mioda rozdaje
dary drobne, koszule, chustki, halsztuki, cza-
pki i inne, ktére huum i weselny na sza-
blach podajg Domaszi.nowi, a ten rozdzieli
pomiedzy swaty. *

Prawie wszedzie u Istrian, Dalmatow ipo
wsiach u wyspiarzy, sg jedne zwyczaje. Na
wyspie Klarina, na jeziorach Sebeniclcich,
gdy miodzi odchodzg na spoczynek, stary
swat rzadko nie pijany, musi szablg Scig¢
Wianek pannie miodej. Na wyspie Pagus
w okolicach Quarnaro, na razie, kiedy mto-
dy wyprowadza z domu swga zong; matka i
ojciec oddajagc mu jg wyliczajg najgorsze

8
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jej przywary, uporu, ztosci, nieporzadku.W te-
dy mtody do nigj ,,kieclyty taka, potrafigja ci
karku nakreciC.” Grozipiescia, przyskakuje
do niej, mierzy sie bi¢; a ona cierpliwie znosi,
nawet i potuzanie istotne nie tylko od meza ale
i od przyjaciot. Po miastach, juz to miejsca nie
ma.— W cyrkule Dernisz, w pierwszym
roku mezatka mtoda znajomych ziomkow
z obowigzku Witapocatowaniem. Pozniej sg
wolne 'od tego, i zaczynajg opuszczaé sie
w ochedostwie, moze przez to, ze cierpig i
od rodzicow i od mezéw.— Morlach, kiedy
rozmawia z 0sobg dostojng; nigdy nie wy-
mienia swej zony lub corki, tylko zapozwo-
leniem ,,da prostite moja xena.”

Sypiaja na stomie lub na tdzku, lecz zo-
na spi na ziemi i wystaje na wszelkie zawo-
tanie. Brzmienna, nie opuszczaani roboty ani
podrozy, czesto w poluporodzi, w rzece ska-
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pie, odnosi do domu i nazajutrz wraca do
bydta. Urodzone pod strzechg kapig w zi-
mnej wodzie jak w dawnej ltalii byt zwy-
czaj.
»dnrum a slirpe genus, natos ad ilumina prinmm
deferimus, saevocpue gelu duramus et undis.

W ozem P. Mochara upatrujac zte skut-
ki nerwowe, nagania obyczaj Szkotdw, trlan-
dow i starych Germandw, zowiac zabobo-
nem i ciemnoscig. (Mémoiresde la Society
Oec. de Bern an. 1764. lll. Partie). Nie byt
historykiem Mochara, ze dawne wieki ich
jedrnosci dziecinnej do sw oich maclochow na-
drenskich stosowat. Natura, nigdy biegu swo-
jego nie zmieni. Nie wiedziaty wieki przemi-
nione, ze Mochard o nich sie troszczy¢ bedzie.

Miedzy Morlanami, dzieci do 4 miesiecy
sg zaw ijane w tachmany ionueze, potem fa-
za na czterokach po polu, i tak z nagiemi
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piersiami uczg sie niepogody i mrozy znosic.
Matka, nim nie zajdzie w cigze, karmi dzie-
cie chochy lat szes¢. Dla tego piersi rosna,
a dziecie wygodnie na plecach spa¢ moze.
Na granicy BoSniakow wida¢ jak chtopaki
w dtugiej koszulce az do 14 lat po polu bie-
gaja. Jest to zwyczaj Turecki: tam chiopiec
dopdki nogawic nie nosi, uwaza si¢ za nie-
zdolnego do roboty, wiec haraczu pogtéwne-
go nie pfaci. Przy pierwszym porodzie zsy-
taja krewne i przyjaciotki codo zjedzeniadla
potoznicy, z czego tworzy sie kolacya Babine,
aw 40 dni idzie do koSciota po btogostawien-
stwo oczyszczenia.

Chiopcy dorostki, pierwsze lata przezyja
w lasach, gdzie paszgowce, bydto.Tam sa-
mopas uczg sie recznej roboby z kozikiem,
i robig kubki i fajki z takiemi wycieAciami i
wyrobieniami, zeby sie przekona¢ mozna
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byto o sktonnosci tego ludu dolepszych rze-
czy. Malte Brun, wiecej o tern powiada.

Obchodzimy weselne nad Swolna, DrZs-
sg i Dangawa.

» | tam swaty zwodka jada, a ich przyje-
cie oznacza bobrg wolg. ,,Kiedy milcze, to
pii sie i na chetke zbierze” Rusinka nie raz
odpowie do swej matki skrobigc paluszkiem
po Scienie. Lecz kotewka, odbija sie klocem
a swaty Spiewaja, i gdy rozczulong do pta-
czu zostanie, to znak dobre] woli i przyzwo-
lenia, i przyjmuje od nich poczestnego. Na
Rusi, gdy swachywracajg z koSciota; przo-
dem gonia, wyprzedzajg panne miodg i du-
dara, inie jeden, ito razy kilka, z konia na
teb sie zawrdci, i zawrdci¢ stara sie dla
popisu i. junactwa. Kiedy wchodzg w dom
pana ojca, jeden z kota zaczyna perore
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wyprowadzajac historyg jakoby z dale-
kich krajow przybywali; nareszcie zbliza
sie powiescig do rzeczy, donarzeczonej pan-
ny miodej, i kazg im siedzie¢, inastaje go-
scinne do WacPana. Na Biatej Rusi, swaci
w swem opowiadaniu usitujg moéwi¢ popol-
sku, to jest w ich rozumieniu starajg siena-
sladowac swych Panow, chcgc sie na ten
jeden dzien szczegOlnie odznaczyc, i oddali¢
od swojego obyczaju i zwyczaju. Jest to
pocieszna, widzie i styszy¢ pijanego i wy-
krecajacego usta swoje dla zbisurmanienia
stow Kkilku. Miedzy kurzjemnikami totew-
skiemi, przed ucztg i po niej zawsze modli-
twa ze Spiewem, ktorg kaster odmawia iin-
tonuje, jakby bytwajdelots. Tam po ocze-
pieniu panny miodej, jest taniec, kazdy sie
ubiega zrobi¢ koto z panng oczepiong, wte-
dy kazda tancujaca, pare rekawic lub pas
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samodziatowyswej roboty na swego kawalera
rzucie musi. Takie rekawice wisiaty za usza-
mi koni, ktore wiozty panne mioda do koscio-
ta. Wszelkie zwyczaje przeciggnasie wieka-
mi, jezli sg zdobrym celem. Nad Berezyna, na
pogrzebach modlg sie nad jama, zakopuja
z umartym garnek z drzewem opalonym lub
weglami, a potem poczestne. To sg histo-
ryczne miejsca starych Drewlan zza Jsteru,
i mite historyczne wspomnienie nastrecza sie
dla nas. Ale, nie tak sie wydawaty te stro-
ny dla mieszkarica Dubbisy z za Rhenu, kie-
dy wotat: fermez la porte, fermez la por-
te....et la chambre, rtaeait pas de porte.
Bytoto r. 1812, kiedy nie jedno takie napot-
kac mogt, isam sie do niego przyczynit!

Pokarmy Morlanow. W rozmaity sposob
zaprawne i zakwaszone mleko, jest zwyczaj-
ne ich pozywienie. Wlewajg do niego octu
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zeby go zakwasic, robig z tego gomutki ktére
sg od$wiezajacemi. | serwatka jest dla nich
przyjemng. DlagoSciana predce smazgw ma-
Sle ser Swiezy. Chlebanaszego rzadko wida¢,
tylko w panskim domu jest na stole; same
placki na kamieniu pieczone i to nie z zyta.
Kapusta kwaszona w gtowach jest u nich
jedyny zasob, za$ jarzyny z pola i lasu sg
zdrowe itanie, bo ich zawsze podostatkiem.
Pieczen, namietnie lubig z czosnkiem i sa-
tatg, z daleka poczué mozna Morlacha po
czosnku. W dawnej Grecyi, kiedy Stilpona
strofowano Ze po czosnku wszedt do Swig-
tyni Cerery. daj mi co lepszego od czosn-
ku, aja gojesc nie bede, odpowiedziat. Czo-
snek jest zywiotem wszystkich gorali, np.
Pyrenejskich: czasu btgkania sie po gorach,
Galii adjutant Miny, miat te strawe,
cho¢ niewykwintng za jedyny positek. Czo-*
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snek moze ich utrzymuje zdrowie az do czer-
stwej starosci, jakkolwiek w brew temupo-
wieda Horacy. Dziwi sie Forlis, ze tyle mi-
liondw czatych corocznie wydajg do Ankoni
I Riminizacebule, czosnek i satate, a swo-
ich pol rozlegtych izyznych niemi nie obsie-
wajg. Jeden z przesztych generatdw Dalma-
cyi zachecit kilku do zasiewania konopi, i
juz mniej wydaja grosza za obce ptdtna, ponie-
waz zaczynajg tkanine. Plinius naturalista
w ksiedze VIl.przywodzi Jllyrianina Dando,
zyjacego lat 200.

Sprzety, chaty, ubidri bron. Bogatsi sy-
piaja natozach, nadywanach tureckich, naj-
czeSciej na ziemi podestawszy stomy okre-
cajg sie temi dekami, latem spig pod gotem
niebem,i tak ochraniajg sie od robactwa domo-
wego. Dom pod dachowka, majacy putap,
musi mie¢ komore iizbe, jednak itam kobié-
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tylegiwajana ziemi, i zaden gwar ani szmer
poruszy¢ ich nie zdota. W oddaleniu od miast
I pobrzeza morskiego, sg chatupy stomg lub
drafieem (cimblami) pokryte, gdzie okamie-
nie trudno; moze bojg zawalenia sie dachu
na ich glowy. W tejze chacie jest obora,
a$ciana plecionaikrowiricem orzucona. Scia-
ny domu s z tejze polepy, plecionki, lub
z ogromnych kamieni bez wapna. Ognisko
jest posrodku chaty, a dym drzwiami wy-
chodzié musi, od czego czarno w chatupie,
i nawet mleczywo, ludzie i sukniska dymem
tracg. W porze zimowej na okoto ogniska
jedzg i nocleg majg, w innych chatach sg
tawy. W lampach, zamiast oleju palg masto,
czesciej tuczywo sosnowe, od czego ich twa-
rze czarne. Jedni bogacze majg domy po
turecku, a stotki i mobilia po naszemu: je-
dnak po wiekszej czesci trzymajg sie pro*
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stoty swoich ziomkow. Pomimo ubdstwa i
niepozornosci ich domostw, wszakze nie-
cierpig nieczystosci, za co nas barbarami i
Swiniami nazywajg. Chorzy nawet wycho-
dzg na potrzebe za drzwi i zmartego wnet
wynoszg: biada temu, kto sie zwyczajowi
sprzeciwi.

Opanki sg na nawlekacach, te az zako-
lana lezg na spodniach. Spodnie nawlekajg
sie po bokach jak ttomoki, isg z samodzia-
tu biatego; koszula ledwo w gacie skryje sie,
na bieliznie noszg krotki zamsz u nich ja-
kermo nazwany, a na wszystko zimg za-
rzucajg ptaszcz z samodziatu czerwonego,
u nich kabanica ijapunczja, u Wiochéw
gabbano giubbone. Na gtowie maja czapke
czerwong, na niej walcowy turban, u nich
kotpak. Wtosy z polska i tatarska strzyzo-
ne z ostawieniem kosmka, sieledca. Opasu-
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ja sie szarfg wetniang czerwong lub jedwa-
bng, na pratkach jak sie¢ z grubych sznur-
kéw zrobiona. Za pasem noszg bron, jedem
lub dwa pistolety z tytu, azprzodu ogromny
nodz, hancar, w mosieznej pochwie nasadzo-
nej udanemi kamieniami, ata wisiiciska sie
na tancuszku mosieznym. Przyczein, rdg cy-
ng nabity, w nim ttuszcz chowany na przy-
padek deszczu, do broni i do ran czasu po-
drozy. Jeszcze wisi za pasem torebka na
krzesiwo i pienigdze jesli je ma, i tytun
. W pecherzu miesci sie zapasem. Faja zaple-
cami, zatknietamiedzy skérg akoszula. Flinta
zawsze na ramieniu gdy wychodzi z domu.
Starsi w narodzie, lepiej sie ubieraja.
Muzyka, poezja, taniec, zabawy. Dla
towarzystw tam sie najwiecej zbierajg gdzie
najwiecej dziewic, i tam opiewajg wspom-
nienia dawnych narodowych przygod. Jest
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tam jeden Spiewak, a jego Spiew nosem przy
instrumencie o jednej stronie zkonskich wito-
sow. Pjak, ustawnie powtarza pisme czy-
li gminne powiesci. Spiew heroiczny jest
zatos$ny i monotonny. Wiersze sg bez ry-
mow i z 10 zgtosek, sktadajg sie przez tra-
dicyg. Jest sita mocy w wyrazeniu, ale za-
dnej imaginacyi, jednak na stuchaczach ro-
bi wrazenie az do fez i szlochéw. Prostota
i zagmatwanie rzeczy jak u prowencalnych
Trowatorow, sg trescig Spiewow morlackich.
Niektore majg lepszy zwigzek, ale chcac je
zrozumie€, trzeba lepszej pamieci na drobne
okolicznosci.

Fortis, nie znalazt u nich piesni nad wiek
XIV. Moze tez czasy barbarzynskie, co sie
przytozyly do zatraty greckich i facinskich,
byly przyczyng. Fortis padt nate mysl, czy
nie odkryje zabytkéw u niedostepnych Me-
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reditotD i gorali Klernentynshich; ale kto
sie tam do nich przyblizy? Chciatby tam
podrézowaé nie tylko dla historyi ludzi ale
i dla poznania historyi przyrody tych okolic
nieznanych dotad, a moze i w zapasy za-
ginione obfitych. Przetozyt on kilka bocha-
terskich Od, a xalostna piesanca ma by¢
wyborniejsza. Przypomina rubaszno$¢ ho-
mericznychczasow i obyczajenarodowema-
luje. Ta pieSn ma nas przekonywaé, jak
dalece ta petna i dzwieczna mowa zdolna
jest do poezyi i muzyki, a ktora jest catkiem
miedzy ludZzmi zapomniang. Tauwaga miej-
sce miata przed piedziesiecig laty. Owidiugz
miedzy Stawianami zyjacy, Cwiczyt, krze-
sat swoj poetycki talent na ich Spiewach,
tak, ze u tych dzikulcéw byt zastuzyt na
wspomnienie i wziecie, chociaz dumny za-
nurzony Rzymianin rumienit sie tego, zemia-

%
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re facinskich zwrotek zeskromit barbarzyn-
ska mowa:
»ahpudet, et Getico seripsi sermone libellitm,
structagne suntnostris barbara verba modis;
etplacui (gratare mihi) coepique Poetae

inter inhumanos nomen habere Getas.
De Ponto IV. Ep. 13.

0 tern pochwalstwie iiadmierzonem mo-
wito sie w miejscu wiasciwem. Miasto Ra-
guza (Rawnicza) wydato wiele poetow i
poetys w illyriskim jezyku. Dzi$ nim opie-*
wajg pasterskie, Raczskie wili. W czasy
Fortisa, Giovanni Gondola byt najgtosniej-
szy rymarz, i w innych miastach nadbrze-
znych i po wyspach na nich. nie zbywato.
Ale italianizmy tyle zarazity prostote, ze
sam arcybiskup znakomity Maciej Sowicki
uwazat te mowe do tyle za barbarzynska,
ile stowami izwrotamiobcemi jest nadziana.

Uczony a dobroczynny Sowik, umart
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W miesigcu Lutym r. 1792, godzien lepsze-
go losu i dtuzszego pozycia miedzy Dalma-
tami. Na poczatku XVIII. wieku urodzit sie
w S. Petersburgu, gdzie jego ojciec peknit
stuzbe chwalebng u Piotra W., a byt rodem
z Chersonu. Nie pierwszy to Illyrianin znaj-
dowat sie na potnocy miedzy Stawianami.
R. 1726. znany jest Hrabia Ilyryjski rze-
czywisty Radca Stanu Sawwa Wiadysta-
wicz Raguzinski, ktorenw dostojnosci pet-
nomocnego posta, zatatwit zwiazki handlo-
we nad rzekg Bora w granicach mocarstwa
Chinskiego, a to z wzajemnem przyjeciem i
przekonaniem. Drewnaja Dakija i Mezija,
przez stare i nowe wieki byty krynicami nie
wyczerpanemi. Dzieto z r. 1822 Dejanija
Rassyjskich Pdtkowedcew, wymienia ho-
haterow: Rajewskiego z Dubiniezow, Mi-
toradowicza, Simonicza, i wielu innych.
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Wyz wspomniony Sowich, w pierwszym
roku zycia tracgc ojca, znalazt wychowanie
w domu admirata Zmajewika. Opat Kara-
man wzigt go do Dalmacyi, podczas gdy
po Rossyi szukat zbioréw do ulepszenia Gta-
golickich brewiarzy i mszatow\ Na zalece-
nie Zmajewika arcybiskupa w Zara, przy-
jety do seminarium della Propaganda,
gdzie sie przyktadat do Theologii, mianowi-
cie do Ctagolickich kodexow. Byt Karama-
nowi uzyteczny, do poprawcy mszatow i do
redakcyi obszernej Apologii, ktéra na jaw
nie wydostata sie. W nadgrode dostat archi-
diakonat w Osero, gdzie z go$émi i ubogi-
mi zyt w pokoju fdozoficznym.— Dlapopra-
wy Brewiarza kilka razy wzywany do Rzy-
mu, byt tam raz jeden, i z nieukontentowa-
niem wrocit. Fortis, wiele jego prac lezacych
widziat. Znajduje sig tam tacinski przektad

9
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stawianskiej gramatyki Melecjusza &mo-
trickiego, z textem iuwagami do uzycia mio-
dym Seminarzystom illyrijskim gdzie wszy-
stko niepotrzebne odrzucit i oczyscit.—I to
mogtoby stuzy¢ do nauki jezyka w Ztira i
Almissa, gdzie zaden nie zastuguje na imie
nauczyciela. Dzi§ checi Sowicka, juz zwie-
lu miar ujszczone i uwienczone zostaty.

W kazdym wzgledzie boSniacki dyalekt
ktorym moéwig Morlachy daleko od morza
mieszkajgcy, ma wiecej harmonii jak mowa
Morlachdw nad morzem, i tak sie zdawato
Fortisowi. Morlach idacy przez gory puste
nocg, spiewa dzieta rycerzy stawianskich i
krolow, albo jaka tragiczng historjg. Jedli
sie zdarzy, ze drugi na blizkiej gorze prze-
chodzi, on powtorzy ten sarn wiersz jaki byt
Spiewany przez pierwszego, i teprzyspiewy
dop6ty sie ciaggng dopOki w oddaleniu nie
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zaging. Gardtowe pociagnienieiA poprzedza
kazdy wiersz; stowa, z ktorych sie lepig
wiersze, zywo jednym ciggiem wymawia, na
koncowej tylko zgtosce nateza sie, podnosi
i trybuje wykrzyk.

Jeszcze nie zupetnie zanikta poezya Mor-
lachska, albo, tylko sie ograniczyta na po-
wtarzaniu starych dziejow? Miedzy spiewca-
mi sg jedni, co po przespiewaniu na Gesli
(Guzla) starej sztuki, te sarne Xxx promptu
zrobionemi wierszami od$piewujg na cze$¢
znakomitej osoby. Niejeden tam $piewa im-
prowizujac od poczatku do konca, izawsze
z towarzyszeniem Guzli. | nie brakuje napi-
sanej poezyi, jesli okolicznosci pozw olg za-
pamieta¢ zdarzenie. Procz gesli, monokordu,
sg pasterskiesyringi, ligawki, multanki, pi-
szczki, kobzy.

Tradicijne Spiewki, $piewy historyczne
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wiele sig przyczyniajg do przechowku sta-
rych wspomnien, zwyczaju, obyczaju, ije-
szcze co$ wiecej, tego zarzewia, ktorem sie
ojcowie ozywiali. Tak pochodzg ich uroczy-
stosci, gry, tafce, od niepamieci czasu. Ich
grz\ska prawie tylko do okazania sity i
zrecznoSci stuzg. Kto wyzej poskoczy, po-
biezy, kto wiekszy kamien, wiekszy ciezar,
najdalej rzuci. Przy nuceniu piesni i bucze-
niu kobzy, ktdre do niedzwiednikw mocno
podobne, wywijajg narodowego tafica kolo
a ktory sie konczy na skokach, skossigory.
Oboja pte¢ trzyma sie za rece, formujg ob-
wod, z razu zaczynaja powoli obracac sie
przy dzikiej a jednotonnej muzyce amato-
ra. Zwolna koto traci ksztat, zmienia sie
w ellypse, w czworobok, dalej sie ozywia,
nastajg konwulcyjne podrygy, jakim i ko-
biety sprosta¢ muszaz catkowitg rewolucyg
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cztonkow i sukien. Passya, jakg Morlachy
do tego dzikiego tafica majg, jest do nieuwie-
rzenia. Znuzeni pracg i podroza, skoro sie
troche positg, zrywajg sie do tanca, iw nim
kilka godzin z matemi przestankami szalejg.

Medycyna. Po takich wysileniach, cza-
sami gorgczki sg skutkiem. Aze nie majgdo-
ktorow, tykng gorzaty domieszawszy pie-
przu lub prochu. Zima, okrywajg sie, a la-
tem lezg grzbietem ku stoncu, jak mowig,
dla przepocenia ztego. Co do febry tercian-
ny. Pierwszego i drugiego dniabiorg szklan-
ke wina, wo to kiedy niekiedy szczypte pie-
przu dodaja, a trzeciego i czwartego doza
sie podwoi.— Na zatkanie, ktadg choremuna
dolne czeSci brzucha duzy gtadki kamien. Na
katar i kaszel, gwattownie nacierajg krzyz
caly az do krwi i siniakow. Nauptawy, cze-
sto przyktadajg rozpalony imokrym pfatkiem
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okrecony kamien. Na apetyt strawiony przez
febre, pijg wiele octu. Ostatni sposob,jakie-
go w watpliwych razach uzywaja, jest cu-
kier, ten do ust umierajgcemu kiadg aby
$mierci niedoznat gorzkiej. Na cztonki usz-
kodzone, zapalone, uzywajg morskiego poro-
stu i polnego cyprysu (iva), a czesciej przy-
ktadajg pijawki. W okolicach, gdzie sie
Znajduje kopalna ziemia zutto-czerwonazwa-
na, majg dobry sposéb narany, cojestzwy-
czajem miedzy Czechami w Misnii (Mesna)
uzywanym, gdzie téj ziemi dosy¢.—Morla-
ny umiejg potamane nogi leczy¢, nie znajac
Osteologii, kiedy nasi uczeni koSlawemi nas
robig. Ich puszczenie krwi ma wiele podo-
bienstwa do konowata, alejestszczesliwsze
od lancettow.

Pogrzeby. Nim wyniosg z domu zmarte-
go, familja go optacze i okrzyczy. Agdy go
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ksigdz uprowadza, podwaja sie ijedno jdru-
gie zwyczajcm jak unas, i wotajg nad uchem
dajac mu kommissa na Swiat tamten. Po
tych ceremonjach, okrywajg go biato, do ko-
Sciota niosa, gdzie zato$ne Spiewy na no-
WO sig rozpoczynaja, izyciejego baby ikre-
wne pfaczem od$piewaja. Potem wracaja
z ksiedzem do domu nieboszczyka, i tamje-
dza do sytosci, umiejac wino z modtami za-
prawi¢.—MezczyZni na czas jaki§ brody za-
puszczajg, CO przypomina zwyczaj oryen-
talny hebrajski, jako ilustracye iuzycie nie-
kwaszonego chleba, iinne. Takze, ciemny
fiolet lub biekit na czapce jest zatobg. Ko-
biety, okrecajg gtowmy czarno lub biekitno
i wszelka krase na sukni pow lekajg zatoba.
W pierwszym roku,krewnie, powinow ate, co
Swieto odwiedzajg, ptaczg i kwiatami posy-
pujamogite. Jezeliktora nie przyjdzie; uspra-
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wiedliwia sie nad mogitg, jak gdyby z zy-
jacym rozmawiata. Badajg po nim, onowo-
sci tamtego Swiata, dziwne zadajac pytania,
| towszystko w spiewno-ptaczacym tonie wy-
$piewujac igtoszac. Miode dziewczeta, cie-
kawe cwiczyC sie w sztukach pieknych na-
rodowych, idg za babami do grobu, tam ra-
zem wtdrujg gtosem, z czego zatostny two-
rzy sie duett.

Piesn xalostna Piesanza— Plemenitc yisan—Aghinize.
(Klag-Gesang von der edlen Braut des Asan-Aga)

Asan turecki wadz, ranny na pobojowi-
sku wrdci¢ nie mogt do domu. Matkaisio-
stra odwiedzity go, ale zona niewiedziecdla
jakiego$ wstydu, odwiedzi¢ go nie mogta.
Oblaziga mater’i sestriza agliubovzaod
stida ne mogta. Asai?, posadzajac jg o zte
zamiary, postatj ej rozwad, akt roztgki. Trze-
ba byto jej roztaczy¢ sie z pieciorgiem dzia-
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teczek, szczegOlInie z pieszczoszkiem w ko-
lebeczce. Ledwo wrocita w dom ojca, naj-
bogatszy sasiad prosi jg o reke, a jej brat
Begh Pintoroibick (dziedzic z Pintoro) za-
wart kontrakt z sedzig, z Kadim z imoski,
pomimo prdsh niepocieszonej siostry. Wi-
dzac ona, iz swachy prowadzi¢ ja bedg po-
dle dworu Hasana, ktoren z ran wyleczony
wrdcit do domu i wzalu posie$csie niemogt*
Pisata do Kadego, aby jej szal nadestat,
ukry¢ sie przed widokiem dzieci i meza:

,»Dievoika te ljepo pozdravgliasce

A u kgnizi ljepo podmogliasce

Kad pokupise Gospodu Svatove

Dugh podkliuvaz nosi na djcvoiku;

Kadéa bilde Aghi mimo dvora
Neg-ne vidi sirotize svojcA

Asan ksigze (Aga) znajac jej serce, wy-
stat najej spotkanie dwoje dzieci. Ona zsia-
dtszy z konia, uSciskata ich i data im okaza-
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te podarunki, i nawet nieprzepomniata o ma-
lenkim w kolebeczce. W tern dat sie styszyc¢
glos Asana, glos ojca, aby dzieci od matki
nieczutej wrdcity sie do ojca, do domu. Ona
to widzac i styszac padta bez duszy.

a® .

Mythologia, czyli sposob wziecia sie na da-
wnym i nowym Swiecie, czyli Swiat zmy-
stowy malowany w roznym obrazie.

Jak uczona tak pamietna wieku izdarzen
ksiega, nazwana Musée imperial des mo-
numens francais par AlexandreLenoir,Pa-
ns 1810., ktérego zbiérautor wykradat zragk
rozchukanegd gminu, jak sam o sobie po-
wieda. Ta ksiega wyraznie mowi, ze ruina
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pamiatek prowadzi za sobg ruing powsze-
chng w obyczajach, kulturze iporzadku. Te
szczgdy, mOwig o sposobie myslenia i wzig-
ciu sig narodu, jako architektura, rzezba,
dzieta pisane i ryte i tym podobne. I to dos¢
powiedzie¢, zeby stuzyto za wstgp, do tak
waznej synonimy jakg jest mythologia.
Mythy w jgzyku dawnym greckim znacz
tradycye przeminionego cztowieka; wigc nie
sg bajka i wyktadem zmyslen i urojen. Sa-
ma bajka Ezopowa jest figura, pod ktdrg
ukryt bajkopis prawdg historyczng lub nrysl
obyczajowa, zeby gtupiego lub zacigtego
poprawita. Kazdy zatem naréd ma swoje
bajki, podania i mythologig. A ze w takiem
objgciu rzeczy wszystkie wieki i z niemi
chod narodowy ukrywac sig moga; wigc ca-
ta historya jakiego narodu moze by¢ mytho-
logig nazwana. Wszakze pierwszy polor
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Hellenow jaki nas poprzedzit, zastuguje na
te nazwe, jako z ich wtasnego jezyka po-
chodzacg. Dupain, mowigc o wptywie han-
dlu na starozytng cywilizacya, wskazuje za
tre§¢ mythologia hellenicka, ze lud ten bo-
skowi handlu nadat zarazem berto wymowy
i pokoju: mocg wymowy wynalazt lire, a gtos
jej do stodkiej podobny melodyi, wkradat sie
w serca, tagodzit ostro$¢ obyczajow, a po ich
zgonie przewodniczyt jeszcze duszom cnotli-
wym do gajow Elizejskich. Tak Grecy malo-
wali facznos¢ handlu ze sztukami. Herkules
patacu Farnez pow szechnie znany i dotad
w szczesliwym ocaleniu przechowany, jest dla
nas, podtug sadu artystow, jednym znieSmier.
teiny cli cudéw greckiego dtuta. Co za rozum!
co za czuto$¢, co za geniusz! musiat w so-
bie taczy¢ artysta i poeta, medrzec i filosof,
ktory utworzyt w umysle i wykonat, Smia-
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ty ten zamiar potgczenia z pieknoscig, kto-
ra jest istotnym wyzwolonych sztuk przed-
miotem, nie tylko niektorych symptomaty-
cznych wiasnosci, ktore sie z nig zjednoczy¢
usituja, jako to,czutosci zdajacej sie by¢ dru-
ga pieknoscia, albo miodosci, ktora onej jest
kanatem, albo niewinnosci, ktéra jg zdobi,
albo odwagi, ktéra jg uszlachetnia, athotez
bolesci, ktéra jg niezrownang czyni; lecz si-
ty, sity ktéraby na sam rzut umystu, natu-
ralng by¢ powinna nieprzyjaciotkg piekno-
ci. Lecz sie dziwniejszg by¢ zdaje, ta gte-
boka znajomos$¢ i szcze$liwy wybor sprze-
cznosci. Znat to przedziwnie artysta, ze naj-
wiasciwszg sprzecznos$cig do wydania sity
byta spokojnos¢; do wydania potegi, byta
tagodnos¢; do odmalowania wspaniato$ci,
niewymuszony u$miech.

Jezeli sie zapytamy o Herkulesie wieloi-
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miennym historyi bochatyrdw i bogow* je-
zeli sig poradzimy mythologii, niepodobna
nam nie pozna¢ w urodzeniu, pracach, wy-
prawach, w Smierci., w nieSmierteInosci Her-
kulesa, w Herkulesie samym, syna Jowisza
zwycigzcy Neronow i straszydet, niosgcego
na barkach Swiat caty, przedzacego u nog
Omfali i za$lubiajagcego Heb”™ niepodobna
nam mowig, nie uznac sity, sity, tej wielkiej
zasady dziatajacej natury, przez ktorg site
Swiat caty zyje, ktora tylko samej pigknosci
ulega, i nie kojarzy sig tylko z mtodoscia.
Posta¢ stojacego, wszystkie zyty, muszkuty
i cztonki w spoczynku, piersi spokojne iro-
wne, nogi na krzyz niedbale zatozone, rgka
lewa wsparta na maczudze, w prawej, kto-
rg smoka hesperyjskiego udusit, trzy jabt-
ka ztote; na zwigzte] i gietkiej szyi, obra-
ca sig wspaniale ku niebu i schyla z przy.
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jemnoS$cig ku ziemi, Slaclietna gtowa; we-
soto$¢ na twarzy, w rysach wspaniatosc,
w spuszczonych powiekach pokoj duszy i
Swiata, w oczach zamysSlenie, na wargach
usmiech osiadajacy.”........

To rekodzieto i mysl jego na marmur rzu-
cona, ma by¢ obrazem moéwigcym o zani-
ktym wieku Hellendw, to jest, o tem wszy-
stkiem, na co ich sta¢ byto w swoim czasie,
kiedy lerkulowe stupy konczyty catgwiedze
istohode $miatkow dawnej Hellady. W tym
wizerunku dochodzimy sity fizycznej i in-
lellektualnej, jakg mie¢ mogli ci co poprze-
dzili nas polorem, i wystgpieniem. Aletcir-
giwy, bedac jeszcze w dziecinnym wieku,
byli $wiadkami dawnej kultury Fenicyan i
Trachynian: ze tamci, pismem kommunika-
cyjnem przerwali ciemnice jaka sie ostonili
kaptanie Hindusu i Micraimu; ze Trachyny
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(Trako Gethy) gardzili przeznaczeniem zna-
nem wstarozytnosci z imienia fatum.'Ze po-
mimo wstretu starozytnosci od jednych i od
drugich, odradzat sie Fenix z popiotow nad
Nejlosem, a Tliracy pod przewodem Alexan-
dra Macedonskiego zwiedzili zrzodto i gnia-
zdo dawne, Azyag, zadajac ciegi Braminom
i Chaldom. Jest to caty wezet gordyjskidla
poetéw, cata granica, czyli oddzielanie sie
wiekow nowszych od starych. Z tych wszy-
stkich powodow z wolna sie rozwijajacych,
ludy pasterskie ze srzedzin Azji i z migjsc nie-
dostepnych od natury, wyszty na doliny i
osiadajg ziemie, przynoszgzwyczaje inafo-
gi swoje i obce lub sie wdrazajg w miejsco-
we. Nardd pasterski, ktory wydat z siebie
roje fia Dniepr, Niemen, Elbe, tyle byt dzia-
tajacym, lub w sile dziatania i oddziatywa-
nia przed wieki nallellenig, i na starg Azja.
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| to jest istotng historyczng prawda; aletych
ubiegtych czasow, tego cieniu, ledwowmy-
thach szuka¢ sie godzi, tak historya starego
Swiata mato jest nam przekazana.

Z cietych granitow, jakie mys$lgswa buj-
ng byt przyodziat Hellenin, jesteSmy wsta-
nie zbiera¢ charaktery do rozpoznania. Le-
honai jej dzieci DevaiPon,Kora, Bach, hy~
onis, Beloch, Alcyd, Dryssit.p.sg wszyst-
kie thrackie rozmaicie z grecka iz rzymska
ponazywane duchyimaginaryjne, ktorych sie
doczyta¢c mozna w dawnych poetach. Co
Orzechowski przed trzema set laty byt na-
pisat do Mikotaja Radziwitty. ,,Ani Grecy, od
ktorych réd prowadzimy, ani Rzymianie kto-
rych przyjeliSmy wiare i obrzadek, pewnie
nas (Sarmatdw) umystem nie przewyzszaja.
Przez c6z Minerwe, Cerere, Feba, Bacha,
Herkula wdzieczna starozytno$¢ w niezwie-

10 .
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dtej pamieci boskiemi uwienczyta zaszczy-
tami? Nie z innego recze ci powodu, tylko,
ze oni pierwsi rodzaj nasz z surowej dziko-
$ci ogtadziwszy, wynalazkiem sztuk ikunsz-
tow przyprowadzili do wygodniejszego i ucz-
ciwszego zycia. Nie powatpiewaj bynajmniej
i ty, ze Muzy nie umiejace by¢ niewdziecz-
nemi, gdy podupadte w naszej Sarmacyi po-
dniesiesz i Zaratujesz, podobng wyptacg ci
sie nieSmiertelnoScig. Strecze ci panne, kto-
ra nikomu jeszcze nie Slubowata, wprawdzie
nieposazng ale zacng i cnotliwg. Panna ta
zowie si8filozofia. Prostym jej ubiorem gar-
dzili nasi rodacy wolac sie raczej ubiegaé za
naukami bogatem wianem panoszacemi, nie
ztota¢ ona przyniesie, ale osiggniesz z nig do-
bra chwalebniejsze, drozsze, trwalsze.” Co
znaczy porwanie Proserpiny, ogromny po-
sagg w grobie Karola W. znaleziony? Taco-
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ra Cererymaz by¢$miercig lub odrodzeniem?
Tajemnice Cerery tej wtajemniczonej matki
Zniwiarzow, w kazdym wzgledzie sg wielkie-
mi tajemnicami, ktore kaptani greccy tyle
ochraniali, jak mamy przyktad na dw 6ch zabi-
tycliAkarnanach, co nieposwieceni osmielili
sie wejS¢ do Swiatyni. Jak rozumiec¢ tamtych
czasow przystowie, estote prudentes sieut
serpentes, et simplices sicut coltcmbae; ina-
uke Balaamowe, ktorej uczyt Balak wPer-
gamie, i Jesabel prorokini w Thyatyrcich
miescie, a to zeby wszeteczenstwo ptodzili [
rzeczy batwanom ofiarowane jedli. Jak za-
stosowaC obserwacyjng podroz statysty Ja-
na Potockiego przed piedziesiat siedmig la-
ty odbytg, iz dotagd na Wschodzie (w Azyi)
karmig dzikie ptastwo, i zwierzeta, a szano-
wane drzewo dachem wyrasta lub $ciang.
Jakby powtorzyt, jaka byta rozsada i piele-
gnowanie drzew za starozytno$ci, ktora zna-
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jac tyle dobrego z drzewa, i widzac wsze-
dzie tyle ludu rozkrzewionego, zaludnita la-
sy i puszcze imionami bostw, jacy byli Pan,
Dianna, Dryady, Hamadryady, it. p. Syl-
wan, pismo peryodyczne Warszawy, wy-
mieniajagc ziemianstwo Lombardzkie Bra-
bandzkie i Biskajskie, mogto byto powto-
rzy¢ to wielkie usitowanie starozytnosci.
Znata starozytno$¢ te sarne potrzebe jaka
zaleca Sylwan; a co wiecej, bagna dzisiej-
sze wioskie byty poosuszane i poorane. Go-
spodarstwo to byto jeszcze w catej sile az
do nadejscia wtdczeg zpotnocy Gaulow. Ce-
rery tajemnice nalezg do dawnego poloru ja-
kijeszcze poprzedzit Hellenow; Ciprzejawrszy
j¢j ustawe, cieszyli sie na chwile wykona-
niem, a zatarli tworcow i pochodzenie pra-
wdziwe. Owocem uzycia darow Cererybyty
stypy, igrzyska, Bacha czy Dyonissa miesz-
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kanca wysp szczeSliwych. Sam nadobnej
i dziecinnej twarzy, ledwo nogi nazuwkami
odziane, byt opiewany dythyrambami, a zna-
czenie ich miesci¢ sie miato w wyrazach
dys thyras amejbon, wskazujgce jego po-
chodzene i tryumfy i nawet kraine Tyrasu,
kotyske pasterzy, wesotych dzieci jego. Ty-
le w hymnach jego znajujemy znaczenia.
Przed niewielu laty, uniesiony poeta opiewa-
jac sprawy Napoleonowe uzyttego wykta-
du w dythyrambach; a wskrzeszony przez
niego Guillaume le conquérant, byt tHoma-
czefn swojej przysztosci. Krecgsie i wraca-
ja do swojego poczatku sprawy ludzkie. Dzi-
waczne ubiory przesztego wieku: robrony, ko-
sze, gorsety, fiszbiny (un corps et des pa-
niers) zostaty zarzucone, a sktadnanieboga-
ta sukienka niby taka jakg na Minerwie iDian-
nie widzimy, jestmodnag nie kosztownaapie-
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kng. Ubiory sg miarg zwyczajow, obycza-
jow i icli wieku poprawnego lub zepsutego.
Dzisiejsze ziemianstwo juz ma sposoby ja-
kie Cerera iDianna lepszych mie¢ nie mogty.
Dobry rzad, spokéj domowy, wszystkiego
dostatek, i zabespieezenie tej wiasnosci, ido
tego utatwione godziwe $rodki, to sg tajemni-
ce Cerery, Dianny, Minerwy, i towarzyszek
Dyonissa Bassarydow, Thyadow, Ewiadow
Bachanidow it.p.

Apostotowie koSciota Jezusa Chrystusa,
byli wyrzekli, iz pierwsze natchnienie Ada-
mowe hyto znane w powszechnosci catemu
rodzajowi ludzkiemu. Co tu uwag, do wza-
jemnego pobtazania i poprawy. W tern ro-
zumieniu, zastuzony kaptan §. p. Hyacynth
Starzynski Dominikan, w swoim obrazie
prawdy, nauki i mysli chrzeScianskich, filo-
zoficzng reka podtozyt hymn hellenicki, sio
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te diva potens Cypri, sic fratres Hellenae
lucida sidera, pod hymn dotagd w $Swigtyni
panskiej opiewany, ave maris stellaDci Ma-
ter alma, atque semper virgo fetix coeli
porta. Albowiem Ewangelia Jezusa Chry-
stusa, te porozrywane i tylko wyrazeniami
rdznigce sie narody, a wiec po nieprzyjaciel-
sku na siebie nastajace, zebrata, pogodzita
czyli zespolita w jeden nardd bratni Adamo-
wy. Tak wiec mythy hellenotrackie inaste-
pnie-wszystkich ludow, zastugujg na ludzki
wzglad i wspomnienie. Te wszakze wyra-
zy, ktérem zebra¢ mogt o mythologii, racho-
wat mozemy na ich catg summe i wziecie,
0 ile sq dotad mato znane iniewyosobnione,
bowiem nie wszystkie byty greckiemi. Bto-
gostawione stowo prawdy Ewangelii dato
nam przypomni¢ dawnie wieki ku poprawie
Lulepszeniu sie we wszystkiem.
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Przenoszenie siemythow z potudnia
w p6tnocne strony.

Dragowit, Dahowil, Gerowid, Rugiewid,
to jest mars prowadzacy Trakoéw, Dakow,
Herulow, Rugielow, byt przewodnikiem tym
pasterzom od granic starogreckich az za
Dniestr i Alpy, bo takg miat wytyczng dro-
ge Odin z potudnia na pétnoc. Pisarze Grec-
cy krytycznie biorgc nie znali tych zimnych
stron, a tacinscy domniemywali sie tylko Ze
tam jaki$ koniec by¢ musiat miedzy Viselai
Thanaisem. Dopiero tych pasterzy lepiej po-
znajemy nad Odra, kiedy Chrzescianstwo ta-
cinskie naglito do zarzucenia obyczajow da-
wnych. Przed wieki na Arcliypelagu, ciezko
byto z tymi Tytanami boreaszowemi. Czy-
tamy bowiem w' mythacli, iz bogowde go-
scinni nieraz z przestracliuunosili sie doswo-
ich krain, a w Egipcie kryli'sie w postaci
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zwierzat. Tak zbliza¢c mozemy wieki odle-
gte z biezacemi, dla przeraZliwego pokaza-
nia rzeczy. Nad Odrg i Elbg, na przyjscie
Frankow, przez 200 latna tym wegle, trzy-
mali sie mocno i zawziecie, lub zespoleni
z Sasami i Gothami tworzyli jedne obrazy
bostw, ktoreby bronity catej potnocy. Tak
widzimy Swigtynie w mieScie Birka podle
Upsala, na wyspie Mostar od brzegéw Nor-
wegii, za Odra, iw Islandyi. O Stawianach
nadodrzanskich zapisano jest, iz i tam dja-
btow wyznawali, jakich byty imiona Gode-
wun, Thor, Frikko, te same co za morza-
mi. Tak potnocni pasterze naprzyjscieChrze-
Sciafstwa, $mieli starego typu broni¢, sadzac
iz w olbrzymim stanie wieki nietkniete po-
zosta¢ moga. Wszakze na ich drobnienie,
rozne czasy i okolicznosci wptywaty. Mo-
wigc odawnych czasach greckich, gdzie nas
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mythy tak zrozmaicone powotujg,wp.pePe-
loponeskiej wojnie,'po chorobie, zarazie |
$mierci, wspomina Tucydides zmiang Gre-
kow, iakiej ion doznat, na stepieniu sit mo-
ralnych ifizycznych. Poowych wedréwkach
na potnocy, lud biorgcy sie na statg sadybe
znuzony tepiat i gnu$niat, jak nam o Bur-
gundach Cassiodor opisuje. W Srednich wie-
kach, choroby czarng Smiercig zwane, byty
powrody drobnienia sitiliczby cztowieka; tak,
procz Europy, ktora doznata ciegéw niema-
tych w umniejszeniu ludnosci: zniktaw tam-
te czasy, owa od nas daleka i piekniebiorg-
ca sie na nogi, w ludnoSci i usposobieniu
Islandya. Nie sg to mate daty historyczne
wptywajgce na obreb historyczny cztowie-
ka. Nasze dziady o podobnych katastrofach
z boleScig przypominajg. A jaki bytwzrost
ludzi przed laty w obrebie Stowian, mozna
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Z tego sgdzi¢ co nastepuje. Przy odkryciu
zwiok znakomitego dziejopisa Kadtubka, mo -
zna byto wzig¢ miare o wzroscie ludzi conas
poprzedzilina 600 przeszio lat, zpoczatkiem
X1 wieku. R. 1633 poznawano po kosciach
niezbutwiatych wzrost wysoki, i gtowe od
wyzszej szczeki do wierzchotka na 3 cale
wydatng. Umartr. 1223 8 Marca. Mowiac
0 tak znakomitym historyku, ktdrego popio-
ty niedawno uczczone zostaty; ktérego piéro,
prace i przywigzanie do swego Monarchy,
ktorego znajomo$¢ swojego wieku dzi§ do-
piero dobrze poznajemy; mowiac o tak za-
stuzonym i wzorowym Stowianie, niedaleko
jesteSmy od tych czasow, kiedy Sasy, Go-
thy 1 Stawianie nad Odrg i za morzem, na
skutki przyjscia Frankow, chcieli sie oderwac
od statego ladu, utworzy¢ nowga oddzielng
posta¢ rzeczy, a te gruntowali na swoich
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strozach, jakimi byli Thor, i po bokach je-
go stojagcy Odin i Frikko. Znaczenie ich
powody nastania, i ich ludowe poznamy z te-
go co nastepuje.

b. Powstanie, rozwijanie sie i zwa-
$nienie batwochwalstwa dawnych
Skandynawdw.

Passowanie sie, imaginacya, wziecie sie
tych pogan, nim sie dato zaprowadzi¢ Chrze-
$cianstwo miedzy nimi, nader dziwne i cie-
kawe jest dla poety; ktory, jezeli wiedzie¢
zechce, jak sie z zacietosci i uporu tworzy,
naprzéd mysl, potym wyobrazenie, potym
sam wyobrazony obraz, imaginacyjne je-
stestwo, nareszcie posag: ho te wyinwfcn-
towane istoty sg skutkiem passujacego sie
umystu, oderwanego, sektarskiego, nie mo-
gacego sobie znale$¢ pewnego punktu opar-
cia sie, tegoto principium, tej zasady, mo-
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cg ktorej szczeSliwszg i zbawienniejszg jest
dzisiejsza cywilizacya od stanu ubiegtych
chwiejacych sie wiekow.

Dunaj, Rhen i Tweda szkocka, byty
sciany wielkiego panstwa Rzymskiego od
potnocy, za ktore wygladaty rézne wygody
i sposoby do nich i pewny przytutek, beda-
ce skutkiem dobrze urzadzonej podzielnej pra-
cy, a szczegllnie opieki, jakiej sie spodzie-
waé byto w dobrze urzgdzonem imperium.
To wszystko mozna byto mie¢ w ziemi fa-
cinsko-rzymskiej. Przeto poblizsze barba-
rzyficow powiaty, nie jedne pozyczyty mysl
i stowo, i te dalszym stronom kommuniko-
waty. A co méwi¢ o handlu, o tej wymia-
nie produktow, ktora jest najwymowniej-
szym bodZzcem do wszystkiego; przez nig
tagodzg sie i sprzegajg potrzeby, zwigzki,
zamiary uczucia i mysli. Taka jest dzielno$¢
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wyzszej cywilizacyi. Nie moga sig wyrzec
tego wptywu mytliologowie piszacy o na-
szej potnocy. Czy to w dobry czy zty czy
nieprzyjemny sposob, tak sig przeciez kom-
munikowaty i nowosci tego panstwa. Mo-
wig o klubach wtajemniczonych, o sektach,
ktorych petno byto w panstwie rozlegtem,
ktorego lud byt rdznej cery, jgzyka i uspo-
sobienia. Cate to" panstwo byto ogniskiem
réznej umystowosei, byt to pantlieon, ro-
znych obrazow, Magowie i Izraelici, i cze$¢
Isidy Egypskiej z jej wyznawcami, pokazy-
wali sig nad Tybrem i migdzy dzikimi [Ger-
manami. Przeto nie dziwota, jezeliisktadne
| dziwaczne irdzne obrazy zobaczymy nad
Elbg, Odra i Preglem, i wérdd skat ijezior
skandynawskich tutajace sig. Cze$¢Maha-
dewy Indyjskiego zdawata sig takze mieé
miejsce goscinne, bo jego batwany nad Odrg
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sg dorywcze, niezgrabne, wielorakie, jak-
by kozikiem na predce wyrobione. Wszy-
stko miato pochodzenie od tych sektarstw
niepoliezonycli, ktore Swiat rzymski niezmier-
nie trapity, ze az nareszcie zatrapity. Narze-
kali Rzymianie, ze Swiatto Ewangelii, tej
dobrej nowiny, byto ich upadku przyczyng*
czy raczej te liczne sekty ktore poprzedzity
jednos$¢ i zgode Swietg a pozadana.
Tojestogolny rzut oka na Mythologig pot-
nocy. Gothowie z btot nadrenskich, Stawy
i Letty z bagnisk nadeuxinskich, Sarmaty
Finni z okolic kaspijskich, spotkali sie na
oceanie wielkim Battyckim, wpowszechno-
Sci mato znanym, awszyscy zroznym udzia-
tem i charakterem. Bostwa skandynawskie
nosity ten sktadkowy charakter, jaki z ich
attrybutow poznawac byto. Niezrozum iat tych
cech charakterystycznych Fhunmann histo-
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ryk, gdy zich liczby wygluzowat Lettow,
starogrecki zjdawna oderwany nardd, nazwa-
wszy go zlewkiem naptywowym. Sledzie ie-
le historyczni, powinni umie¢ po ziemi okru-
chy zbiera¢, i w nich catosci odgadywac.
Byto stycha¢ miedzy tymi rybakami gtos westt
chnienia: o hot, o Boze moj, déwa mana,
kula mana; bez ideatu, bez obrazu, i nie-
wiedzi¢¢ jakiej mysli, jakby te Istote najwyz-
szg wyobrazali sobie. Ale rozlecenie sie Sa
sOw na ostatku, byto powodem, sprawienia
nowego ruchu miedzy temi ludami doktérych
sie przygarneli. Jch Ot, roznie zostat powto-
rzony; Gwodan, Wodan, Wandu, Odin,
Otee. Ten lud, przyniést z sobg nieznane
uczucia, i mysli nieznane. Jeszcze do dzis
dnia, w okolicach dawnych Gothoéw, w Bel-
gii, stysze ten cied powtdrzony, I'imprime-
rie de Ode et Vodon a Bruxelles: jest to
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ten sam O, ten sarn Odm, tylko wiekiem
i roznym gtosem rozpotowiony. Jest to pe-
wny $lad historyczny na poparcie moich
stow, nie z obtokéw ale z grona ludzi zyja-
cych zdiety. Niemcy, Stawianie, Lettowie i
Finni majg zywga pamiagtke z dawnych wie-
kow. Bacy stawiafscy, poprzedziciele Go-
tliow i Sasow ku brzegom morzaBattyckie-
go, mieliwodzow, ktérzy hostwa wojennego
nosza zakonczenie: Bojowid, Gerowid, Dra-
liowit it.p. Byty w Germanii Welledy,Gan-
ny, Erinnye, Normy, jedze, wiedZzmy, wie-
szcze, kaptanki (magistrae), ale Swiatyn i po-
sagow nie byto, prdcz strachu i ciemnosci
I zacisza po puszczach igajach. U Stawian
pogan, i tych wiedZm nie stychac, boby nie-
wiesty Stawianki kierujgcemi wolg narodo-
wa byty, boby uginaty karki mezow swoich
ku przeznaczeniu obmierztemu (fatum), ze-
11
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by posagi i batwany czcili, jakich stawian-
szczyzna dawna nieznata. Na potnocy $wig-
tyn nie byto przed ustatkowaniem sie naro-
dow. Niech nas nie tudzi sztuka dramaty-
czna Normy, jej scena mogta sie przytrafi¢
na ziemi spornej rzymsko germanskiej. Ir-
minsula, byt z dawnosci stup prosty okiem
prawie niedoscigniony, na ktérego szczycie
miecz lub obuch utkwiony, columnagene-
ralis, jak ja Adam z Bremy byt widziat i
pisat. Podobna kolumna znana byta w g0-
rach Hem trackich, znana réwniez u Sar-
matow, ktorzy podobne rusztowanie ze sto-
my wigzali; znana z wielkiej 1 naderwiel-
kiej uroczystosci, jakg widzimy u szlache-
tnych sasigdow, Hungarow (Uarow Madja-
row) Kiedy jezdziec z mieczem dobytym
wzlatuje na gore robigc nim ofiare bostwu wo-
jennemu. Jest to jedno i to samo symbolum
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Irminsula, Irminsdule. W $rednich wie-
kach, na tych stupach, zawieszano tarcze,
a pod niemi sady, obrady i igrzyska odpra-
wiane. Dzi$, juz tych przyboréw nie ma; ale
stupy po wsiach szczegalnie niemieckich po-
zostaly, i te, zdajg sie by¢ celem oparcia sie
wzroku, pamieci, lub kurkowej zabawy, it. p.
W taki sposob, cien Irminsula jeszcze exy-
stuje. Narody dzikie Jafetskie w Europie,
przed przyjeciem Swiatla wiary, zdawaty
sie mie¢ jedno przejscie ianologia, jakkol-
wiek, dyalektami od siebie rozni.
c. Bostwa Skandynawii.

Styszat Swiat o imieniu Normanow, Wa-
riagéw, Rusinow, ktdrzy w dziewigtym wie-
ku jedng razg dali sie widzi¢ na dalekich
morzach i lgdach; a wrdciwszy z wedrowek
i gonitw do ognisk, do kurnych chat swo-
ich, starali sie trwalszy i okazalszy sposob
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zyciu domowemu nadac. Taki wszakze byt
poczatek kultury konungarow skandynaw-
skich, ktdra sie Swietnie roztoczyta i data
zyciu Europej skiemu iocucenie nowe iwzrost
nowy. | tego historya w zaden sposob im
nie zaprzeczy. Krzaczekjemioty, rdzga prze-
znaczenia, rozmiotta ich po Swiecienapopra-
we innym. A choC sg tyle biedniiniepozor-
ni ze todzie swoje na harkach przenaszali od
rzeki do rzeki: jednak w niedalekim czasie
ich bogowie w ztote tarcze i fancuchy przy-
brac sie umieli. Tak w X. wieku o nich czy-
tamy. W krainie Danow i Swionow, wmia-
stach Lethra i Birka. Lecz najznamienit-
sza Szweddéw Swiatynia jest Ubsola,w po-
blizu miasta Siktuny czy Birki. Cata ztotem-
przystrojona. W niej posagi trzech bogow,-
tak, iz najpotezniejszy z nich Thor, posrod-
ku ma swe tozyska, po bokach Wodan >
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Frikko. Znaczenie ich,jest takie. Thor wta-
da powietrzem, grzmotem, piorunami, wich-
rami, deszczem, pogoda iurodzajem; Wodan
to jest dzielniejszy czyli wsciekty, kieruje
wojng, i ludziom dodaje serca przeciw nie-
przyjacielowi; trzeci Frikko, pokoj irozkosze
$miertelnym udziela, jego tez posag z pote-
znym jest priapem. Wodana za$ wyrobio-
ny w zbroi, jakby naszego Marsa; a Thora
z bertem zdaje sie Jowisza wyobraza¢. Czczg
takze bogoéw z ludzi zrobionych, ktérych dla
ich dziet wielkich unieSmiertelniaja, jak te-
go jest przyktad w zywocie Ansgarego na
konungaru Heriku. Kazdemu bhogu dodajg
kaptanéw, aby ludu ofiary sktadali. Jesli mor
i gtéd nastaje, Thorowi je poSwiecaja; je-
$li wojna, Wodanowi;jesli $luby, Frikkono-
wi. Co dziewiaty rok, powszechna ziem
Szwedzkich-uroczystos¢ odprawia sie, od



( 166 )

ktdrej, nikt sie wytgczy¢ nie moze. Krolo-
wie i lud wszystek, i kazdy swe dary do
Ubsoli posyta, a co najbolesniejsza, ci na-
wet, ktorzy chrzest przyjeli, nie wytaczaja
sie od tego. Ofiar tak dopetniajg. Kazdego
Zyjgcego stworzenia dziewie¢ gtow mezkich
ofiaruja, ktorych krwig bogoéw ubtagaémnie-
maja; ciata zas w pobliskim gaju na gate-
ziach zawieszaja. Ten gaj, tak jest u nich
Swiety, ze drzewa Smiercig i pokarmem po-
bitych, boskiemi by¢ rozumiejg. Tam psy
mieszano z ludZmi zawieszane, ktorych upe-
wniat mie pewien chrzescianin, ze siedem-
dziesiat i dwa ciat widziat. Wreszcie pra-
ktyki przy takowych ofiarach dopetniane, sg
rozmaite i nieuczciwe, dla tego je lepiej za-
milczy¢. Tyle Adam z Bremy, kanonik z pro-
fessyi,jednoczesnie donosi. Mogty by¢ exces-
sa popetniane z obojej strony, zaczepnej i
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odpornej, z tego powodu nie wszystko pra*
wda co 0 nich pisano i zwigkszano. W mo-
wie swojej biskup Ebo o ich Neptunie i Jo-
wiszu moéwiac, naucza nowochrzczence, ze
krwig zwierzat niegodzi sie btagac boga, gdyz
Swiety, mituje dobre uczynki. W tych tago-
dnych stowach Swiattego kaptana trzebaro-
zumie¢ catg mythologia skandynawska.
Procz wielu imion jakie czytamy w sagach
0 stawiafszczyznie, okolice nad Dnieprem i
DZwing sa wymienione Gardarik, Polska
Pulinaland, aPomorzeLeuticia. Otoz Ode-
ric Vitalis zakonnik w miasteczku [Sanctus
Ebrulphus w Normandii, pisarz historyi ko-
Scielnej, prowadzi pod znakami Dunskiemi
Frizondw, Saxonow i Polakéw do Anglii; a
z Leuticii widzi wyprawiane positki do tejze
Anglii. Po wiele razy ta Leuticia od krolow
Danii wojowana byta, a w niej fatszywe bo-
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gi i piekielne duchy pod imionami Guodewu-
na, Thura i Frea czczone byty.

Dotagd wSzwecyi, sg dnie w tygodniu na-
zwane Thorsdag,(Jdinsdag, Friggedag, ja-
ko w tych dniach, za czaséw poganskich,
ofiary byty czynione Thorowi,OdinowiiFrik-
konowi. W Rethra nad Odra, u Lutykow We-
letabow Herulow, u ktorych bostwa miaty
napisy stawianskie i staro litewskie; znaj-
dowat sie Radegast, w tej samej postaci
czczony co Frikko, z tym dodatkiem, ze
miewat iptaka na czole. Bytby to znak wyz-
szej inwencyi. Bo, przy postepie poloru, na-
przod bogowie Swiadczyty o statystyce kra-
Ju swego, przeto, ztota iwybornej roboty wi-
dzie byto na nich. A ze, narodu stawiansiego,
daleko poczatku zasiegamy, i Fettowie juz
za Oktawiona Augusta Cezara znani byli nad
Odrg i nad Wista; i Odin przed wieki nio
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w Germanii ale w Grecyi przebywat, ina-
wet z wytknieciem drdg jego ktoremi prze-
chodzit, tojest, przez Rus (Thracig), Saxonia,
az do Skandynawii: mozemy uczynic to przy-
blizenie ze wzgledu Odina towarzyszow, kto-
rych widziano na $wietych miejscach, Ubso-
la, Iliada, Lethra, Rhetra, obok niego stoja-
cych. Frikko, Bachus, Radegast, zwazajgc
na ich role odgrywang, na ich cechy, na ich
przeznaczenie, przedstawieni w nagosci,
odzianymi by¢ nie mogli, boby zniewazali
rodzimg nature. Przeobrazeni w sukniach
i dodatkach ludzkich, byliby do ludzi podo-
bnymi. Wyspiarze na Oceanie wielkim czy
potudniowym, co zyja w stanie dziecinnej
natury; przed przechodzacym swoim herodem,
zrzucajg z siebie i przepaske i wszystko co
jest na nich, stojagc w uszanowaniu. Jest to
samo uszanowanie, i mysl i postac, na wzor
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Frikkona, Bacha iRadegasta. | to dos¢ powie-
dzie¢, dla powziecia mysli o rzeczy. Birka,
Lethra, Retra, miasta dawne, widziaty ich
w tej postaci; a lud z dalekich stron zsytat dzie-
siecine,Jub sie tam licznie zbierat. Byt czas?
ze i ci cojuz chrzest przyjeli nie wymawiali
sie od tego; bojeszcze bdstwa skandynawskie,
z tegoscig swoj rzad wiedli. W Islandyi, cho-
ciaz polubownie na sejmie wprowadzenie wia-
ry Jezusa Chrystusa przyjete zostato, jednak
z tern zastrzezeniem, zeby dawne zwycza-
je przykrosci nie miaty, zeby pozywanie mie-
sa konskiego, wyrzucanie dzieci w nedzy,
i czes¢ domowa dla Odina, pozostac mogty.
| dtugo jeszcze kaptanie klechy poganscy
obok chrze$cijanskich, na jednej tawie, na
urzedach ina sejmach, spoinie i w zgodzie,
zasiadali. | nieraz, obok Thora, Odina i Frik-
kona, spijali za zdrowie i powodzenie wiel-
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kich imion chrze$cianskich, szczegolnie Swie-
tego Michata Archaniota, jako wodza zaste-
péw u wielkiego pana. Tak sie dziato, i na
Pomorzu i w Birce i w Islandyi, nim sie.
z wolna dawne czasy iz niemi obrzadki i
zwyczaje nie zobojetnity, nie zestarzaty sie.
Swiatto nauki Jezusa Chrystusa i pismo je-
go apostotow byto najdzielniejszym Srodkiem
do tego zobojetnienia.

W tych stronach, opowiadanie Ewangeli
Swietej nie tak tagodne, nie tak pospieszne
i do przekonania byto co u Butgaréw i Mo-
rawian, itam, gdzie obrzadki greckie wpro-
wadzone byty. Cyrilli i Metliodi opowiada-
jac stowo Boze w jezyku stowianskim, fat-
wo byli zrozumiani; a $piew, dne$ blahodat'
$wiataho Ducha nas sobra, daleko zasiegat,
bo lud stawianski przyznat ten gtos za sto-
wa ojcow swoich. Z tacinskimi apostotami
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przeciwnie byto: czego jezykiem swoim i
rytem swoim dokaza¢ nie mogli, uzyli ku
pomocy oreza, a ten nie zawsze przemowit
do przekonania. Przeto ztych powoddw, nad
Odra, na wyspach i za morzami, tyle rozma-
itoci usitowan, tyle hdstw coraz sie rozma-
icacych, coby sprawy miejscowej strzegli,
widzimy i czytamy. Na wysepce, na odno-
dze Odry, kaptan odziany w postaci béstwa
Gerowida, zjawit sie w gaju, i wyrzucat lu-
dowi, ahy miejscowych zwyczajow nie po-
rzucali. Mowit on: nieprzestanie ziemia i
w dalsze lata rodzi¢ i wydawac tego, co do-
tad wydawata, abysScie tylko nie ustawali
w usilno$ciach i pracy, do ktérej was za-
checajg bogowie ojcow waszych. Przybyt i
doBirki przysztos¢ wrdzacy, upewniajac,
ze sam na zgromadzeniu bogéw znajdowat
sig,, od nich jest przystany, izby konunga-
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row i lud upomniat, izby bogow, co ich do-
tad uszcze$liwiali, dla stuzenia obcemu ho-
gu, nieopuszczali. Jesli za$ pragng mie¢ wie-
cej jeszcze bogdw, chetnie do swego grona
przyjma zmartego konungara Erika.” Swio-
ny zatem wystawili swojemu panu kosciot,
a gmina chrzeScijanska facinska stracita
wzglad iopieke. Byto to przed rokiem 8,56.

Ale byli bohaterowie wieku, co kultury
wyzszej zyczyli, jakg Ewangelia S. i Pi-
smo S. zapowiadato. Jezeli Gormo Stary5
Harald, Horik i inni poteznie zastaniali
swych bogow; Hatco, Ofaw, i Otaw Trygg-
wazen, co przez wiele lat szukat stawy
w krajach stawianskich nad Dnieprem, dziel-
nie sie przyczyniali do uciszenia sprawy do-
mowej i wieku. llako, zeby zblizat swoich
do chrzeScian, ich Swieta przenosit w czasy
s-wigt chrzescijanskich. Tryggwazen, stu-



( H4 )

cliajgc przepowiedni na wyspach Sorling-
skich, ze czas blogosci i pokoju wkrotce
nastapi, usitowat fagodnoscig i przekonaniem
tych lodowatych ludzi ustyrowac: rozdawat
siostry moznym panom w matzenstwo, Swie-
tnie wystepowat na powiatowych zjazdach,
aby umysty zgodne przygotowac do zja-
zdow sejmowych. Niekiedy Hako odwiedzat
Thora, dotykat sie go, konskie pozywat mieso
ipiwnym zapijat trunkiem. (Ale, Olaj, Ataus).
Ale gdy trunek przezegnat znakiem krzyza
Swietego; musiat sie thomaczy¢, ze tym ru-
chem reki czyni znak obucha Thorowego.
Wszakze zwolna zobojetniato sie wszystko,
i stare zwyczaje ustepowaty z drogi. Ze nieba-
wem Swigtynie obalone byty i z niemi mia-
sta, zeby ustapity miejsca chrzescianskim.
Tak Hlada i Birka obalone zostaty, a Ni-
thasor czy Drontheim zbudowane byto. In-
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ne w dtugim oporze pozostac sie musiaty;
cho¢ Swigtynia Ubsola istotnie runeta, ale
miasto Upsala dotad ma swoj byt i przy-
pomnienie. Nad Odrg Rhetra, Arkona, Jw-
lin, Jamno czy Winefa czy Jomsburg, po-
szty w gruzy, apien Radegasta zawleczony
na kuchnia, tylko gtowa jego z ptakiem ma
sie znajdowac dotgd w oknie koSciota, w mie-
Scie Gadebusch.

Sami Stawianie iSkandynawi, juz sie bro-
nili, juz pomagali doniszczenia, do sprzatania
starych obywyczajow. Taka jest osnowa i
chdd sprawy iwieku i cztowieka dawnego.

d. Islandia przechowata historyk da-
imej Skandynawii,

Ale bogowie skandynawscy, przenasza-
jac sie na dalekie wyspy, na Islandig, na
Grénland, doznali wiele odmian i upiekszen.
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Stary skandynawski Frikko i Radegast sta-
wianski pewnieby nie poznali tej hierarchii,
jakag sagi i skaldowie opiewali. Nie sam
najwyzszy Tlior miat tu Swiatynie, ale i
Odin ojciec Thora i Frejra, i boginie Frigia
z Freg. Tak imie Frikkona familijami rozro-
dzone zostato. Przed wieki, nic z tego nie
byto, prostota raczej za jednym Frikkonem
przemawiata. Widzimy, izeSmy zdybali poe-
tow i z nimi ludzi nowych na uczynku, ze
tak wtasnie jezyki ludzkie sie tworzg, prze-
istaczaja sie. Ze Norwegjanie, dzi$ z trudno-
$cig rozumiejg dyalekt dalekiej wyspy, jaki
sobie byli utworzyli przed wieki ich bracia
Islandowie. Tak $piewat poganin réwnajac
swoich bogowr z chrzescianskim:

Hinn matthi fathir, Mesti sonr, Fleilagr
utuli himins, Thik bithr ek skilia, Er skapat
hefir, Oss alla eymdum fra.
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Potens Pater! Maxime Fili! Sancte Spiry-
tus coeli! Te oro eximere, Qui creasti, Nos
omnes e miseriis.

ZastepOw ojcze, ty pierworodny synu, du-
chu $wigty niebios, prosimycig co$ nas stwo-
rzyt, wyzwol nas wszystkich z nedzy i ubé-
stwa. ,Tak Islandowie poganie Spiewali po-
czynajac by¢ Chrzescianami. ldla catej pot-
nocy, dany byt za patrona biednym Swiety
Marcin Stawianin biskup Turonski, ktorego sa-
mi poganie w wielkim mieli poszanowaniu i
uczczeniu, a piesnjego w pozniejszym czasie
wielce im mifa i pozadana.” Martine pon-
tifex, sis miserorum opifexetc. Zakiszkol-
ne w dzieh tego Swietego, z chorggiewkami
chodzili j![chérem od domu do domu, $pie-
wajac hymn jego. Do dnia dzisiejszego na
Pomorzu, ten zwyczaj podobno jeszcze ma

12
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miejsce, ktory wszakze przypominaubdstwo
naszej potnocy za dawnych czasow.

Przez kilka wiekdw, mieszkancy Icelan-
dii, daleko za Swiatem wegetujac, mogli'swo-
je zwyczaje i mowe, torem pogarskim, bez
przeszkody prowadzi¢ i urozmaicac. Prdcz
wielu skaldéw i poetdw7 z owych czasow,
pamietniejsze sg imionaiSdmund, Snorro i
Kiartan, ktorzy znaczeniem i naukga celo-
wali. Kiartan, mozny pan*i skald, bedac
gosciem na dworze Ilakonaw Norwegii, obie-
cywat, iz wrdciwszy do Islandiizacznie oho-
jetnie poglada¢ na Thora, gdyz powolnemi*
krokami najlepiej jest postepowac.

UsSmiechat sie na to Hako konungar Nor-
wegii, iz tak zaufat sile swojej Kjartan, ze
na potege dawnego przyjaciela Thora tak
mato zwaza. Samund madrym nazwB&ny,
syn kaptana Si/cfusa, urodzony roku 1056.
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miode lataweFrancyi i we Wtoszech strawiw-
szy, gdy r. 1076 do ojczyzny wrécit, w oj-
czystym Odda zwanym osiadt majatku, oto-
czony zong, dzieémi i wnukami, w kaptan-
skim stanie pedzit lata petne wielkiej w na-
rodzie sweim wzietosci. Zostawit on mate-
ryat do ksiegi ktora my Edda nazywamy
(Eddubok, Shallda-bo/c). Snorro, syn Stur-
la,urodzit sier. 1178, cztowiek wielce dostat-
ni i majetny. Strata stu wTjednym dniu wo-
tow mato znaczaca mu byta; gdy wystepo-
wat na publiczne obrady, tow arzyszyto mu-
800 ludzi. W roku 1218 jezdzit do Norwe-
gii, gdzie jako skald u kréla Hakona, (u kto-
rego wielkiej byt wzietosci Yarl Skuli), pa-
re lat zabawiwszy, wrdcit do ojczyzny i po-
wielekro¢ sprawowat najwyzsza lagmana do-
stojno$¢. W niezgodzie z bratem Sighwatr,
zniewolony r. 12-36 opusci¢ ojczyzne, Szu-
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kat schronienia w Norwegii, gdzie konunga-
ra obrazit. A ze, bedac razem obywatelem -
Norwegii, opuscitja bez pozwolenia kréle-
wskiego i wrocit do Islandii. Konungar, co-
raz silniej i coraz skuteczniej o powstrzy-
maniu islandzkiej rzeczy pospolitej zamysla-
jacy, dokazat tego, ze Snorro zostat w oj-
czyznie swojej w Islandyii w Reikholt ro-
ku 1241 Sciety. Mamy jego Edde nowa,
ktéra wszystkiemi rozmaitosciami i dziwa-
ctwami przeszta Eddestarg. Przez pordwna-
nie tych dwaoch ludzi i wzietych i moznych,
czytanie ich prac, zadziwianas olbrzymispo-
sob myslenia tych dzieci Odina,Thora,Frik-
kona. Rhen, Wista, Gopto, Dzwina zacho-
dnia i.potnocna az do gor Igorskich, Kon-
stantinopol, Kijow i dalsze miasta, nawet
odkrycia brzegow potnocnej Ameryki, gdy
jeszcze Swiat uczony i polerowny ani my-
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$lat o tern, oni zwiedzili, po kilka lat btgka-
li sie, daleko odziemirodzinnej goscilii miej-
scowych ptodow pozywali. Niedziw zatem,
ze ta rozmaito$¢ w ich widzenia, wiecej bla-
sku i przeistoczenia nadata Thorowi, Odino-
wi, Frikkonowi.

Obfite kopalnie na ziemi Lotharingii pa-
miatek rzymskich, gdzie legiony milites mo-
cng$ciang lezaty izastaniaty. Ciekawy zbior
wotow, emblematow, nozek, raczek, grobo-
wisk, w stylu tgcznie greckim i rzymskim,
ktore w okazatym opisie i rysunku, zostaty
przypisane imieniowi miodej wysokiego uro-
dzenia Polki. Wszystkie, niby nie sg tak obfi-
te izajmujgce co skandynawskie, a przynaj-
mniej tak sie nam widzi: chociaz itamte ré-
wnie sg ttomaczami sposobu widzenia swoje-
go wieku, charakteru iwziecia sie Skandyna-
wskie, sg gtosem Gothow, Saséw, Stawian,
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Lettdw i Finnéw, bo tak sie nosza i przed-
stawiajg: Thor, Odin, Frikko, Radegast, As,
Lok, Balderit. p. Sg i tu gaje poSwiecone, do
ktorych przyrownywa Herder, mily poeta,
gtowe ludzkg rozumem obdarzong, ocienio-
ng i uwienczong gajem wiosistym: la divi-
nité, a pris soin elle-méme de couvrir ce
sommet, sacré séjour et attelier des opé-
rations les plus sécrétés; elle Va couvert
d'une foret, embleme de ces bois sacrésoa
jadis on célébrait les mystéres. Sg wota
rak: bo onauwiencza bochatera, sypie dziek-
czynne kadzidto, dobrodziejstwa rozdaje, i
silnym jest przewodnikiem do dobrego czy-
nienia, do pracy recznej i umystowej. Sg
wota wiszgcych nozek, ktore, nierownie ty-
le zyczen i godet znaczy¢ mogag, dZwigajac
I unoszac ciezar poczciwego jestestwa, a
zamiary jego godziwe do pozadanego celu
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prowadzac. Sa i przysiegi przez dotykanie
sie pierscionkana ottarzu iwymowienie stow:
tak mi dopomdzfiordzie, Frejrze iwszech-
mocny Asie. Sg i parki, przedzace ni¢ zy-
cia iprzeznaczenia. Widzac je krol Fridlew,
styszat odjednej, ze jego syn mitos¢ u ludu
pozyszcze, druga ftagodno$¢ mu przyrzeka-
ta, a trzecia petna ztosci nie chcac zycze-
niom sioéstr odpowiedzie¢, ich dary, udzielo-
ng przez siebie pychg zarazita. A Odin wie-
toimienny i ksztattowy, przenika sprawy
ludzkie i oblatuje dalekie kraje, w postacj
ptasiny i petgajacego robaczka. Tyle obra-
z6w w mythologii skandynawskiej. To osta-
tnie przeobrazenie Odina, bytoby naslado™*.
waniem Owidiusza, ktéren chciat by¢ przy-
stepniejszym dla gminu, gdy z tamtej stro-
ny Dunaju nudzit i pisat miedzy Meczothra-
kami, ko$lawigc wyrazenia miejscowe tych
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poczciwych gorali. Ale dla takich ludzi, ja-
kimi byli Islandowie, najstosowniejszy byt
do reki, Omdi, ijego przeobrazenia, mate-
morfozy. Przeto nieraz niedouczony poeta,
przenosi Owidego pobyt na Passarge, na
Odre, inabiota Pinskie inawet zamorze,ja-
koby itam przed wieki kochat sie inarzeka!
wygnaniec rzymski: bo wiadomo byto z geo-
grafow greckich, ito zprzekonania wiedzia-
no, iz rzeka Thanais, dzisiejszy Dow, granica
wiadomoscidawnych Grekow, sptawiata swe
'wody z rzekami Oceanu poéinocnego, dzi$
Battyckiego.

Taka przeciez byta mythologia Islandow
az do wieku grassujacej po Swiecie owej
plagi czarng Smiercig zwanej, kiedy, nie
jedno pokolenie stepione i wyplenione zosta-
to, a wyspa daleka, do ktdrej zawsze prze-
prawa, trudna i drogi nieutorowane, z pa-
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mieci wytarta i zapomniana. Byto zdarze-
nie, iz czasu wojen XVII. wieku, Islandya na-
lezgca do krolestwa Danii, data powdd od-
Swiezenia dawnych przypomnien, jakimi to
przed wieki byli Skandynawowie. A gdy,
ani mysli nie byto, na potudniu morza Bal-
tyckiego, wérdd zaburzen i wojen, o docho-
dzenie i pielegnowanie dawnych stow i pa-
migtek: Dania i za nig powazna Szwecya,
z utesknieniem, porwaty sie za niemi, spro-
wadzity z zakgtow zakopciatej i ozigbionej
w sile moralnej i fizycznej Islandii, liczne
materyaty piSmienne i dokumenta niezaprze-
czone, majace Swiadczy¢ za dawng Skandy-
nawig. Zobaczmy niektére jej olbrzymia
obrazy, gminne podania i przestrogi dawne-
go pozycia.
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Sprawy omamionego Gylfa tu Asahra-
dzie czy w Walhollu.
Gylfkonungar Swionow, za wesote Spie-
wanie, podarowat pewnej podrdznej niewie-
Scie, tyle w swem pafstwie ziemi, ile przez

noc i dzief czterech wotéw w koto oboraé
zdota. Ta kobieta byta to Geffiona z Asow.

Z potnocnego kraju olbrzymow idac, wzie-
ta cztery woty, jej synowie z olbrzymow,
zatozyli do ptuga, ktory tak szeroko i gte-
boko rozwalat ziemie, ze w skibe wpadto
morze, i nie matg czes¢ ziemi porywajac od
ladu oderwato. Gdy sie w swej ziemi Gef-
fiona umocowata, nadata jej nazwisko Se-
lund, Selon (morska ziemia.)

Podréz Skirnréa czyli zwiady Frejra.

Frejr syn Niorda, z Hlidskialfu wszy-
stkie Swiaty pogladat. Wtedy zoczyt w Jo-
tunhejm nadobng dziewice, gdy wiasnie
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z domu ojca szfa do niewiescich podwojow.
Pieknos¢ tej dziewicy, takie na nim wraze-
nie sprawita, iz zaczat by¢ niespokojnym.
Skirner byt stugg Frcja. Tego namawia
Niord aby sie o przyczynie niespokojnosci
wywiedziat.

1. Skade (zona Niorda)
Wstan i p6jdz Skirnerze, do naszego syna,
| donie$ mi szczerze, jaka jest przyczyna,
Smutku i zto$ci, koga madrosci.

2. Skii'ner.
Obelgi jedynie, wieczne zagniewanie,
Wzbudzi w twoim synie, takie zapytanie
O smutku i zto$ci, boga madrosci.
3. (Tcnze do Frejra.)
Ty panie nad pany, boskich ludéw boze!
Jedli twoj poddany, tyle wiedzie¢ moze,
PowiedZ mi o Fraju, zkad tobie w zwyczaju
Samotnie w swoje, kry¢ sie podwoje?
4. Frejr.

Zkad tobie mtodzianie, te o bogéw troski,
Jeslesli ty w stanie, poja¢ smutek boski?
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Stonice co dzier wznieca, caty $wiat rumieni,
Dla mniejnieprzy$wieca, mej nocy nie zmieni.

5. Skirner.
Moze nie tak wielkie, sg Freju twe zale!
Ja troski twe wszelkie, miat niegdy$ w podziale.
W miodosci chowani, wzajem sobie znani,
Dzi$ w smutku dobie, zwierzmy sie sobie.

6. Frejr.
W Gymeru ustroniach, widziatem dziewice,
Chodzita po btoniach, a wdzieczne jej lice,
Tak mi sie zdato, jak ranne zorze,
Co o$wiecato, lady i morze.

7.

Dzi$ ona Frejowi, bardziej zda sie mita,
Nizby mtodzieficowi przed wiekami byta,
A Alfy i Asy, tak chca koniecznie,
By ten skarb drogi, minat mnie wiecznie.

8. Skirner.
Niech na kon twoj siede; czarowne cienie
Straszne ptomienie, na nim przebede.
Daj mi twego miecza, co sam sie wywija,
Bogi ubespiecza, olbrzymy zabija.

9. Frejr.
Kon ci dany bedzie: przez czarowne cienie
| straszne ptomienie, poniesie cie wszedzie.
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Dozwole ci miecza, co sie sam wywija,
Bogi ubespiecza, olbrzymy zabija.
10.  Skirner do konia.
Juz tez noc nastaje, czas w zamglone gory,
Przez deszczowe chmury, iS¢ w olbrzymow kraj«.
(Skirner w Jotunbejmie,do Grymisgar-

dwprzybywszy,znalazt na wejsciu psy uwia-
zane, zsiadt z konia i pyta pasterza.)

11

Powiedz chtopcze btogi, ktéry z twego wzgoérza
Pilnujesz podworza, przetazek i drogi,

Jak dostapi¢ moge, dziewicy mieszkania,

Gdy przez catg droge, stysze pséw szczekania.

12. Pasterz.
Czy$ ty juz nie zywy? czy$ Smierci zazadat?
Pragnac nieszczesdliwy, by$ Gerde ogladat?
13. Skirner.

W takim odwaga trwoge przemaga,
Kto czeka gotéw, Smiertelnych grotow.
Mnie zycie dano, i dni onego

Do ostatka obracbowano.
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14. Gerda.
Jakiz tent podkowy, wpada w uszy moje?

Zadrzat mur zamkowy, trzesa sie podwoje.
15. Stuigca.
Smiaty miodzieniec, wjechat w dziedzieniec.

Zsiadt, teraz prawie, i konia swego
Zapienionego, pasie po trawie.

16. Gerda.
Nie bron mu wchodu, pro$ go w podwoje,
| przynie$ miodu, niech za st6t siedzie,
Chociaz sie boje, ze to on bedzie,
Co mego brata, zgtadzit ze $wiata.

17.

Czys$ ty syn niebiandéw? czy duch nie$miertelny?
Czy ty jeden z Hranowl moéw rycerzu dzielny.
Co przez nocne cienie, i straszne ptomienie
Niosto w ustronia, tw ojego konia?

18. Skirncr.
Ni ja syn niebianéw, ni duch nie$miertelny,
Ani medrzec W anow, przecie ko méj dzielny,
| przez nocne cienie i straszne ptomienie,
Nie uszkodzony, niést mnie w te strony.

19.

Mam Siedm i cztery, ztotych jabtek z soba,
Dziewico Gymery, odbierz je tg doba.
A kochaj wzajemnie, Freja syna Skady,
Onje przezemnie przysyta w zwiady.
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20. Gerda.

Siedm i cztery jabtek przystanych,
Cérka Gymery, nie chce mie¢ danych.
Ani tez wzajem, kiedy by¢ moze,
Azeby z Frejem, dzielita toze.
i\. Skirner.
W iec od Skady syna, wez pierscien ztocony,
Co z synem Odina byt razem spalony.
Jest on takiej mocy, ze dziewiatej nocyj
Rodzi oSm osobnych, pierscieni podobnych.
22. Gerda.
Nie chceg ja pierscienia, cho¢ ma wielkie sity,
Chociaz go ptomienie z Balderem pality.
Gerdzie w ojca domu, na niczem nie braknie,
Nie zajrzy nikomu, ani ztota taknie.
23. Skirner.
Widzisz ten miecz srogi, co sam si¢ wywija,
Wkrétce pod me nogi, spadnie twa szyja;
Gdy syna Skady, odrzucisz zwiady.
24. Gerda.
Zadne mie twoje, grozby nie sktonia,
Gdy mito$¢ moje, chcesz zyskaé bronia.
Niech naolbrzyma, miecz twéj naciera, '
Wnet przed oczyma, ujrzysz Gymera,
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25. Skirner.

Widzisz ten miecz srogi, co sam si¢ wywija
Spadnie mi pod nogi, twego ojca szyja,
Olbrzym twdj stary nie ujdzie kary.

26.
W net moca preta, z czaréw natchnienia,
Zostan zakleta, na me skinienie.
W $wiat ciemny daleki, wyrwe cie z tej ziemi,
Zegnaj sie na wieki, z synami ludzkiemi.

27.
Na orlej skale, wiecznie osiedziesz,
0 $wiecie wcale, wiedzie¢ nie bedziesz.
Na $mier¢ powieki, zwrocisz zbolata,
Smier¢ cie na wieki, bedzie mijata.
Jak gdy wéréd trawy, weza kto zoczy,
Tak od potrawy odwrdcisz oczy.

28.
Gdy wrocisz ze skaly, bedziesz podziwieniem,
Swiat cie nazwie caly, potwornem zjawieniem.
Rdd olbrzyméw, wszedzie w drodze cie oskoczy,
A kazdy bedzie, w ciebie wlepia¢ oczy.
Bedziesz wigcej znana, nizeli str6z bogoéw,
W y¢ bedziesz znekana, u piekielnych progow.

29.
Niesmak, dni samotne, tesknos$¢ i niedole,
Pomnoza stokrotne, twe hanby i bole.
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Siadz, zaczniej rozpacze, i ptacz niew iesci,
Stysz, jakie¢ przeznacze, srom i bolesci:

30.
Trwoga i przestrachem, codziennie dreczona,
Pod olbrzyméw" dachem, zy¢ bedziesz steskniona.
Do olbrzyméw™ grodu, przybedziesz co rana,
Sréd nedzy i glodu, z wszystkiego obrana.
Miasto pieszczoty, bedziesz w ich domu,
Lac tzy tesknoty, wzgardy i sromu.

31.
Z Thursem tréjgtowym, zy¢ musisz koniecznie,
Lub w tozu mezowym, nie postaniesz wiecznie.
Z rana do rana, zadza znekana,
Tak wyschniesz zato$nie jak oset na sosnie.

32.
W bory sie udatem, drogg’tajemnicza,
| tam wyszukatem, rézge czarownicza,

33.
Thor sie tobg brzydzi, $ciagniesz gniew Odina-,
F rejcie nienawidzi, ciezka twoja wina,
Lecz zaczem niebianie, spetnig ukaranie:

34.
Niech ustyszg wprzody, olbrzymy, bogowie,
Hrymthurséw narody, Stittunga synowie:

13
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Jako w tej dobie, zabraniam tobie,
Uciech dziewicy, ptodu dziewicy.
35.
Hrim-grimner ma miano, olbrzym ktéry na dnie,
Umartymi wiadnie, temu bedziesz dana.
Tam stugi jego, w drzewnym korzeniu,
Moczu koziego, dadza¢ w pragnieniu.
36.

To zawsze wszedzie, twdj napoj bedzie,
To wola twoja, to wola moja,
Thursa naznacze, potréjnem pietnem
Niemocy, Zadzy, niespokojnosci. *
Zatre je cieciem, mem umiejetnem,
Skoro odmienisz twoje sktonnosci.

37. Gerda.
W iec badz pozdrowiony, o mtodzianie btogi,
Przyjmij puchar drogi, miodem napetniony.
Nigdym nie my$lata, o rodzie niebianéw,
Abym kogo z JFanéw, kiedy $lubie miata.

38. Skirner.
Niechaj, boski goniec, wiem poselstwa koniec,
Zaczem od ciebie, stawie sie w niebie,
Kiedy z toba toze, Frej podzieli¢ moze?

39. Gerda.
Barrijest nazwany, gaj obojgu znany.
Tam cérka Gymery, za dni pie€ i cztery,
Niorda synowi, uciech nie odmowi.
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(Skirner powraca, Frejstojac na podwo-
rzu swego mieszkania, pozdrawia go i pyta:)
40.  Fréjr.

Nim zsigdziesz Skirnerze, zaczem zdejmiesz siodto,
Opowiedz mi szczerze, jak ci sie powiodto?
Czy Gerda swe checi, Frejowi pos$wieci?

41. Skirner.

Barrijest nazwany, gaj obojgu znany,
Tam cérka Gymery, za dni pie€i cztery,
Niorda synowi, uciech nie odmoéwi.

42. Frcjr.

Pierwsza noc dtuga, niezno$na druga,
Jakze trzecia nudng! jakze bedzie trudna!
Ach! przez miesigc caty, krotsze sig zdaty.
Nizli takowa, nocy potowa.

Porwanie miota. (Mielnepa.)

Thor sie obudzit, nie znalazt miota.
Szuka daremnie, w gniewie sie miota,
Potrzasa broda, dtorimi silncmi,
Rzuca w okoto, gniewny syn ziemi.
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2.
| takg mowg do Loka moéwi:
,»Ustysz przygode, zasztg Thoroxvi\
Niebu i ziemi zbrodnia nieznana!
Oto skradziono mtot Asa pana.”

3.
Poszli do Fryggi btyszczacej sali,
| takg mowa, z nig rozmawiali:
,»Obdarz mie Friggo, ptaszecym lotem
Bo musze spieszy¢ za Thora mtotem.”

4. Frigga.

,,Za,daj ode mnie, srebra i ztota,
Wszystko mie¢ bedziesz, a szukaj miota.”
Szybkiemi pioéry, leci Lok z gory,
1wnet sie z granic bogéw dostaje,
Miedzy olbrzymie, przybywa kraje.

5.
Thrym krél olbrzyméw, siedziat na gérze,
Wigze psom swoim ztote obroze;
1koniom rzacym na gtuche niwy,
Czesze ogony i gtadzi grzywy.

6. Thrymr.

Co6z robia duchy, co bogi w niebie?
Co w kraj olbrzymi sprowadza ciebie?
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7. Loke. (Loptur.)
Duchom i bogom, biada i trwoga,
Powiedz, czy$ miota niewidziat boga?
8. Thrymr.
Jam go zakopat dtonmi wiasnemi.
Lezy mil osiem, gteboko w ziemi.
Ale go w niebie nikt nie posiedzie,
Po6ki mi Freja, zong nie bedzie.
9.

Szybkiemi piéry, piedzi do gory.
Whnet Lok zostawia olbrzymie kraje,
1w grodzie bogéw, z poselstwem staje.
W dworcu Thor droge zaszedt postowi,
| taka mowa do niego méwi:

10. Thor (lllorid, Jardar.)
Jedli poselstwo twe dobrze sprawione
Powiedz z powietrza, wiesci utesknione,
Czesto, siedzacym, urywa sie mowa,
Czesto, lezacych, ktamliwe sa stowa.

11. Loke.

Nienadaremne moje szukanie
Thrym krél olbrzymoéw ma twdj mitot panie.
Rzekt, iz go w niebie, nikt nie posiedzie,
Po6ki mu Freja, zona nie bedzie.
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12.

Wnet oba poszli do Freji sali
| taka mowa z nig rozmawiali:
Frejo\ wdziej szaty weselne twoje,
Do Jétunhejmu, spieszmy oboje.
13.
Freja zgrzytneta, wstrzesta sie cata,
Posada bog6w pod nig zadrzata.
»Jesli co Freje, w te podréz sktoni,
Rzekna, ze ona za tozem goni!”
14.
Wszyscy do sali, przyszli bogowie,
| z boginiami, w dtugiej rozmowie
Mysla i radza, godzg sie, ktdca,
Jak miot Thorowi wziety powr6cg?
15.
Az Hcjtndall mowit, $wiattem odziany,
On znatjuz wszystko jak inne Wany.
,» Thor niech w niewiesci stréj sie ostoni,
Klejnot btyszczacy wezmie do dioni.
16.
Niech wigzka kluczéw, bedzie mu dana,
Szata weselna kryje kolana.
W drogie kamienie, strojny w okoto,
Niechaj przepaska okoli czoto.”
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17.
Kiedy te mowe styszg bogowie.
Thor bég przewazny, tak do nich powie:
,»W e wszystkich Asach, szydny $miech wzniece,
Gdy na mnie szaty zoczg kobiece.”
18.
Na to rzekt Loke, syn Naalowy:
»Milcz lepiej Thorze, z takiemi stowy,
Jesli wrécony miot ci nie bedzie,
Whnet réd olbrzyméw, Asgard posiedzie.”
19.
W niewie$cie Thora, ubrano szaty,
Dano do reki klejnot bogaty,
I wigzka kluczéw byta mu dana,
Szata weselna, kryje kolana.
W drogie kamienie strojny w okoto
Opaska bogu okolg czoto.
20.
A nato Loke, syn Laufejowy.
Z takiemi jeszcze ozwat sie stowy.
,»Ja stuzebnicy wraz szaty ktade,
Do Jélunhejmu, z toba pojade.”
21.
Z paszy na dworzec, spedzaja kozty.
Gdy Thora szybko w Jélunhejm wiozty:
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Jeczaly gory, trzeszczaty skaty,
Ptomienie ziemie obejmowaty.

22.
Na to krél Thurséw, tak zapowiada,
»Wstancie olbrzymi, spedzajcie stada,
Bo z Noatunu, w hotdzie od Thora
Do mnie przybywa, Niorda coéra.”

23.
| ztotorogie spedzaja woty,
Kaze sta¢ toze olbrzym wesoty.
»,Mam ja bogactwa nieocenione,
Zbywato tylko Freji za zone!”

24.
Weczas przed wieczorem stoty nakryja,
Olbrzymy jedza i piwo pija,
Jeden najwiekszy olbrzym u stotu,
Zjadt o$iu szczupakow, catego wotu.
W szystkie takocie dla bogéw rodu
Maz Sify wiadro wyciagnat miodu. (Thor)

25.
Na to Thrijm olbrzym, zrumienit lice:
»Kiedyz, rzekt, tyle jadty dziewice!
Gdzie narzeczone, z boskiego rodu,
Tyle przy $lubie, wypity miodu?”
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26.
W tein sie przybliza, ehytra stuzaca,
| do rozmowy zdradnie sie wtraca:
,,O8m dni catych Freja niejadta,
Spieszac by z Tlirymcm, do stotu siadta.”
27.
Gdy Tlirym zalotny, chciat tkna¢ zastony,
Odskoczyt, wszystkie wstrzesty sie strony.
»Jakim, rzekt, gniewem, Freji twarz btyska?
Zda sie ze z oczu ptomienie ciska.”
28.
W ternjeszcze blizej, staje stuzaca,
| do rozmowy zdradnie sie wtraca:
,,O8m dni catych, Freja nie spata,
Na Jétunhejmu toze czekata.”
29.
Na to olbrzyma siostra przybywa
0 dar weselny surowo wzywa.
,»Daj mi te z reki, ztote pierscienie,
Jezeli taske moje masz w cenie.”
30.
W tedy krél Thurséto ten rozkaz daje.
»Mtot mi przyniescie, niech uczcze Fraje.
Ztozcie miazgacza na Freji tonie,
1niech nas fFary, poswieca dtonie.”
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31.
Roz$miat sie w sercu Thor ucieszony,
Kiedy zobaczyt mtot swéj wniesiony.
Chwyta go, naprzéd méci sie na T hrymie,
Polem, druzgocze ludy olbrzymie.

32.

Tej co wotata o dar weselny,

Siostrze olbrzyma dat cios Smiertelny.
Piorun jej btysnat, na miejscu ztota!
Tak syn Odma wrdcit do miota.

GROI Piesh.

1. Ocknij sig Groal ocknij dobra niewia-
sto! budzg¢ u wrot Smierci, jesli pomnisz, ze$
synowi kazata, do mogity przychodzic.

2. Czego zada, jedynak syn? Jakg niedo-
lg tknigty ze matki wota, ktéra w proch
ziemski poszia, i lijdzki pobyt opuscita.

3. Brzydki$ obowigzek na mnie wiozyta,
przezorna niewiasto, ktorg piescit moj ojciec.
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Gdy$ mi nakazata, gdzie nieznam nikogo,
szuka¢ matzonki,

4. Diugie sg drogi, dlugie sg Sciezki,
dhugie tez mezbéw rozkosze. Co jeSli sie
stanie, ze zadowolnieniem napojony zosta-
niesz, wtedy nieodzownos¢ stusznie sie
spetni.

5. Spiewy mi piej, co dobre sa. Kieruj
matko! syna, po drogach lekam sie zgingc,
widzac sie wielce matoletnim.

6. Te naprzod ci zapieje, te z pozytku
gtosng, te co Rinda, Ranie piata: abym ci
z karku usuneta, co przeciwnoscig sadzisz,
a sam sie prowadz.

7. Te ci pieje inng: gdy ci przyjdzie bta-
dzi¢, po drogach bez przyjemnosci. Niech cie
straze UrdypowS$ciggng wszedzie, gdzie beze-
censtwo ujrzysz.

8. Te ci pieje trzecig: gdy ogromne rzeki,
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zamkng ci wyjScie; kreta i bystra odwrdca
sie wstecz, i ciggle ci umniejszaé sie bedg*

9. Te ci pieje czwartg: gdy cie nagle uci-
sng wrogi, na drodze zguby: zadrzy ichumyst;
w ciebie site, w nich uspokojenie wieje.

10. Te ci pieje piata: jesli ci peta na ra-
miona zbroi wtozg: ochrofcze zamoéwienia,
twoim ustom daje Spiewac: odskoczg wiezy,
od ramion i z nog kajdany.

11. Te cipieje szosta: jesli na wiekszem
morzu by¢ ci przyjdzie, niz go ludzie znaja:
powietrze i woda wptyng ci do woru, i za-
wsze spokojng zapewnig ci podroz.

12. Te ci pieje siédma: gdy cie napadnie
mroz w gorach: ziadliwe zimno, niepowazy
sie twego ciata gubic, ani zmrozitwych czton-
kow.

13. Te ci pieje 6sma: gdy cie napadnie
noc iznuzenie w drodze: nie bedg ci szkodzié
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w ztem tobie dziataniu szepty zmartych nie-
wiast.

14. Te ci pieje dziewigta: gdy z otwar-
tym napastnikiem w stowa péjdziesz, z ol-
brzymem. Jezyka i argumentow, w sercu
przypomnienia bedzie ci dosyc.

15. ldzze precz! nie doznasz szkody! ani
przeszkdd w nadziejach. Przy kamieniu,
w ziemie zarytym, statam we drzwiach, gdym
piata te Spiewy.

16. Zabierz ztad synu! stowa matkitwo-
jej, osadZ je w piersiach, awiele pomysIno-
sci, w zyciu twojem doswiadczysz, dopoki
W pamieci stowa moje zatrzymasz.

Oda Brynhildy Budlego corki.

Sigurthr, jeden z poteznych synéw co
sie rozpraszali ku potnocy w $lad za poste-
pujgcym Odinem) byto przygodaw jego po-
drézy, iz na placu boju, obudzit ze snu Smier-
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ci rycerza, aten bytwszystko-wiedzacg wal-
kirig, z imienia Sigurdrifa. Ona, wzigwszy
petny rdg miodu, napojem upomnienia czg-
stuje i Spiewa:

1. Witaj dniu! witajcie syny dnia, witaj
nocy z corka! taskawem okiem pogladajcie!
dajcie siedzacym pomysInosc.

2. Witajcie Asowie\ witajcie Asinie\ wi-
taj wieloimienna ziemio! dostarczcie stow i
mysli, nam obu dostojnym, i zrgczng rgkg,
poki zyjemy.

3. Sigurthr prosi ja o naukg madrosci,
gdyz jest Swiata znajoma. Ja nie uciekam,
cho¢ wiesz, zem na Smier¢ przeznaczony,
nie urodzitem sig gnusnej duszy. Przyja-
znych rad twoich, uzy¢ postanowitem jak
dhugo zy¢ bgdg.

4. Sigurdrifa. Te rad"dam ci pierwsza:
aby$ ku powinowatym twoim, nie nagannie
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sie sprawiat; mniej odwetuj, cho¢ cie pokrzy-
wdzg; mowia, ze to umartym pozyteczne.*

5. Abys$ przysiega nie przysiegat, tylko
to co prawda. Okropna osnowa rozwija sie
ze ztamanej wiary. Przeklety, przyrzeczen
gwatciciel.

6. Aby$ na zebraniach (thingach) nie wa-
dzitsie z gtupimi ludZmi: niezno$ny jest czto-
wiek, czesto wyrzeczonym stowom zarzu-
cajacy, choc niezna.

7. Zewszystkim zdradno, jesli zte zamil-
czasz, posadzony bedziesz, albo ze$ gnusnie
urodzon, albo wprawdzie przetamany. W at-
pliwe jest czeladzi zdanie jesli ich sobie kto
dobroci nie zjedna. Nazajutrz ich dusze stra-
cisz, a tak przyznaj ludziom ktamstwo. .

8. JeSt mieszka czarownica hezecna na
drodze: lepiej iS¢ dalej, a nizeli w goScine
wstgpi¢, chocby cie noc ujeta.



( 208 )

9. Przezorne oczy, niech majg zyjacych
syny, gdy im z zapatem walczy¢ przyjdzie.
Czesto ze ztym wzrokiem niewiasty, dosia-
duja drog zbliska, tepigc zelazo i umyst.

10. Cho¢ jasniejgce zoczysz dziewice na
tawie, niedozwalaj aby srebrny posag byt
twych marzen zdaniem. Nie ne¢ do catusow
niewiast.

11. Lubo zachodzg opaczne na biesia-
dach spory: podpity nie $pieraj sie z wojo-
wnikami, wino pozbawia wielu argumentow.

12. Zwady iswary nabawity umyst wie-
lu ludzi zmartwieniem, niektdrych zabdjstwo,
niektorych szkody. Wiele jest, co cztowieka
trapi.

13. Jeslicie zniewaga dotknie od zuchwal-
stwa petnych ludzi: lepiej bi¢ sie, anizeli ze-
by spalili w domu.

14. ByS odztego sie opatrzyt, unikatoszu-
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kaiistw panien nie tudzit, ani mezow zon, do
lubiezno$ci podniecat.

15.  ByS$ miat staranie koto zwiok umar-

tych, gdziekolwiek na ziemi napadniesz: czy-
li chorobg zgineli, czyli odmorzazgineli, czy-
li zelazem zgineli ludzie.
R 16. Mogite zrobi¢ kazdemu zmartemu, ob-
myc¢ rece i glowe, naczesat wiosy i okryc,
nim do trumny sie wtozy. | modli¢ sie, by
dtugo spat.

17. ByS$ nigdy nie ufat obietnicom, wro-
gom pokrewnego, ktoremu$ brata zabit, al-
bo zgubit ojca. Kryje sie wilk w maluczkim
synie, cho¢ ztotem rozweselony.

18. Krzywd i gniewdw, nie bierz za ospa-
te , rdwnie jak i szkody. Przezornosciorez
trudno pozyska¢ pierwszemu miedzy ro-
wnymi, czego przed wszystkim strzedz win-
ni mezowie.

14
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19.  Te rade damjedenasty: rozwazaj zte
ktoregos$ sie uchronit. Diugie zycie zamy-
slam, tylko znamienitym wskazane, bo pote-
zne sie oszczerstwa podniosg!!

HAIWA-MAL czyli Pie$n Odina.

* Nim pojdziesz, uwaz dobrze wejscia,
nigdy bowiem, gdzie zasadzki stawi nieprzy-
jaciel, pewnym by¢ nie mozna.

* Gos¢ do ciebie przybywajacy, ma zzie-
bte kolana, sporzadZz mu ogien, ten co prze-
byt gory, potrzebuje positku, isuchego odzie-
nia.

* Do twojego stotu kto przychodzi, daj
mu wody by omyt rece; jezeli chcesz aby
z tobg mowit, albo cie stuchat, méw o pie-
knych rzeczach.

* Podruzujaey, potrzebuje madroéci. Mo-
Zna u siebie robi¢ co sie podoba, lecz nic
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niemniejacy, gdy sigdzie przy mezach Swia-
ttych, Sciggnie pogarde.

* Nieproszony, na uczte idacy, albo
skromnie przemawia, albo milczy, stucha,
patrzy; przez to nabywa wiadomosci i ma-
drosci.

* SzczeSliwy kto zjedna sobie pochwate
i przychylno$¢! co bowiem od cudzej woli
zalezy, jest niepewne.

* W podrézy najlepszym przyjacielem i
najprzyjemniejszym zapasem jest roztrop-
no$. W miejscu nieznanem, roztropno$¢
wiecej wazy,.niz bogactwa, ona zywi ubo-
gicli.

* Nic nie ma gorszego dla synéw wieku,
jak pi¢ piwo: im wiecej go cztowiek pije,
tym wiecej traci rozsadku. Ptak zapomnie-
nia, nad pijanym Spiewa, izabiera mu dusze.

* Czlowiek bezrozumny, mniemazy¢ bez
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konca unikajac wojny; ale, jesli go bron
ochroni, nie ocali go starosc.

* Zartok smakuje w swojej $mierci; zar-
toctwo nierozumnych, $wiattego do Smiechu
pobudza.

* W temze znaczeniu, biorgc wyraz, ska-
py i chciwy jest istotg podty, a uczciwe ubo-
stwo nie czyni zniewaginikomu. Czesto zna-
mienity z dostojnosci imajatku, byt ubogim,
na urzedach sie nie bogacit. Za$ skapiec
unizony, aby tylko oddali¢ wszelka mysl oje-
go zbiorach, out gotéw schlebia¢ i potaki-
wac, nawet zabi¢ stowem somsiada stabsze-
go lub podwtadnego, niebaczny, ze to spot-
ka jego dziecie, a natura jest ms$ciwa, nie
czeka jutra. Oswetiti, jest wyraz wrunach
Asotc, i ma podwaojne znaczenie.

* Trzoda, z paszy do stajni wracaé umie;
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ale cztowiek bezeczci, nie umie powscia-
gnac¢ chuci i geby.

* Cztowiek bezrozumny, cho¢ czuwa noc
catg irozwaza wszystko* jednak znuzony
nad Switem, nie stat siec medrszym ode dnia
poprzedniego.

* Gdy sie co tatwego nauczy, mniema,
ze wszystko umie; a gdy go o co ciemnego
zapytaja, odpowiedzie¢ nie umie.

* Mniema ludzi wielu, ze s§ w szczerej
przyjazni; doSwiadczenie z urojenia ich wy-
wodzi: wiekow to zwada, ze cztek, niewier-
ny cztowiekowi.

* Cho¢ mate, kiedy wtasne, to najlepsze.

* Nie znam dotad cztowieka, tak hojnego
i wspaniatego, u ktoregoby przyjecie, nie
byto przyjeciem, i ktoryby wzgardzit darem
kiedy wzigé moze.

* Niechaj sie przyjacioty obdarzajg, ore-
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zem i odzieniem; dajgcy iprzyjmujacy, przy-
jaznia sie na dtugo, i biesiadujg na wzajem.

* Mituj swoich przyjacot i ich przyjaciot;
ale nie sprzyjaj przyjaciotom twoich nieprzy-
jaciot.

*Miedzy ztymi przyjaciotmi, pokdj piecio-
dniowy, Swieci sie bardziej od ognia, sz6-
stego gasnie, a przyjazi, w nienawis¢ sie
zmienia.

* Za miodu bfadzitem po swiecie, gdym
towarzysza znalazt, mniematem by¢ boga-
tym. Cztowiek pociesza cztowieka.

* Niech kazdy bedzie madry z umiarko-
waniem, niech nie bedzie nadto roztropny; i
niechaj nie szuka swego przeznaczenia, je-
8li chce spa¢ spokojnie.

* Czy sie chcesz zbogaci¢ czy zwycie-
zy¢ nieprzyjaciela, wstawaj rano; i lezac
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wilk nie zyszcze Scierwu, ani drzemiacy
cztowiek zwycieztwa.

* Kiedy tylko $niadania potrzebuje, wte-
dy mie na biesiady zapraszaja; to mi wier-
ny przyjaciel, gdy majac {lwa chleby, je-
den mi udzieli.

* Lepiej dobrze, nizli dtugo zy¢; gdy cztek
roznieca ogien, Smier¢ moze go odwiedzi,
nim go wygasi.

* Lepiej mie¢ syna po6zno, nizeli nigdy;
rzadko mozna obce rece kamien grobowy
wznoszace, procz synowskich postrzedz.

* Bogactwa w mgnieniu oka mijaja,
z przyjaciot najniestalsze; trzody ging,kre-
wni umierajg, przyjaciele $miertelni, isam
umrzesz: atoli znam rzecz co nie“zamrze: jest
to zdanie o zmartych.

* Rostropny, z umiarkowaniem swej wia-
dzy uzywa; gdy bowiem znajdzie sie mie-
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dzy znamienitemi osobami, dostrzeze, ze nie
lepszy od innych.

* Chwal piekno$¢ dnia gdy sie skonczy;
niewiaste gdy poznasz dobrze, miecz gdy go
doswiadczysz; panne gdy pojdzie za maz;
l6d gdy go przejdziesz; piwo gdy go wy-
pijesz.

* Nie wierz stowom panny, ani zadnej
niewiasty, bo ich serce jakby koto co sie
obraca; ptoohos¢ jest w ich serca wlana.
Nie wierz Swietnosci dnia, ani zonie uspionej,
ani umizgom tej z "ktorg sie zeni¢ zamyslisz;
ani ztamanemu mieczowi, ani synowi boga-
cza, ani Swiezo zasianej roli.

* Pokoj medzy ztemi niewiastami, jest toz
samo, jak by$ widdt nieokutego konia po lo-
dach, albo jakbys$ zrzebca dwuletniego osio-
dfat, albo jakby$ w $§rod burzy na okrecie
bez steru zostawat.
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* Kto chce aby go panny kochaty, niech
im piekne rzeczy méwi, niech im piekne da-
ry niesie i chwali ich wdzieki bez konca.
Zeby by¢ dobrym kochankiem, trzeba mie¢
rozum (pienigdze.)

* Nie masz okropniejszej choroby, nad
nieukontentowanie ze swego stanu.

* Samo serce zna, o sie w sercu dzieje,
a umyst zdradza siebie samego.

* Nie chciej uwodzi¢ zon cudzych.

* BadZ ludzki dla tych, ktorych na swo-
ich spotykasz drogach.

* Majacy zapas podrdzny, cieszy sie znad-
chodzacej nocy.

* Nie zwierzaj sie z umartwieniem ztemu,
bo nieznajdziesz pocieszenia.

* Wiec, ze majac przyjaciela, czesto go
odwiedzaé nalezy: droga zielskiem i drzewem
zarosnie, jesli ustawnie chodzic nie bedziesz.
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* Nigdy nie zrywaj pierwszy zprzyjacie-
lem; bole$¢ szarpie tego, ktory nie ma sie
kogo radzi¢, procz siebie.

* Lepiej kogo$, niz siebie chwalic.

* Ze zlym nie spieraj sie chochy w trzech
stowach; czesto dobry ustepuje, gdy zty obru-
sza sie inadyma. Lecz gdy ciniewie$ciucho-
stwo zarzucg, niebezpieczna jest milczyc,
albowiem za tchurza cie wezma.

* Prosze cie, badZ podejrzliwy, aleniebar-
dzo; badZjednak: gdy nadto pijesz, kiedy sie
przy cudzej zonie znajdziesz, ikiedy miedzy
totrami bedziesz.

Nie drwij, nie urggaj, ni gosciom ni cu-
dzoziemcom. W domu przebywajacy, nie wie,
jaki don cudzoziemiec przybywa.

* Nie ma cnotliwego bez btedu, nie ma
wystepnego bez cnoty.

* Nie wySmiewaj sedziwych, ani twych
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starych dziadkow: ze zmarszczkow, czesto-
kro¢, petne rostropno$ci wychodzg wyrazy.

* Qgien wygania choroby, dab zapalenie
uryny, stoma urzeka zaczarowania, runy
niszczg zaklecia, ziemia potyka powodzig
a $mier¢ gasi nienawisc.

W $piewach tegoz Odina czytamy troske
miodego cztowieka:

.
Cztowieka wolnego znam troske jedyna
Gdy kocha¢ nie moze.
Doznatem ja tego zmartwiony dziewczyna,
Wiem, czego sie trwoze.....
2.
Mysli wiadome, serca zapaty!
Chociazem caty,
Mojej dziewczynie, oddany zostat:
Jam jej nie dostat.
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3.
Bielsza od $wiatta panienka hoza,
Widze, usneta, stodko wsrdd toza.
Gtadka jej posta¢, mysle jak dostac.

,»Chcesz panienke zyskac¢, idZ wieczér w podw oje.
Niech wigcej nikt nie wie, tylko was oboje.”

Zadzem powsciagnat, odbiegt radosny,
Bom zjedna¢ pragnat, usmiech mitosuy.

Wracam do panny— Nie $pi gospoda,
Biega ze Swiattem— Owo0z przeszkoda!
7.
Przyjde ja zrana— Czeladz zaspana.
Moja sama— lecz—kt6z sie odwazy?
Koto jej t6zka, piesek na strazy!
8.
A ktdézby przezornie
Skromnego nie zwrdcit kroku?
Zwroécitem pokornie,
Doznawszy $piacej uroku.
9.
Dary hotdu mego, ztotem srebrem styna,
Bez zatuje ztozeg!
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Bo czteka wolnego, znam roskosz jedyna
Gdy kochac¢ sie moze.

Takie sg pienia istowa pierwszych bostw
potnocy czyli dawnych i bardzo dawnych
ziemian i ich str6zow. Gothowie, Stawianie,
Lettowie i inni, tam swoje znajda, a stowa
Odina, Gerdy, Tliora i Loptura, niech nieida
w poniewierke.

Tymczasem, kraj nad-baltycki juz jest
Chrzescianskim, i S. Marcin biskup Turon-
ski z rodu Stawianin, zostat jego patronem,
a stare mythy i bogi pomnozyty tylko licz-
be wyrazenh w stowarze naszym. Taki tez
byt koniec mythologiijak Greckiej tak Skan-
dynawskiej. Zmienity sie wieki iich imiona.
Lelko Poletko, Fryga, Bachus, Bela, po-
szty w Smiech isg dotad w gminnych przy-
toczeniach niezapomniane. Wszakze pamigc
ich dobrego, pozostata miedzy nami. Cicha



( 222 )

ziemia i jej rolnik (polszkidelaicecz jak go
Dalrnaty zowia) nie dajg zagina¢ $ladom lu-
dzkim i wiekom przeminionym. Dotad na
Podgurzu oczyszcza dom zrobactwa i wil-
goci zwinny wezyk (giwojtos jak go Litwin
zwie); a na Pomorzu grzech zabija¢ sko-
wronka, boczona, pszczotke, grzebutke, ja-
skotke wszystko przyjaciot istrozowMrzecjhy
rolnika; niewolno tam robi¢ zadnej nieczy-
stoSci na ogien; a w czasie gromu i wichrow,
gospodyni domu jeszcze pali ziota na komi-
nie. Zmienity sie wieki i ich znaczenie, ale
wyrazy pozostaty. Jeszcze roku 1603-1675.
Jan Jonston w Szamotutach, nauczyciel pa-
nigtdomu Kurzbach, w powaznej ksiedze pi-
sat o sfinxach i syrenach. Jeszcze za jego
wieku, zaludniaty straszydta jeziora kraju
polskiego, oczem stary poeta Heywood do-
statecznie potwierdza. Zei Odm w r6znej po-
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staci Hikara i Nixena maci dotad skandyna-
wskie wody, a syrena w postaci mieszczan-
ki, ciesze sie ztotym grzebieniem na targu
w mieseie Magdeburgu, w starym Dziewinie,
na dawnej stowianskiej ziemi. Podobnych
Switezianek w kazdym kraju nastuchaé sie
mozna. Bo gdy cywilizacya, ten postep wie-
ku, $lachetniejsze cele wskazata jednej kla-
sie ludu, inna, nie majac ni czasu ni przy-
stepu, czy raczej nie doczekawszy sie je-
szcze kolei: powtdrzeniem lub tworzeniem
musi zaprawia¢, wolne chwile swoje. Tak
autor ksigzeczki, Rzepicha matka krélow
polskich powieda:,, ze przy wrzecionach i
krosnach byty isg powiesci: tak bajki uwie-
$niakobw mowig o krdlach ztych i dobrych
to jest, o wzorze jprzyktadzie dla ludzi; baj-
ki owojnachznaczg stan przeznaczenia; baj-
ki z powodu mitoSci znaczg stan serca czto-



( 224 )

wieka, it.p.” Kazdy wiek miatswa wiasciwg
kulture. Dawne rzeczy i wiedze o nich, pod-
niesli dla swojego wzoru ci co przed nami
byli; a po tych utonieniu, my za$ w swoim
zawodzie dowodzimy, ze Swiat przeminiony,
nie zaginat, tylko sie odSwieza jak dziecie
po swojej matce, jak ta czeS¢ roku nazwa-
na wiosenna, jak nowa gatazka przypieta do
pnia starego, odradza i u$lachetnia drzewo.
W taki sposob Swiat uwazany, jest w sta-
nie postepu iulepszenia, ze korzystajgc z cnot
I do$wiadczenia przeminionego cztowieka,
musi przysparza¢ nowe i wiecej Slachetne
wydawaé. Swiat, jest malowniczym ogro-
dem w skutkach, a w obrazach rzeczywistg
mythologig.
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Oceania, czyli $wiat potudniowy dopiero co
poznawany, i do spoteczefistwa zachecany.
Jego znamiona miejscowe.

Azya, Afryka, Ameryka, iich okoliczne brze-
gi wyspami nazwane, w rocznikach swoich
przypominajg samowolno$¢ Europejczykow,
z tym wszakze wyjatkiem, ze tam jeszcze
Stawian nie byto. Jezeli w polorze wzrosty
zachodnie kraje Europejskie; wschod Europy,
Stawianie, jesli im wczem idoréwnali, wsze-
lako nie majg krzyczacych nasiebie za $wia -
tami.

Na wyspach Manillskich, sg usunieci
w gory nazwani Igoroty Oetosy Taugnyany
sg to czarne negry brzydkiej i odrazajgce]
twarzy; za$ nadobnie, Tagale kreoli metissy

15
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mulatty ztwarzg malajska, chinska iprzycho-
dowg. Mito patrze¢ na gorsetichusteczke Ta-
galki, kiedy Igoroty prawie nadzy obrzydzenie
wzniecaja. Wiecej na potudnie Azyi, Afryki,
Ameryki, tych wielkich ladow, ten Swiat au-
stralny w zuttych iczarnych rozmaicacy sie,
streczy materyatu dla historyi.

Tam wszedzie sie postrzega, ze rasa zut-
tych i biatych pochtania swojg cywilizacyg
rase czarnych, brudnych, tyle brzydkich, co
sama w ogromie natura. Tych czarnych §la-
dy wszedzie widzic mozemy. Nazwani Mo-
yes w Koczindzinnie, wyspiarze Andaman,
Bedliassy Cejlanu, wyspy Papu}’w Afryce,
w Madagaskar.

Wszedzie sie znajdujg jak w resztce, lub
narazeni na nowg przyszto$¢,majac naoko-
to siebie panujace, ucisnione lub przysiedlo-
ne plemiona. Sledziciele charakterystyki.
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wspominajg o szczgtkach czarnych ras, po-
krytych lub nikngcych po gorach dawnej
Europy w starozytnych wiekach! Nie jest bez
korzysci czytac liczne przytoczenia w ostat-
nim rozdziele Badan Surowieckiego.

Ale nas wiecej zajmuje dzisiejsze potozenie
imion z rysami czarnemi, w Etosach, Bedhas-
sacli, Malgagosach, Papucrach. Czy tu przy-
szli, czy sie oparli naszczytach, moze Swiata
zaginionego w Oceanii, lub sami pozostali,
jako na gorach bezpieczniejsi od powodzi?
Bedzie na -dtugo domniemanie poetyckie.
Z potudnia Zingui Maigachy, przed wieki
mieliz kolonije rozsytac? kiedy ArabiaiJndia,
na potnocy zdobywajac ziemiena Czarnych,
zostawiali miejsce w przestrzeni dla rasyMa-
lajskiej, zuttej jmiedzianej. Cztowiek, wsta-
nie dziecinstwa swego nic nie sprawdzit, nie
zatrzymat, nie miat swej chronologii; az nim
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zmyst pamieci i pordwnania nie zostat gte-
boko w nim obudzony. Trzebaby sie znajdo-
wac za granicami naszego stworzenia, zehy
wszystko wiedzie¢, ogarngé, skombjnowac.
Cztowiek, zpoziomuniemowlectwa idzikosci
popchniety do porzadniejszego stanu zycia;
znaczy jego ocknienie i pewne stanowisko,
przekonanie; a to w zawodzie pracy, usilno-
Sei i $lachetnego pojmowania rzeczy.
Indianie. Toimie w Pismie S.jest wspomi-
nane z tkanin i przepychu. Mieli wiec wpra-
we do pieknej pracy od niepamietnych wie-
kow; a nic podobnego, za ich imieniem nie-
pojawito sie. Ich niepokoje rowniez znane.
Na 60 lat przed imieniem wielkiego monar-
chy Oktawiana Cezara Augusta, wychodzili
czy raczej wypedzani wichrzyciele obiegli
Swiat zaindijski. I Chiny iJaponia i Wielka
Persya iTartarya ich wptywu doSwiadczy-
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ty. I to bez charakteru na ich strone nie by-
to. Ale i w daw nych wiekach sg wspomnie-
nia tych emigrujacych wydarzen. Tak go-
dna uwagi historyka i poety, ze i wyprawy
macedonskie niepo$lednie na przyszty stan
Indii wptywaty; kiedy Hunnowie mongol-
scy postrachem swego imienia i spojrzenia
zmieszali postaé pasterskiej jeszcze Europy,
ciz sami Hunnowie innym szlakiem wpada-
li i do Indii i nad Gangezem przysiadali sie,
a to bez odmian w kraju stac¢ sie nie mogto.
Wreszcie, imig Indii, nie konczy sie na Gan-
gezie. Wtoczg sie dotad po chrapach i topie-
liskach Indianie w putnocnej Ameryce: icata
Australia, Potynezia, Mikronezia, Malezia,
Melanezia, sg rezerwg gotowg nazwac sie In-
djanami. Dzambu WypaiBarathak Handu
dzisiejszy Hindostanmiat by¢ nazywany; Psin
Sina; Chiny Japonia Uo Yamato Ho; i dzikich-
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imion po wyspach petno,ktore Europejczycy
na swoje ttomacza i koslawig do niepozna-
liia. | z lepszern poznaniem Madagaskaru r.
1641, w Europie przyjemniej wystawiano
te wielkg wyspe jak Indja,jakjej bogactwa,
wynalazki, obok niewypowiedzianej nedzy i
opuszczenia sie, sposoby Brahmy, zmierza-
jace do niszczenia i spotwarzenia ludzkosci.

Indja. Przed Mongotami, $wietnos¢ Brah-
mo6 w byta nieopisanie wieksza.Mahmud j.zdo-
bywszy zamek Sumenat w Guzuracie, roz-
bit batwana, gdzie znalazt sto milljonéw wko-
sztownosciach. Byto tam 2000 bramindw,
300 dziewek, 300golibrodow dla profanow.
Wewnatrz Swigtyni, 56 kolumn wstrzymu-
jacych kopute I$nigcg sie od kamieni, i do
tego intrata z 2000 wsiow. To, wiele prze-
mawia za stanem rzeczy, i nas uwalnia od
dalszego dziwactw opisu. Jednak stan i imie
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Indianina miedzy biednymi weszto w przy-
stowie. Dzi§ krajowi majg raczej instynkt
szykanujacy niz humor okrutny. Po drodze
z Pondyszery do Madras sg pustynie, tam
ruiny idruga Ellora (podziemne Swiatynie),
co Archeologi zowig resztami obcej kolonii i
dawnej cywilizacyi: a wszakze kowano te
Swiatynie jeszcze za wieku i zycia Machome-
ta. Od paZdziernika do grudnia, burza $cie-
le pomostem lasy, a ich pnie i gatezie zie-
mie zamietajg. Piasek nadbrzezny tromby
podnosza, ryby wyrzucone na brzegi, a pta-
zy c-isnasie do domow. Wtedy Pariasy, upo-
dleni u Brahmow, sg najSmielsi, icatej In-
dii bronig. R. 1789 burza zasypata miasto
Karingi na brzegach Golkondi, i 20000.
Indian zalata, a Pariasy mieli wiele do czy-
nienia. W rozumieniu Bramina, i Europej-
czyk i Arab i Mahratta sg Parjasa, ho jedzg
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mieso, i przepisy odwieczne Brahmy $mieja
ttumaczy¢ i rozbieraC. W Madras, koscio-
tow 1000; tam iman, bramin,'pastor i
xigdz sg w zgodzie i wyrozumieniu; 1 ka-
wiarnie i miejsca publiczne znoszg wszy-
stkie rdznice. Dziwaezno$¢ i przesady od-
wieczne, coraz sie ostudzajg. AleBirmany
czy Bragmany, na potwyspie za Gangezem,
we wszystkiem przechodzg sity uposledzone
Indian, przedrzeZniajac wszystkie Swietosci
Braminow. Mieli oni panowac przed wieki
nad Indig, i do przyjscia Portugalow, je-
szcze Bengal do nich nalezat. Ale przyjscie
Europejczykow, lycli Papa-Langow, oswie-
ca catg Oceanie, i oSwiecensza Indig do
wielu nieznanych odmian przyniewala.
Birmany.

Sg z jezyka tak nazwanego Pali, majg

pismo z 33 liter czystych, a piszg odlewej
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reki jak my piszemy, i prawie wszyscy pi-
szg. Wszakze jak twarze, tak i mowa jest
mieszana: mongolskie, chinskie, malajskie,
Indyjskie rysy, a rubasznos¢ i prostota ma-
lajska zdaje sie w obyczajach bra¢ przewa-
ge. Birmany ze wzrostu sg silni, krepi, zy-
wi nacechowani sposobemPolynezijan: weo-
faniu sie strategicznem robig od reki esta-
kady palissady reduty, a te utrudniajg nie-
przyjaciela. S imiona znane, Strzelca Alom-
pra, Mendraze Praw, Maha-Bondolo, Kee-
Wunz, i tytut wyzszego urzednika nazwa-
nego Waz. Na drodze do Jawy, sg obfite
zrzodta oliwy petrolu, do oSwietlania izb, i
bronienia budowl od insektow uprzykrzo-
nych. Opodal sg skamieniato$ci tysigczne,
kraj od potnocy zastoniony gérami, tam mar-
muru biatego jak rartfrtfjpodostatkiem.Mi-
ga sie na drzewie papulika wielko$ci wro-
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bla, chrzaszcze dlapieknosci do zausznic bra-
ne, a kobiety tkg w kwiaty i pasy, jaskra-
wo zielono i biato. W ich podaniach, $Swiat
Logho, ma ptaska figure; ktérego byt na
niszczeniu sie wzajemnem utrzymuje sie,bo
posrodku $wiata jest gora Miemno, a ta
na trzech nézkach chrzgszczaoparta. Akra-
jowiec, cho¢ matego ciezaru i wzrostu, jest
tyle wesoty i cierpliwy, iz widziano, jak de-
linkwentowi kat prut wnetrznosci, lub ston
deptat nogami, a on ogryzat owoce, w jego
przekonaniu birmanskiem najsmaczniejsze.
Obojetno$é chifiska do nie opisania.
Siafn

Caty potwysep zagangezki zdaje sie hy¢
wystawiony na jedne wptywy napasci. Sia-
mu brzegi przypominajg Rzymian; dotad le-
zg gruzy z napisami, tam Senekatowiectwo
na stonia opisuje, a miasto Tsinista, kon-
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czyto najodleglejsze przebywanie zeglarzy
z nad Tybru. Historya, dawno te fakta zna i
opisuje, a nasze Gazetty koto r. 1817. sty-
szac o gruzach tam wykopywanych z napi-
samirzymskiemi, za wielkg rzecz otein wspo-
mniaty ,,ze bedziewiadomos¢ ciekawaak-
tez to i tam zaszli byli Rzymianie.” Tam
wojsko dzieli sig na centuryje i dekuryje, a
chtop ma sig za wyzszego od cudzoziemca,
Irozmawia jak dziecie trybem bezokolicznym,
mienigc ten sposdb by¢ dogodniejszym, czy
raczej sam nie wie o powodach tego oby-
czaju. Czau-naraja na obradach, cho¢ za
ostong bogatg, wyjmuje z kieszeni kawatek
stoczka dla o$wietlenia ubdstwa miejscowe-
go: ale porzadek kraju na tem nie cierpi; r*
1824 kaptanie za swawolg poszli kosic sia-
no dla stoniow pana swego.
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Kotzintdnna,

Porty otwarte jak w Singapore, i stolica
budowna nad rzekg Dunaj, a lud skrzetniej-
szy i weselszy od Europejczyka, w dni $wig-
teczne wypuszcza swoje uczone koguty,
przepiorki, szarancze na wyscigi i bitwy ko-
rzystne. Jakoz bogini handlu i zeglugi ma
Swiatynig w swoim kraju, gdzie za ottarzem
w fontannie pluszcze sie 30 zotwi swobo-
dnie, i dignitarze do stuzby i porzadku ma-
ja imie Kuns, iodr. 1774 kraj zarosty i
nieprzebyty doznaje takich odmian pozgda-
nych. Chinczycy ustepujac przed hordg Ta-
tarow wpadli do Tonkinu, gdzie znaleZli
czarnych Mot/esow, tam lud porostami mor-
skiemi sie zywit i poniekad zywi sie i teraz,
a zczasem Tonlcin z Kotzintzinng ztgczony
zostat.
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Singapore.

Jest to emporion, port otwartego handlu.
Roku 1819, byto 150 domoéw malajskich
juz rybakow juz piratdbw. Roku 1822, uro-
sta liczba dusz 10683, roku 1832, juz by-
to 19,200. Odznacza sie tam dom prostotg
Malaja, Chinczyka odznacza sie tem ze jest
malowany, i ma ottarz w obtoku przed kto-
rym pali sie pachnidto i papier ztoty, a do
ucha Konfutszego przemawia geniusz domo-
wy. Chifczyk nabrawszy pieniedzy, ukrad-
kiem wynosi sie do kraju swego, z ktdrego
niewolno byto wydala¢ sie; wiec dzieli¢ sie
trzeba potowg z mandarynem. Niby prakty-
ka, wzgledem swobody zawodu kommercial-
nego, juz miata usprawiedliwi¢ teorya.

Chiny (kataj, kitaj.)

Za Rzymian, putwysep za Gangem, Sina

bytpisany, a w handlu drobne pienigzki kal-
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tis, sg dzisiejszg kasza zdawkowg monets.
Jest to wszystko co otej stronie zapamietac
mozemy. W Stam nieco wiecej sie powie-
dziato. Roku 535 Ery Chr. jaki§ O-lo-Pen
monofizita lub nestorjaniri zaczat w Chinach
Swiatto greckie rozprowadzaé, bo ojego na-,
uce czytamy na pomniku w miescie Si-au-Tu
te stowa niebieskie:,, Swiete przepisy prawdy
zaémionej w Chinach za dynastyi Tcheou, i za
niesionej na zachod przez Lao-Tseu,zdajg sie
wraca¢ do zrzodta swego pierwotnego dla po-
mnozenia blasku wielkiej dynastyi Thong,
naterazpanujgcej.” Mongole z BalkuiSamar-
kandy, sprowadzili nowych Grekow dla ne-
utralizowania odwiecznym obyczajem Kkitaj-
skim. Oni zmienili kalendarz, idali kanatdzie-
lacy Chiny na dwoje i zorganizowali mary-
narke wewnetrzng. Ale przyjscie Lacinnikow
zepsuto iinnym isobie przystep do tego kra-
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ju. Ztad tatwy wniosek, ze do przyjscia Gre-,
kéw, nie mogty Chiny by¢ tyte Swietncmi i
nazbyt staremi. Cho¢ Konfutse na 2000 lat
przed Erg Chrz. historyg oblicza. | Stowa je-
go s dotad dla tej ziemi normg. Podtugnie-
go sg trzy cnoty kardynalne: rozsadek jedno-
zgodny dla rozeznania rzeczy, jedno zycze-
nie i wola wszystkich ku dobru powszechne-
mu, odwaga i meztwo $lachetne na poswie-
cenie wszystkiego. Konfutseznat sktonnosci
ziomkow swoich, stowa Konfutsego byty cha-
rakterem catego kraju. Jest tam Swigtynia
na czes¢ ducha uzyzniajacego pole, przeto
wielki pan co wiosna zaorze skibe ziemi dla
przyktadu rolnika iszacuuku wspomnien je-
go. Kaptanw stule intonuje piesn, alud w po-
korze kleczac chorami odpowiada. Sama $wig-
tynia stoi w prostokat z cegty palonej bez
tynku, ana poddaszu putki gotebi swobodnie
trzepoczacych sie widzi¢ mozna.
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Sg charakterystycy co Chiny parajg z Egy-
ptem dawnym, a to z przemystu, z handlu
wytacznie domowego, i zwyrobéw nie do-
nas$ladowania, lecz ktérym brak zycia i od-
cieni. Na to tyle odpowiedzi¢ moze historyk,
ze pierwszaosnowa, zaktadowiny kraju, by-
ty z rak jak w Egypcie tak w Chinach da-
wniejszego czarnej rassyludu, pézniej wpo-
niewierke puszczonego lubwyrodzonego. le-
szcze naokoto Chin, wszedzie ich reszty widzi-
my, a Chiny, ten stary Kitaj przez wieki mogt
by¢ narazony na wptywy ludu, ktérego re-
zencoar dotad przechowuje Azya. Same za-
bawy z opini catego kraju ptynace sg da-
wnej daty, raczej natogow® jak postepnego
wynalazku, az do Bonzesek, i wieprzéw kar-
mnych nietykalnie wtdczacych sie po gajach
i dgbrowach na to przeznaczonych.

Na teatrze zwyczajne sg obrazy. Tamgra-
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ja sierote i swawole ukarang, ikobiete odzie-
rajg zywcem ze skory, a na zbudowanie
fortecy i $ciany grupujg sie ludzie. Scena
zawsze jednostajna podtug przepisow Ary-
stotelesa. To jest dla przebycia pewnej dro-
gi, on na kiju obleci w kotko po scenie. |
w gtebi haremu sze$¢ Katanek $piewajg i
haftuja, potem wyreezajg ich zapasnicy, po-
Zniej nastepujg grupy z ludzi. Miedzy dom-
kami ptywajg irisy, i tu i owdzie pozawie-
szane latarki kolorowe czarujgcy cien rzu-
cajg. Wewnatrz domu na $cianach sg zda-
nia ztote lub dzikie obrazy; jest ottarz, na
nim kwiaty, konfitury, preciki pachngce do
palenia. Dalej naczynia wernixowane ikolo-
ry: rdzowy, czerwony, zotty, biekitny, wszy-
stko narodowe. 1 mandarynka na ceremonii
nosi ekran za 300,000 frankéw. W ogro-

dzie wszystko stuczne; pagorki, strumyki,
16
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skaty i aleje nie idg prosto, kwiatow petno
(i zwykle Chinezka na prezent pare duni-
czek daje); itu i owdzie drzewka rosng na
czubie ptaka i zwierzazporcelany, wszedzie
lubig kaduczy¢; i kartowaczyd nature. Po
Swiatyniach sg geniusze ztego i dobrego, a
ksieza sg astronomy, nekromany, i przy ot-
tarzu lampa sie pali. To wszystko i na sce-
nie widzie mozemy.. Za$ za murami, na zie-
mi Tatarii chifnskiej, ten sam charakter rze-
czy tylko w ogromniejszym obrazie. Sg ogro-
dy tak rozlegte jak ogrody Cezaréw w osta-
tnich czasach rzymskich; tam pola, miasta,
wsi, zamki, domy, koScioty, kanaty, rzeki,
gory, -wszystko stuczne, a z gory oko siega
na mil 20. Tam tez na teatrze grywane see?
liy wedle olbrzymiego pomystu. NP. poze-
niono morze z ziemig, dwoma rzedami po-
suwaty sie i walczyty z sobgpozwary mor-
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skie, a na konkluzja, wieloryb kilka beczek
wody z siebie wyrzucit na parter, co tam
krzyku z rado$ci iukontentowania, haokung
hao. Niejaki§ Tymkowski pisat z zajeciem
0 Chinach.

Od odnogi Tigris rzeki, zaczynajg sie
piekne Chiny, a za odnoga, juz gory, ugor,
hogna i kontrabandy. Tu, stoi miasto Ma-
hao, ktore sie dostato Portugalom, na ziemi
jatowej, a na okoto haki, mielizny i piraty
grozg. Tam w suterenie Camocns konczyt
Lusiade, ktorej rekopism miat te przygode
ze byt uratowany z rozbicia sie na tym mo-
rzu przez samego autora, kiedy ten w nie-
bezpieczenstwie ptyng¢ do brzegu unosit go
w zebach swoich. Coz podobnego spo-
tkato i Juliusza cezar, w7odnodze Nilu. Lu-
siada warta czytania i obrazéw swoich kto-
re z mythologii i chrzescinskich czasow byt



(244 )

pozbierat zaprawiajac ijedno i drugie powie-
trzem chinskiej ziemi. Obok tego wspomnie-
nia, jest i to nie mato wazne, ze w miescie
Makao, rasa z Kairow, Indow, Chinczykow
i Europejczykow, sg mezczyzni piekni, a ko-
biety brzydkie; kiedy przeciwnie kreolki w Se-
negalu, ile de france, Bengal, Antylle, styng
z wdzieku i innych zalet i przymiotéw. Ze
tu Chinczycy radzi sprzedajg swe cOrki Eu-
ropejczykom, to nalezy do charakterystyki, i
to niemiej jeszcze, ze te przechadzajg sie po
ulicy wjednym muslinie, przez co necg i za-
checaja do pozycia. Swiat ten jest w koto-
wrocie i postepie do poloru.

Mieszkancy po brzegach morza chinskie-
go, mocno sg podobni do charakteru i uspo-
sobienia koczujacych $rodkowej Azyi. Che-
ci stepowe, odrywanie sie od zwigzkow, sg
im wtasciwe. Japonia zawistna, rybacy chin-
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scy osadag zyjacy na morzu o 25 mil da-
leko od ladu rodzinnego, na grupach Sulu
Algerem zwanych korsasze piraty Malaje, i
inni, sa do obliczenia. Wyspiarze z Celebes
nazwani Bughissy, szermujg za handlem az
do morza Czerwonego ina catg Polynezia.
liitaje whrew przeznaczeniu swemu wykra-
dajg sie z kraju, bogacg sie na tym i dal-
szym wodozbiorze, nawet w gorach filipin-
skich uchyleni od oka ludzkiego majg pie-
kne osady rolnicze. Nawet i czarni pokryci
sg po gorach, i na dolinach Siamu sg btedni
Indianie. Taki jest obraz tego,morza, a wszy-
scy blizcy kultury Azyatyckiej, majg wiecej
wybiegéw do oSzukanstwa, do fatszowania
ztota, peret, wagi, wosku, miodu, pior, pta-
stwa, iuter, chociaz mniej krwawych zajs¢
miedzy nimi, jak wyspiarzy kolorowych na
Oceanice.
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Japonia.

Na wiatry peryodyczne z Tartaryi wysta-
wiona. i nadeszcze trzymiesiecznej choroby»
zdaje sie naleze¢ do liczby brzegéw Azyaty-
ckich, nawet i Ameryke zowig tam brzego-
wi Azyatyecy, Wielkg Alaxing. Atoli, po
wynalezieniu systematu syllabicznego, mo-
wa Japonska pokazata sie by¢ mocno inng
od chinskiej, i z powodu utatwionego przy-,
stepu do pisma, i z powodu innych réznic.
Nowi przybysze do Japonii, szukajacy nekta-
ru i ztotego runa, byli z Korei, Chin i Indii,
I inni ciekawi: wszakze dzicy Yebisyzatrzy-
mali sie na potnocnych gorach, poniekad
wptywy swojej miejscowosci wywierac nie
przestali, chociaz i dawne" imiona wyspy, Uo
Yamato Ho, poszty za nimi,ustepujac przed
wyzszg cywilizacya.

Japonia wiele liczy wspomnien i rozpo-
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rzadzen wiekami. Wystapito tam jezioro, a
Z niem wyspy i gory, ktéremu na imie Bi-
wa no mikuumi. Pokazujgjeszcze naczyn-
ko do picia,ktére ma pochodzi¢ z jednej za-
ginionej wyspy. Ten siodajsin,jestto duch
Swiattosci nad Japonia, bogini Zzycia; a kie-
dy jej Orestes czuwa nad catoScig granic,
Iftgenia jest opiekunkg i matkg Dairow, i
z niej wyptywa szacunek dla wtadzy cywil-
nej. Dawniej bdostwa nie tyle sprzyjajagcemu
dla rodu ludzkiego byty. Zabijano dla nich
panny mtode np. dla smoka o dziewieciugto-
wach, i dzis na te pamiatke rzucajg tylko
figurki gliniane do mogity. Dzi$, jest to juz
kraj rolniczy, i gory poorane i pola skropio-
ne uryng dla ochronienia od perzu t zielska,
a rolnik czynszownik w naturze optaca |
czeSci swego zbioru. Jesli jest jaki zebrak
w kraju, i ten $piewaniem piesni gminukra-



( 248 )

jowego pobudzi nad sobg do litosci. | Dai-
ri, ma swoj paszcz, rydel ilaske, godtapra-
cy 1 przeznaczenia. W tak prowadzonym za-
wodzie kraju, sg rozdzielone umysty w se-
kty rozmaite. Tak kaptanie sekty Itski pie-
czetuja listy krwig swojg pisujac do sugu-
na czy kubosa. Tak Jammabos, z2yjaw g0-
rach i tam pielgrzymujg po szczytach gor
bosa noga. Jedli jest. w obiegu pismo chin-
skie, wiec dla réznicy natury i ludu ijezy-
ka, w VIII wieku wynaleziono pewny sys-
tem zgtoskowania, syallabowy, i dzi$ rzadko
kto czytac nie umie. Czego przeciez w Chi-
nach powiedzie¢ nie mozna. W Japonii pet-
no kaplic po domach i gajach nacze$¢imion
poczciwych: tam widzi¢ gatgzki, sakari,
myrtu, sosny, kwiaty, dzwon i bemben. Na
catym wschodzie mogity sg miejsca do pra-
cy, zawodu i myslenia; a biedni znajdg stra-
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wg iwspomozenie. Na wschodzie, urodziny,
$lub, i ostatnia postuga, sg z nieobliczong
wystawg, nawet trwonieniem, gdzie posile-
nie sie pewne biedniejsza klassa znajdzie.
Ale w Japonii czesto paniczek od dziecin-
stwa juz jest zareczony; i gdy przyjdzie ten
czas, ze pod namiotem ottarza z gtownig swo-
ja zblizy sie panna mtoda do gtowni miode-
go, wtedy suknie dziecinne narzeczonej rzu-
cajg w ogien, a ona odtad staje sie spolni-
cg nie tylko pozycia ale i zaszczytow meza
swego. Kobiety wrogrodzie Nangasa/ci, pre-
zentujg wszystkie stany kraju i tytuty na-
wet. Dom Kuby jednopietrowy z wiezg, pa-
nowie o parterze, a na domie herby, iczesto
ulicami zyja, tak dajg znac jaki jest obraz i
sktad zaprowadzony kraju. Dairi,przypomi- >
na pamiecC i wszelki blask, i feudum i allo-
dium, kiedy ulice talkiem usypane, a ludu,
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rzeczy, sprzetow, rynsztunku i koni, nie do
obliczenia. A wszyscy hardzi i zarozumiali.
| wiesniak za c6$ lepszego od cudzoziemca
uwazajacy sie, mozny za udzielnego Da-
mios Obanios, wojskowy za literata i pana
Sama, a kobiety za tytularni mezow swoich
chciwie i wystawnie upedzajace sie.
Wyspy Filipinskie, Manille, Mindanao.
Znane sg ze sktadow jakie po Inkasach
tamtety przewozono do Europy, przeto te
wyspy wiele widziaty. Sg jeszcze czarni po
gorach swoim trybem zyjacy, sg i koczuja-
cy, sg i korsarze; ale tam petno ludu nabie-
gto, petno metisow kreoléw, bo wszyscy
uczuli potrzebe kojarzenia sie wzajemnego.
Filipinskie wyspy sg ztozone z grup wielu
sobie niezawistych i korporacj ami zyjacych,
a wszedzie korserstwo i oszukanstwo i na-
pasci. Tam, za gtowe mezczyzny i ksiedza
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chcg okupu, za kobiete zadnego, majac je-
dno wzglad na sile intellektualng i fizyczng.
Jedna cywilizacya przeznaczyta wzglad i
znaczenie dla pici niewiesciej.

Tam sie rodzita bogini kwiatow tyle rdz-
nobarwnych co bdstwo samo; jesticynamon
dziko rosnacy, a lud, jak dzieci, jezeli kon-
no nie jezdzi, wiesza sie po drzewach, po lia-
nach, tych to powrozach drzewnych rodzi-
mych. Sg czeste stoty, i pieczary i przepa-
sci zacmione, i dajg schronienie nocnym stra-
szydtom ptastwu, nietoperzom, ogrom i po-
stac diabelskg majagcym. Sa i zabawy we-
dle ras ludzi, i dzikie i delikatniejsze. Jeszcze
Tagalka w tancu drewnianym mieczem wy-
rabia, azmowiona z mezem swoim na oszuka-
nie skapca Chifnczyka, maluje istotny obraz
charakteréw i potozenie wysp}7 Musi to
by¢ wygodna przystan dlanaszych zeglarzy,
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kiedy niedawnemi laty, wszyscy sie 0 nig
dobijali.
Wyspy Maryanskie. (Latrones)

Marjany z dawnego jezyka znanePamor-
ra. Dotad w7ubiorach Montezumy moxikan-
skiego, grywaj g czasyj ego itafce toj est robig
kota,putkota i litere X, trzymajac sie zaogni-
wa, te za Montezumy byty ziote, jakoz na
wszelkie przypomnienie, lekajg sie nowosci
z tych okolic Karaibow. Nadto nasladujg tan-
ce Negrow szega, i0200 mil tu zabiegaja
na zabawy karolinscy wyspiarze, do ktorych
z charakteru i Marjanie naleza. Jest to lud
wesoty.

Po lasach wiele jest $ladow juz opuszczo-
nych, sg styrty iogromnych pomnikow istu-
pow z kapitela3 murowanych, o ktérych dzi-
siejszy mieszkaniec nic nie wie. Tumulu Te-
ga i Czolcnaraj sg imiona dawne w pa-
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mieci, a po nich wyspy Rota i 7mian, za-
rastajg chwastem i drzewing. Ponton czy
Ponton cztek rozumu, zyt dhugo w przestrze *
niach przed stworzeniem, a po zgonie jego
siostry lepity z jego ciata $wiat widzialny.
Cztowiek zty jest ztym duchem, tylko czy-
ny dobre moga pokonaé zto$¢ jego. Na po-
lowaniu, wzywajg imion wymartych ku po-
mocy, i do czarOw swoich chowali czaszki
ludzkie. Majgcy zamiar ozenienia sie, stu-
zyt w domu swej narzeczonej, do czego zdol-
nym sie okaze, i dla nowozencéw budowa-
no dom nowy. Imie dziecku dawano z przy-
miotow ojcowskich: dobry rybak, wojownik,
do niczego, nieporzadny, lub stodki,' przy-
jemny, jak Ponton, jak kokos (Anis). Ich
bog jest w niebie, Auidien Anis mine jeo.
Na wojne szli tylko od napasci niosac sprze-
ty rolnicze, to samo ina towig ryb byty wy.
prawy ttumne i solenne.
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Jesli to prawda, co nam pisma donoszg,
te wyspy byty bardzo ludne, a to dla cywi-
lizacyi swojej jaka mieli swoim sposobem.
Po drodze, przy spotkaniu sie, mozna bytu
styszy¢ grzeczne wyrazy przywitania i po-
zegnania wrklasie porzadniejszej, a kobiety
zdawaty sie w polorze izachecie rej wodzic,
i nazywajg je pisma Amazonkami. Koncha
czy tuska, z pewng liczbg dziurek i wstega
w reku kobiet, znaczyto proshe, ktorej od-
mowd¢ byto niepodobna. Byta tam solidar-
no$¢ w wspomaganiu sie wzajemnem. Ma-
ga-lali, Mato, imiona panskie miaty znacze-
nie. Maga-lali wodz, wychodzit na kolonig
z klientellg, i byt tej osadyksigzeciem. Ma-
to byto imie moznego, ktory niekiedy za wy-
kroczenia, mogt by¢ relegowanym, za kto-
rym i zone namawiano. Po S$mierci meza,
zona jest dziedziczka; a po $mierci zony”
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dzieci z maigtkiem wracajg do krewnych.
Za$ panna majgca dzieci uwazana za wdo-
we, a gdy pojdzie za maz dzieci znajda oj-
ca. Wszakze byty i domy publiczne kobiet
i niejakie zabobony: ptak Otag z okolic ka-
rolinskich przylatujacy, przynosit ztg wro-
zbe. Dzi$juz sg ChrzeScianami, czemu sie
wodzowie niezmiernie opierali, bojac sie ro-
wnoSci klass jzatarcia dawnych obyczajow.
Dzi§ choroby, trady, przerzedzity liczbe;
grunta odtogiem lezg, a dawne wspomnie-
nia poszty w niepamieC. Wszakze jeszcze
do dzi§ dnia Marianki po domach rej wodza.
Kobiety idac do kosciota, palg cygaro, ten
koguta swg fortune niesie pod pachg, tam-
ten rusznice, ou jelenie strzela; inny trzyma
ksigzke. Marianie, uczg sie czytac i pisac,
a przedzalnie europejskie i chifiskie sg ich
dzisiejszem zatrudnieniem.
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Wyspy Sundskie i Motuckie.

Z nazwiska miejscowego dajg poznac krai-
ne przyrody. Zwierzokrzew (polipy, molus-
ki, madrepory) okrywajacy skaty wysep,
orangutan z przedrzezniajacg postacigczto-
wieka siegajacy po niego, jaszczurki lata-
jace, adrzewakwiecace siejaskrawo ismu-
tnie lub tylko nocami, tu za$ ptak piekno-
pidry cichy lub krzykliwy, do tego réznoro-
dny lud, w postaci dziecinnej lub starca przy-
pominajacego swe miode lata, sg obrazy
wysp Moluckich. Tam opiewa Makassar
swoj sztandar biaty i czerwony, a na nim
potksiezyce i ptaki ztote; nuci, jak to jego
ziomki sygnetem, za$lubiane kiedy$ byty,
wiernigjsze. Czyta Jawno$ci swoje pokole-
nie Jawy, swoich ojcow zgasty blask i zna-
czenie: jak o tern poezya czystej i wielkigj
moralnoSci dowodzi. Przypomina sobie zwig-
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zki z Sianiem, Tybetem i Indiami, bo tak ro-
zmiar dzienny i roczny mowi¢ mu pozwala.

Zaémita chmura korsarzéw te ubiegte
czasy, jprzystep do odndg utrudnita,aHar-
foras dziki wiesza swobobnie czaszki ludzkie
po uszakach drzwi domu swego; lub pod drze-
wem, czai sie na upatrzonego, sam obtozo-
ny mchem pod pniem drzewa: boinaczej nie
posieze reki Harfuranki, bo tym tylko spo-
sobem uczci zwhoki przyjaciela swego, bo
tak dopetni wrozby jaka ustyszat z rytmow
kaptana swego, ktorenztrzewdw kurzacych
sie wydobywszy gtowe, tyle mu naSpiewat.
Straszny Ilarfar czy Harfak; jeszcze dodnia
dzisiejszego nikt mu nie broni zaleci¢ swym
niewolnikom dziki zelazny taniec, w ktorym
sie na popis do jednego wybijg, bo tosglu-
dzie bez nadziei. Jezeli ta zgroza ma miej-

sce dotagd w Sumatra, Borneo, Celebes-, na
17
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wyspie Timor, kobiety kwiecistym je-
zykiem rozmawiajg, tam ztozenie listka be-
telu, ma niewinne i razem mowne znacze-
nie miedzy kochajgcemi sie. Jakiez to uczu-
cia i prostota i szczerota naiwna, musiaty
byé,w czasach dalekich. Kiedy Budaw czy-
stoSci swa nauke rozposcierat, jeszcze Swig-
tynia z czterema set niszami, framugami,
Boro-Bodo, te btogie czasy przypomina. Ale
jeszcze tam niedaleko jest radzach, co na
uczczenie swojej inauguracyi rzuca panien-
ke mtodg na pozarcie krokodylom. A totem
dziwniej, ze tam podle mozna napotka¢ sta-
rozytne cnoty. Nie $mie on wymawia¢ swe-
go imienia i swojej familii; akiedy to czyni, to
uprzedzi grzecznem przeproszeniem. Szczy-
ci sie on imieniem nowonarodzonego syna
swego, ijego imie przytozy do swego imie-
nia.
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Taka jest ruina czasow, moralnosci i ich
spOtzyjacych. Tam Zzeglarze zza$wiata, wy-
cinali i palili, zeby ziemia nadto nie rodzita;
lecz, gdy koszta strzezenia pokazaty sie by¢
wyzsze od sprzedazy: wiec monopolami,sta-
to sie bron obosieczna, siegajaca sprzedaja-
cych i skupujacych. Tam, wegetacya ludz-
ka iroslinna, biegu swego nie traci. Osy-
mchajg jeziora na wyspach Borneo i Jawa,
stajac sie przydatne na tak nazwane Rawa,
do roli (u nas Tyrule,) a Nowa Holland/a,
dostarczy tej klass.y Sredniej, bedacej sitg i
trwato$cig wezta towarzyskiego.

Wstep na Ocean potudniowy.

Wyzej wymienione wyspy i grupy, zdaja
sie. mie¢ polor europejski. Wszakze, jest
ksztatt rzeczy miejscowy, ktoryby poete i
historyka zajg¢ powinien. Na Oceanie jest
klassa wyzsza, intellektualna, wzrostem i
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sktadem, lepiej wyrobionemi rysami twarzy
i cztonkow, nadto znakami (tatu, moko) rozni
sie od gminu. A znajac by¢ swojem przezna-
czeniem ciggtej czynnosci, wychodzi na osa-
dy, zacheca lub awantury przedsiebiera. Oce-
anika, jest podobna do Archipelagu, czasu
wojny Trojanskiej. Powtarzam stowa zna-
komitego charakterystyka, wiekiem i znajo-
moscig rzeczy Herdera. Sg tam zulcii czar-
ni; jedni uwazajg drugich za stek ostatni
w obiegu ludzi, za klasse skrajnig miedzy
zyjacymi. Przeto napasSci nieustanne, nie-
wiedzie¢ ktdra strona przemoze; a europej-
ska bron wcisnieta w ich rece, data imspo-
soby do ukrocenia ich wasni, liczby, i obfi-
tosci lub ubdstwa: gdy jedni sytoscia s uda-
rowani, inni $ciskajg brzuchy i wzniecaja
patrzacego do litosci, s oni geofagami, au*
dropofagami, czyli gtinojadami i ofiarnikami.
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Prosit jeden wodz (arriki, herrejer) missiona-
rza europejskiego, by z pomocg swojg i ra-
da swojg przemozng predzej przybywali, bo
troche dalej bedzie za pdzno, gdy do jedne-
go sie powybijaja.

Cztery, gtéwniejsze potozenia charakterow
na tym Swiecie potudniowym, postrzegac
mozemy do woli. Grupy Taili, Karolinskie,
Nowa Zelandia, Moluckie; a Afrykaz Mai-
gachami bychy miata pierwszg drozyng rzu-
cong do ich wystapienia? Taili, szczycgca
sie dzi§ wyzsza cywilizacya, przed nieda-
wnemi laty, przechodzita wszystkie okru-
cienstwem izabobonami. W Morajach, gdzie
s smentarze, zaroste drzewing, i domy ka-
ptanow i dom na ofiary i wota, i na poswie-
cania larow penatow familijnych. Tamprze-
sty, ogrodzenia, zabijano na tutowiu zywe-

vgo cztowieka, a to na posSwiecenie smenta-



( 262 )

rza, lub na uratowanie zdrowia wodza, lub
na uczczenie Smierci jego, ta zertwa miata
miejsce. Cho¢ los $mierci, praktykuje sie i
na wyspach innych, np. u czarnych, gle tam
morajow nie ma, przeto prostota wyspiarzy
wiecej do kota familijnego zwrdcona. Na
grupie Taili, straszny Oro, zdajacy sie miec
obraz dziecka hydy i pisklecia Ibisa, byt
celem tych tajemniczych nad jeziorem gto-
sow i krzykow, i wyrzucania na jaw losow
przysztosci. ISowa Zelandia ma polor Ne-
grow potudniowej Afryki, a Moluskiiniesza-
ny, z wiekszg wszakze przewaga indyjska.
Karolinskie, zdelikatniejszem uczuciem pod-
prowadzajg na podobiefstwo Formoze Usma-
iligon, mieszkanek wyspy na morzu chif-
skiem, ich rzesy kapig sie w morzu iskrza-
cych oczu, a wysokie czota jak Pokahon-
tas, jak Wirginki. Tyle o nich powiedziano.
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I na Nowej Zelandii nie masz morajoto, ani
straszydet; ale przed chatupg wodza sg ra-
czej Smietniki jak smentarze, i na nich$wie-
Ze czerepy ci$nione, i te bardziej mysl reli-
gijng jak zmystowa przedstawiajgce. | za-
wSze sie¢ wymawiajg z zarzutu czynionego
im przez naszych zeglarzy. Raczej gnoja
zwhoki nieprzyjacielskie w morzu, dla na-
brania koSci na narzedzia roznego uzytku, bo
tem przypominajg swe potozenie. Je$li nas
przeraza olbrzym z obrazu, wodz, jego sita
intellektualna i fizyczna, ich statki do skta-
dnych trireméw rzymskich podobne, maja-
ce przy rudlu skate z grzywg wioséw ludz-
kich lub batwana z kosmkiem pi6r czernie-
jacych sie iinne wisiadta. Gdy te. obrazy
nas odstreczaja; przeciwnie te tak nazwane
Mykronesy, drobne kepy dotad odkrywaja-
ce sie, innem nas uczuciem przejmuja, a ne-
cq do przypatrzenia sie.
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Grupy Karolinskie dla liczby i ich drobno-"
sci mykronesjg nazwane, majg delikatne i
stodkie wspomnienia jak ich kokos, na kto-
rym siada boztwo niewidzialne, a porzadka-
mi i skrzefnoscig i wesotoScig swojg dajgdo
myS$lenia. Sa podmurowania, pietra, ocem-
browania, i kanatdw petno i bruku, bo wy-
spy matego obwodu i niskie naprowadzity
mys$l do tego porzadku. Uczeni marynarze,
liczg ich przestrzen na 750 mil od wschodu
do zachodu, na 200 od pdtnocy do potudnia
i ngjzacliodniejsze grupy sg Pelewy,a wiatr
peryodycznie dmac od pétnocnego wschodub
zdaje sie przyczynit sie, do tego grupowa-
nia sie wysep czy raczej madreporéw, w stro-
nie potudniowego zachodu Oceanii, Kkiedy
przestwor potnocy zdaje sie by¢ nagi, z zy-
cia i wysep obnazony. A prawie wszystkie
Oceanii wyspy, wszystkie wapienne, zwie-
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rzokrzewami zasnte i obroste, nie sg zdolne
do naszego rolnictwa; topata za narzedzie stu-
zy, a wielkie drzewo gruntu na korzenie nie
znajdzie. Czeste trzesienie ziemi iwulkany,
dajg wzrost ro$linom nieopisany irazem na-
razajg na zniszczenie: przeto ludno$¢ nie nad-
to wielka, a Srzedzina wielkich wysep dotad
nie znana, lub niezamieszkana. Do tego na
tern niespokojnem morzu czesto trafia sie, ze
wiatr porwie rybaka t0dZ i odniesie od kata
rodzinnego w strony nieznane, z ktérych po-
wrot niepodobny. Mozna napotkac i wyspy
puste, jakby dopiero co z gtebi wynurzone,
lub zatoniecia czekaty. W podrézach Kotze-
buego, znany jest Kadu nazwany rybak, kto-
rego odwozit do rodziny jego. Ten owo
z chtopami wystany na ryby na odlegta wy-
spe, porwany byt wiatrami i ciggle pedzony
przez o$m miesiecy. Kadu, co miesigc ro-
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bit wezetek, a dla picia zanurzat sie z sko-
rupg kokosowa na dno morskie, bo tam stod-
sza woda, i zawsze gnany byt przeciw wia-
trujakby wirem lia Oceanie praktykowanym.
Kadu spotykat na dnie morskiem zaroste
I skaty, ktore tam majg swoje przeznacze-
nie, sg przytuleniem straszydet morsk ich lub
innych istot, a z wiekami bedg ozdobg zwierz-
chniej skorupy naszej ziemi. Lecz na to wie-
kow potrzeba, te juz do historyi nie nalezg-
H. Kohataj, w swoich badaniach, nie ina-
czej byt powiedziat, i tej prawdzie wierzy¢
nie zawadzi. Nie cierpie filozofii, ktora gte-
boko w myéli zatapiaé sie zaleca, ale Ka-
du ijego towarzysze, uwalniajg nas od su-
chej teoryi, praktycznie dajg sadzi¢ o rze-
czy. Ten dziecinny Swiat, Oceanika, warta
chwilowej uwagi.

Jesli, na niektdrych wyspinach mite jest
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przyjecie i przystep tatwy: matka wyjmuje
z uclia kwiatek, trawke paclmaca, roze chin-
ska, i daje goSciowi; corka traktuje sokiem
lub nuci przy bembenku, i opiewa wojne, a
ojciec wodz Lugoma, chetnie mienia sie
imieniem, jak Orestes i Pilades, bierze imig
goscia swego. Nawet na wojnie zabitego a
dostojnego przyodziewa sie imieniem; inni,
jego krew pijg i serce zywe zjadajg: botym
tylko sposobem, istnienie nieprzyjaciela za-
ginie, a przyjaciot imiona i wspomnienie,
uwieeznig sie dla przyktadu. Wyrazny chara-
kter poetycznych Orestesow iPiladesow. Na
mogile, wodz Spiewa hymn pogrzebny, jak
i na urodzinach dziecka $piewy, iugoszcze-
nie, majg miejsce.

Zawsze tam ubostwo jest powszechne, i
z niedostatku sposobow na ziemi, i z niedo-
statku zwigzkow osciennych.Najczesciej ma-



(268 )

tka nad troje dzieci nie karmi, reszte traci,
a prawe i nieprawe, jedno majg uwazanie*
Laska zatknieta w ziemi z nacietemi kotecz-
kami wskazuje mogite tych dzieci, ktérym
Zwyczaje krajowe 2y¢ nie pozwolity. Wszak-
ze od tego wszystkiego, familije wyzszych
sg wolne. Pierwsi, zmuszajg do roboty, ze-
nig samowolnie, wojuja na czele swego po-
kolenia; s kaptanami przy urodzinach, we-
selu i pogrzebie, i sg sedziami pokoju i ro-
zeznania, i to po swoich powiatach. Jest
tam jeden szau, herrejer, arriki, Rtéren
wszystkimi styruje, miarkuje, a jego obidr,
jest na sze$¢, i na dwadzieScia ksiezycow, i
kilka razy obierany, i nawet przychodzien, i co
ranek zagajenie sprawy, a dawny wédz od-
daje nowo obranemu gatazke. Gatazka ikwia-
ty, w ich prostocie izwyczajach, majg wielkie
znaczenie.Wtosy majg zwigzane, ana uczcze-
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nie kogo, rozwigzujg. Lud do naga sie obna-
za, iw pokorze staje na przejscie swego He-
roda. | to, nie tylko dawniej na Taiti, ale i
na innych wyspach odtad widzie sie daje.
Zatrzymajmy tg mys$| og0lIng rozrzucong
po Polynesii na imieniudrobnych Koralindw.
Tam Anis, jest tak przyjemny jak obyczaje
wesote rybaka. Laseczki, gatazki,liscie,tra-
ba z konchy, i przez strumyczek od drzew-
ka do drzewka przeciggniona nitka kwieci-
sta i pod kokosowem drzewem taweczki roz-
stawione; jest wszystko, co do ich symbo-
low przywigzywa¢ moze. A kaptan, wyra-
Znie od pijatyki odstrecza wyspiarzy. NaPe-
lewaeh, ko$¢ w reku i kolczyk przy uchu,
jest distinkcya nie matg, na ktdrg zastuzyc
trzeba. | to na ich strone przemawia. Jesz-
cze ognisko gore posrdd chaty, jeszcze Swia-
tlo drzwiami wchodzi, a pod wieczor rozpa-
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lone stosy na dworze rozpedzajg uprzykrzo-
ng wilgo¢ i owady. Jest to jeszcze dziecin-
na jakby z powicia ziemia. Powszednie¢
tam ubostwo, o ktorcm i Kitajcy wiedza,
przeto zazdroSci swej i pracowitosci swej,
na te wyspiny nie rozposcierajg. Za$ pozy-
cie domowe i towarzyskos¢ zaszczyt imprzy-
nosi. Sg przechadzki publiczne, gdzie wy-
sianie z kamienia w czworobok itam sie zwy-
kle przysiada, a naokoto ScieszKi sznurem
ciggnace sie, do chodzenia i wzajemnego
przypatrywania sie irozmowy necg. Na zna-
kach tatuaza<h, u mezczyzn widzic i krzyz
rzymski, a po domach kobiety zwykle robig
honory goscinne. Przyjemno$¢ tyle natural-
na ile zajmujaca. Raz zgromit ojciec synow-
ca swego, ze chciat lekkomysiInie puscic sie
do Europy z opuszczeniem wielu swoich obo-
wigzkow, nazywajac go wioczega, ze i tak
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zmienia w kraju swoim domy i plantyeye,
krzywdzi swe zony uczciwe i familig za-
smuca, wiec zostan w domu, niech cie wstyd
| zgryzoty poprawia.

Jakkolwiek ci wyspiarze okazujg z dobrej
strony swoje obyczaje, jednak zabi¢ jenca
wojennego jest unich koniecznoscia, boby
kraj przepatrzyt ina przysztos¢ niepewng
narazit. Tak, $lachetniejsze wzigecie sig, bez
ofiar i krwi obej$¢ sie nie moze, czy raczej,
ostaC by sie nie umiato, na tej przestrzeni,
ktorg na 750 mil zajmowac¢ zdajg sie Karo-
liny. Oceania, jest $wiat roznych obrazow?
istot, napasci, Swiat zmystowy malowany.
Co Crawfardmowi, Swiadek naoczny iprzez
nich cechowany, temu wierzy¢ mozna. Ze,
najwiecej oni rybotostwem trudnig sie, a
gdzie wiecej ludnosci tam rolnictwo. Gry lia-
zardowezajmujgpowszeclmie, dla braku za-
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trudnien i matego przemystu. Familijne po-
zycie theokrackie; ale za to, brak uczu¢ przy-
jazni, jak w lzraelu. Bitwy zwierzat i pta-
kow bawig; a taniec raczej jest obrzedem,
gdzie sama mimika i jesta bez skokéw, Do
lasow trudny tam przystep, adla pasterstwa
mato ziemi. Zemsta, jest zastapieniem nie-
doskonato$ci praw: nie powsciagniong” i
szalonego wyspiarza policja widtami lub ki-
jami $miertelnemi powscigga.

Wyspy towarzyskie, rolnicze Taili.

Taata i Hina, byli pierwsi ludzie co osno-
wali spoteczenstwo Taitandw. Rybak, za-
platawszy wedke we wiosach bostwa, tem
zostat uratowany z familjgswojg; jakoz Ta-
tianie ciggle wygladali korabiu co im przy-
niesie zbawienie. To jest poezya ich trady-
cyjna. Dawniej miedzy nimi nie byto zon tyl-
ko byty kobiety wolne i tatuaze, igtoktucie,
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dla ozdoby, a Arreoisy bandami snuli si¢ po
Oceanie, szczegOlnie na wyspy czarueFidzi,
iz koSci ich robili haczyki, nozyczki, igly i
bron, izniewazali ich mogity. Nadto, mieli po-
dzielug wiadze kraj«iwytgczne wiasciciel.
stwo gruntowe. Naczelny wodz, majacy swe-
go boga Rumia, o ktérym i kaptanie niewie-
dzieli, rozsytat lisci kokosowe, ktore byty
jego wici'; a mur opasujacy okoto morajaw,
smentarzow, byt z czasek ludzkich na po-
strach ipowsciggnienie powazanie kaptanow,
ktérzy mogli mie¢ znaczenie wodzéw. Ale
niedawno rzadny Pomar, na zniewazenie
strasznego Gro, niesytego krwi ludzkiej, pu-
blicznie zjadt zotwia, a pien boztwa wzrocit
do kuchni. | kiedy Pomara Wahina w pan-
cerzu na czele sprawie dowodzita, Pomar
oszczedzat rannych iopatrywat, na przekore
dawnym srogim obyczajom. Dzi$, cokolwiek
13
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opadnie z piec Europejczyka, Taitanin okry-
wa nagos¢ swojg, nosi, iswym jezykiem
w Swiatyni nowego odrodzenia, psalmy Da-
widowe Spiewa. W ich mowie sg spotgtoski:
b,d f,m, n, prt w; reszte akcentai sa-
mogtoski zastepuja. Wyspiarze maja tatwo$¢
do liczenia, i majg swoje ballady. Maryna-
rze analogujg ich mowe z Malajskim i Ma-
dagaskim jezykiem.

Na ich wyspie postrzegamy starozytnosci,
0 ktdrych isami nie wiedzg. Morai w Papa-
ra, jest to prostokat 130 stop dhugi, 80 szero-
ki, 40 wysoki, wznosi siejedynastu gzemsami
(rampami) coraz zwezajacymi sie ku gorze.
Jest to Cheops piramidalny, jaki widziano
WEgypcie starym inawet po puszczach Mexy-
kauskich. Z powodu wiec Cheopsu znalezione-
go na grupach wysp Taili, przyréwnywania
go dogmachow dzi$ znajdowanych po puszczy
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Mexik anskiej, pozwalamy sobie matego od-
dalenia sie od rzeczy.

O podobnych budowach czy grobach wy-
spiarze pamieci nie majg; miasto Mitta dzi$
odkryte w puszczach dawnego Me/crszikit,
takze niepamietne zaroste zawalone, tylko
imig samo i jego potozenie jeszcze nie zagi-
neto w opiewachgminu. Tych niehistorykéw
czasem warto poradzi¢ sie iwystuchac. Sze-
puany powiedaja, ze przyszli niegdy$ z da-
lekiego kraju do ziemi, w ktorej teraz miesz-
kajg; ze opuscili ojczyzne, nie mogac zyc¢
z narodem przewrotnym, ktory wraz z nimi
te ziemie posiadat, ze roztgczywszy sie, prze-
by¢ musieli jezioro bardzo ciasne, napetnio-
ne wyspami i skatami, dodajac, ze ich oj-
cowie ucierpieli wiele w tej drodze, ktorg

zimie odbyli po wielkich $niegach, zaspach
i lodach. Mowig takze, ze dawniej przedtem
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potop zalat catg ziemie, procz najwyzszych
gor, na ktore schronili sie ich ojcowie. Tyle
Szepuany. | mieszkancy w prowincyi Cu-
viros nie opodal od Mexyku znajdujacy sie,
zachowali miedzy sobg podanie, iz ze Scy-
thii przeszli do Ameryki. Powtorzyli ich sto-
wa charakterystycy: Mentelle, Brun, Otto
Sperling, B. Ugolini. Tak w okolicach Men
krsziku, sg podania o przyjsciu tam nowych
osadnikow. Wszakze uroczystosci i hymn
do wstajgcego stoncaw Lima, jaki dotgd Eu*
ropa powtarza, nie miaty nic okropnego w po-
rownaniu do obrazéw zgrozy jaka widziat
Kortez w Meksiku. Tam Witsliputsli z nie-
ludzkiem.spojrzeniem stopy, i teb zwierzece,
na karku brudny nietoperz, na piersiach sro-
gi lew; i caty oSwiecony $rodkiem $Swiatyn
a na $cianach sztylety policzone, jakby Pa’
na i Dianne tauryjska przypominat, a ra-
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czéj nowg zmiane nowej kolonizacyi, od na-
chodzacych pokolen, ktorych dotad resztki
jeszcze wegetujg na potnocy Ameryki. Vol-
taire bostwo rnexykaiiskie bytwypisat Vis-
siliputsli. Wesoty Meidinger w swej edycyi
nar. 1810 (a Cobtentz) przytacza Witzlibutz-
li, miedzy negrami $rodkowej Afryki, kiedy
w oczach Europejczyka jego stuge na wol-
uem ognili upieczono zato, zesie nasmiewat
z ich manitu. Miodziez czarna pici obojcj
kreci sie naokoto ogniska, a starcy nie mo-
gac podzielat tej pohulanki, zdata natrzgsa-
li sie z ofiary jak mate dzieci i pieSciami bi-
li sie. Co o tych Indianach Irwing powie-
dziat:

»U Dbiatych mndstwo jest praw, religii,
obyczajow; ale niestety, ilez im razy srogi
gwatt zadajg!—u dzikich, jeden obrazony,
wnet obrazehi wszyscy—plan wojny ukta-
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dajg okoto swego ogniska, a wojownicy i
medrcy z zabobonami poduczczajg do Swie-
tej rozpaczy—oni zbaczajac z drogi do mo-
gity rodzicow, tam kilka czaséw w cichosci
przebywaja,—w wojnie, krew jeAcow po-
winnna uspakajac cienie przyjaciot w bitwie
polegtych,—czesto jencOw przybierajg kto-
rzy im zastapig za polegtych w boju,—jako
okret, przebiegajg przerazajacg cisze pustyn
Oceanu, jako ptak torujac sobie droge w nie-
zmierzonych powietrza rowninach, znika
przed oczyma naszemi, ginie w obtokach al-
bo zawielirzeniach burzy; tak Indianinw mil-
czeniu, samotny, idzie nieustraszony przez
najdziksze przestrzenie i odlegto$c,jaka prze-
biega, niebespieczenstwa, na jakie sie nara-
za,—przypominajac nam pielgrzymke clirze-
Scianina, albo krzyzowe wyprawy btednego
rycerza, przelecirozlegte lasy i gftrdzi zarazem
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chorobg, gh.dem i ukrytemi wrogami,— te
burzliwe jeziora, ktore sie zdajg by¢ szero*
kiemi morzami, nie sg najmniejszg zawadg
jego btedliwym zagonom; siedzac nalepkim
czotnie ptynie jak pioro igrajac z fallami, i
z szybkoScig strzaty najbystrzejszy potok
przebywa,—bez ustanku wérdéd utrudzenia i
przypadkéw nie inaczej sobie dostaje zy-
wnosci jak znoszac niebezpieczenstwa, a tu-
pem z niedZwiedzia rysia bawotu okryty, za-
sypia przy strasznym szumie wodospadu,—
nie masz, ni w dawnych ni w nowych cza-
sach zadnego bohatera ktoryby wiecej dla
$mierci okazywat pogardy jak Indianin,—
W meczarniach wzywa cienidw, i $piewajac
ani jeku nie wydaje.—gtos starego wojowni-
ka jest taki: ,pedzg nas z kazdej strony, od-
bierajg nam wszelki bronienia sie sposob;
topory nasze skruszone, tuki wydarte, ogien
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nam prawie zostat wygaszony; jeszcze dni
niewiele, a biali przestang nas dreczyé, gdyz
nas na Swiecie nie bedzie.” Tyle Irwing.
Jesli obraz koezujacego Indianina jest pra-
wdziwy, o tyle zatoS¢ jego nie warta iu-
dijskiego imienia. Bieg cywilizaeyi, ma nie-
dostrzezone kroki do poebtonienia dzikosci
w swoje objecie. Ze nigdy inaczej niebyto,
bistorya nas o tern przekonywa. Podrdze
Franklina i Parry majg o nich bistorya.
Wzajemna obawa miedzy pokoleniami pa-
sterskiemi, nazwiska pokolen z ubrania ndg
i przymiotow rézne, tak pokolenie nog czar-
nych Kri-kri jest mocno Smiate, i ma poda-
nie Styxu i Arcberontu i wzgoérza Elyzium.
Mito jest patrze¢ na jegowysmukto$cczlon-
koéw, na ruchawo$¢ i razem zamyslenie. Jest
to rybak pasterz i mysliwy. Kiedy co daje,
rzuca; kiedy co bierze, zrgk wydziera. Nie-
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clice ait o nadprzyrodzonych istotach myslie,
dobrze mu sie pochowac i na dniemorza, bo
tam jego ojciec pochowany, gdy zarybggo-
nit. To jest ideat dzikosci Indianina. Nieraz
i gtodu doznaja, jezeli burzliwe powietrze lub
inna jaka przygoda potowu im zaprzeczy.
Jednakze i oni z litoScig pogladajg na cere
$miertelng i gtos trupi naszych podréznych
z niedosUtku i gtodu, jak to spotkato Fran-
klina i jego towarzyszow uczonych, posrdd
jezior potnocnej Ameryki. Takie cywilizacya
ma drogi, tak okruchy swoje zgarnia do ca-
tosci. Alez pokolenia koczujace, jesli nie wej-
dg w poczet porzadnych krain, znikng z imio-
nami i swobodg swojg. Taki jest wyrok na
nie historyczny, a moje podkreslenie wzgle-
dem cheopsdic, $ladéw zatartej pamieci.
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Wyspy San (lwich, Hawaii.

Pierwszy z wodzow okazuje przyjemnos¢,
odwage, dobroC i pojecie; a na polowaniu
skorg okryty i Sier¢ na wierzchu, jest, podo-
bny do innych, czynng zreczno$cig starajac
sie ich we wszystkiem wyprzedzié. NaOce-
anice, stan intellektualny ifizyczny ma przod-
kowanie; i kolory sg charakterystyczne, na
rogézkach czarny, biaty i z z6tkty, sacecliy
czarnych, Osirisa i Isidy. Pele, bogini wni-
kanow jest przychodnig z Taiti, zna¢ przed
wieki byt zwigzek kontinentalny, czy moze
domniemany wulkaniczny. Kosciot jej hejn,
kaptan kahu, a chtopi blisko jej krateru Sci-
najg drzewo, jadto w listku paproci wtyka-
ja do ziemi ogrzanej. Tam bdog wojny Taili
(auriflamma) i smetarz nioraj, a tam tabu i
azyle. Jest skata, z kt6rej maz przeniewier-
ng zone zrzucit w7przepas¢ morska, a ta sie
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obraca i uniewinnia, dotad jej gtos styszany
stuzy za przestroge. Odprawiajg tam roczni*
ce po wyjezdzie meza Bono, ze ten na bo-
gatej wyspie ma siewroci¢ do Hawan. W ta-
ki sposob, Helleni Lykurga, Tracy Belejx>-
na, Zydzi Mojzeszawygladali. Pokazuja go-
re, Par,i, z ktorej pokonani przez KauilenlU
rzucili sie w przepas¢, grzebigc z sobg dzr
kie i krwawe podania. Odtad nowa postac
sie zmienia.

Stoi miasto Honu-ruru, a domki rzedem
stojace majg postac iilow; kiedy w porcie za-
gle wiejg z Chin i Europy wracajgce. Roku
1829 proklamacya do gosci pokazuje nowy
charakter rzeczy. Mowa ich jest przyjemna
nie trudna, stowa na pozor podobne w wy-
mawianiu, i nawet czestotliwe wpisaniu. Ro-
ku 1822, pierwsza grammatyka, a zasady
stosowane do jezykow Taiti i Nowej Zelandii.
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Roku 1832, byto 166,000 exemplarzy ksiag
w obiegu. List jednej z wdéw Noma Huna
pisany doKotzebuego jestciekawy. Donosimu
0 $mierci brata swego; ajako dawnemu przy-
jacielowi, zyczy zdrowia inajsmaczniejszego
keska z gtowizny od wieprza. Na przybycie
gosciaimprowizuja$piew, malujac potozenie i
sposoby wyspiarza ijego zyczenia. Traktu-
jac o pokoj dwie strony obwiiali girlande
z pachnigcemi kwiatami itow $wiatyni, iza-
wsze zaSpiewami. Ipo pogrzebie,uczty,spie-
wy (au weh), inosili figurki na palcu do
ktorych przemawiali. A dusze wodzow i ka-
ptanéw byty posrednikami dla zyjacych.
Wszakze, pomimo tej prostoty i tagodnosci
pozornej, trudno pogodzi¢ te dzikos¢, te zem-
ste i okrucienstwo, jakie sie dzia¢ -zwykto
po morajacli, i po zgonie wodzOow, z uszczerp-
kiem mojego i twojego.
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Jezyk wioski zbliza sie z wystowienia, a
malajski zbliza sie co do form radykalnych.
Na lawinie sg napisy, hieroglify Mekrsziku,
Peru, kota z punkcikami, sg i wysokie pod-
murza, jakby put cheopsu.

Wyspy Markizy. Nuka Hiwa.

Kazde pokolenie ma plac pybliczny a po
bokach terrasy brukowane. Niespokojne,tra-
cito moraje i wszystko swoje, a zwyciezcy
noszg nakijkukosmek wtosow cztowieka. Tu
kobiety sg piekniejsze, wiecej zajmujgce, po-
rzadne, Slachetne, niz na catej Oceanice.
Waodz oddalajacy sie na wyprawe, zostawia
przy zonie Milona, istotnie tak w ich jezy-
ku nazwanego. A wszyscy powtarzajg, ze
matzenstwo zawierane z obcemipokoleniami
pokdj przynosi. Kaptanie zachecajg na ko-
lonizacja, bo hostwo objawito, ze niedaleko
sg wyspy bogate, jakoz gotowe sgpirogido
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podobnej zeglugi na przypadek nieszczescia.
| wodz nagradza pracowitych i zrecznych,
w polu, na podomu, kto lepiej buduje, robi
statki, towy ryby itp. Smier¢ arcykaptana
jest wypowiedzeniem wojny.

Wyspy Wielkanocne. Wajhu. Pomotu.

W powszechnoSci biedne, niskiego grun-
tu, miaty mie¢ kiedy$ wyzszg kulture, maja
slady dawnej i nowej kolonizacyi, moze dla
tego, ze sg przystawg powszechng dla ja-
dacych z dalekiej podrézy. Jakoz, sg tam
europejskie nazwiska: Hiszpanskie, Hollern
derskie, Angielskie, Francuzkie, Rossyjskie*
A ich zamiecie podwodne (Pomotu) ciggnac
sie zdajg na 500 mil az na grunt Taitanski*
Na tej drodze jest Pitcairn, owa wyspa, pod
imieniem John Adams mogaca starczy¢ ma*
teryi do nowej i niebajecznej Robinsonady.
Te morza, nie mato podobnych awantur
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przygod doswiadczyty, a Swiat piSmienny o
nich nie wie. Przed laty, wyspiarze IYujhu,
czasu obrzedow religijnych, pozywali migso
ludzkie, kazdy miat swoje hasto, wrozbe na
zawotanie, jak herb rodzinny: byto to dre-
wno z kiscig wtosow albo golen wroga albo
rodzica. A zwioki okrecane w rogdzke, po-
grzebane, odbieraty czeS¢ zyjacych, strawe i
ustuzenie.
Wyspy Zeglarskie, Pocieszenia Zdrajeim.
Hamoa, Mauna, Pola, Niuha. *
Tak rozne sg nazwania tych wysep, za-
pewna wedle przyjecia jakiego doznali byli
europejczycy. Z tern wszakze dodatkiem, ze
sq dziksze ale wigcej zamozne od innych. Ze-
glarze wprawni, bo znajg sie na zdradzie,
na ptotnie pieknych statkow widac obraz ko-
guta, i to zdaje sie czujno$¢ cbarekteru ozna-
czaC. Strona zachodnia wysep, jest wiecej
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organizowana, a na wschodzie wiecej dzi-
kiej swobody. Mato stow, a co tu znaczenia!
Ze wyspiarze ci, od pierwszego ich zaznania
dostali w Europie imie wysp Pocieszenia, a
pozniej dopiero wysp Zdradzieckich, to ow-
szem przewaza za ich strong.
Wyspy przyjacielskie. Tonga,

‘ Niu/ia, Namuka, Niniwa.

Spiewati wyspiarze rymowng piesn, atej,
i Spiewajgcy i podrézni, co znalijezyk, nie ro-
zumieli. Te zwuki dawnosci pojawiajg sie i
dotad we wszystkich jezykach mownych na
Swiecie. Kilka mamy wykrzykéw w rutynie
Europejskiej, atych derywacyi nieznamy.

Sg i tu cheospy, ale te sg obce dla wy-
spiarzy, byty to groby; dzi$ same gazony
wznoszg sie. Majg piekne ogrody, a w nich
kaplic petno jak w Japonii; i Kooka przyj-
mowali solennemi oracjami kaptanie. Ale tam
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fortuna nie u$lachca tylko tytuty dawne,
poojcowskie: przeto, sg klassy widocznie ka-
stami zyjace, to jest kaptanska, wodzow?
klientow, przemystowych! rolnikoéw, niewol-
ona reka ziemi nie uprawia (tni-tonga, egi,
matabule mua, taa). Mtode dziewczeta weze*
sniej sie okrywaja, ipo domach osobne ma-
ja wydzielenie na spoczynek. Ikazda klassa
wyznaje inazywa swego bhoga. Tak arcy-
kaptanski jest Higuleo Mawt* jak olbrzymi
Atlas podpierajacy niebiosa. Tak Tangaloa
jest bostwo sztuk i rzemiost, on wedkg wy-
nurzyt z wod wyspy Tonga. A miat dwdch
synow; potomkowie zabitego mieszkajg na
rozkosznym wschodzie, aczarni” dzieci mor-
dercy, mieszczg sie i tulg nawyspach Ton-
ga. Wszakze niekiedy bracia biali od wscho*
du zawing do Tongi, za handlem i wspom-
nieniami. | wyspiarze, o ktorych mowa, ma-
19
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ja cere potudniow ej Europy, nawet igra tsoi
moi i murra, jest im zwyczajna.

Ale sg i Saturnalia. Czasu zniwow, mie-
szajg sie klassy i nikng. W powszechnym
gwarze, zabawie iboksach i zapasnictwie,
i najnizszy rybak wiostem swoim mogt tra-
fic w kaptana. W innym czasie, pokora i
dotkniecie sie naczynia kaptanskiego uwal-
nia od zmazy i potkniecia sie w grzechu i
utomnosci. Na nagrobkach mozna czytac ich
historjg. Ow tui-tonga, arcykaptan, pan
wyspy (tui), nie tatuowat sie ani obrzerzat,
na uroczystosciach dziesieciny mu znoszono
a wdadza jego i na dzieci spadata. Oddawano
tez poktony starszym siostrom ojca jego i
dziada jego i przed icli potomkami. Nadto ce-
remonia byta wazna, Kiedy pierw szy raz syn
siadat do stotu ojcow skiego, i to wobec zgro-
madzonego ludu. Nazywajg oni Europejczyk
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kow Papa-Langi. Tymczasem zdarzyt sie
rok 1777, a nazwany Fino, wiele zdrozno-
sci, i zabobonéw usuwa: miedzy innemi za-
braniajac obyczaju nieuchronnego zabijania
zon po zgonie mezow, i zwyczajnej piel-
grzymki na mogite arcykaptanska, czestej
licznej a wichrzacej zakazat. Wszakze gdy
sam zachorowat, uciekt sie do sposobow
ktoremi byt pogardzit; na odzyskanie zdro-
wia swego, ofiarowat syna na $mier¢, inni
odcinali palce sobie, stracit corke z niebios
dang (so omaj langi), kazat sie nosi¢ od
ogrodu do ogrodu gdzie uswiecone miejsca
kaplic byty, i w dom arcykaptanska ktorego
tytut i znaczenie byt znidst, i nmart na pla-
cu molai przed domem swoim. Syn jego
przemowit do wodzéw: ,,po wojnach, ziemia
chwastem zarosta, a nie ma cztowieka eoby
j§ poorat; najpierwsi poginelj, zmuszeni je-
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steSmy poprzesta¢ na towarzystwie podtego
mottochu, wiec rada ojcOw naszych cojesz-
cze pozostali, jest wielce pozadana, btogo-
stawiona i chwalebna, na uratowanie porzad-
ku domowego i familii, zabespieczenie wta-
snosci kazdego, i o$mielenie reki do pracy.”
Byt to wstep do zagajenia prawowiernej
chwaty Jezusa Chrystusa. Ale wodzowie
\egui), nie radzi byli oSwieca¢ gtupoty ludu,
jak sobie ttomaczyli eywilizaeygeuropejska.
Dopiero przed pietnastkg laty, Ewangelia
Swieta skutecznie trafita do ich przekonania.
1 chrzcili sig, czyli umysty ich byty skton-
niejszemi do szanowania cudzego. Lud pie-
kny, umyst wielki, tabu prawie zadne, po-
jetni, kochajacy, i przystepni i wnet okrutni.
Charakterystyka, na Oceanice czesta; a
wszakze kobiety sg w powszechniejszem
uwazaniu. Ich tez mowa jest wiecej dzwie-



( 293 )

czng, niz na grupach orjeutalnych byta, gdzie
i flora jest ubozsza; nadto, ma wiecej wia-
snego toku i wiecej spadkowania, ona przy-
puszcza wszystkie konsonyyi tein zyskuje
na sile i zrozmaiceniu.

Wyspy Tonga, na 200 mil rozlegtosci,
konczg kulture dawng, nawet niejakie$ ocu-
cenie samej przyrody ziemi i nawet umystu
cztowieka, zapoezynaja. | Polynesia, ten
Wielowysp, ma swojg miedze.

Ogolny rzucik orasie czar-
nej, Papuerach.

Od wysep Fidzi, mierzac drogg Nowej
Hollandii az do Mozambikow wTAfryce, sg
narazeni na nowosci, ciekawo$¢ i napasc¢
Zuttych iBiatych: jakoz wida¢ miedzy nimi,
metissow, kreoldw, mulattéw. Szczegdlnie
iutci, opatrzeni w bron europejska i azya-
tycka, trzebig ich liczbe, i ich pola obsiada-
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ja. Wszakze Papuery wolg gingé, jak sie
przejmowac nowo$cig napastujaca, jakoz, i
sami sie przerzedzajg, jak Nowa Zelandia
tego widocznym przyktadem. Ich niespokoj-
na drazliwos¢ jest charakterystyczng, a na
powstrzymanie jej zdajg sie by¢ wynalezio-
ne gteboko ciete tatuaze, zdobiace i kaleczg-
ceich skdre. Chodzacy Papuer w cieniu swe-
go urostona, arriki, herrejera, straci zycie;
i stryczek z wezetkami pamigtek u szyi, po-
stuzy mu idouduszenia sie. 1 wyspiarze Mal-
likolo majg spojrzenie zwierzece. Radzg do-
Swiadczeni, by z obojetnoscig na icli poped
poglada¢, a to ma by¢ uzyteczne, jak na
zwierzeta tak i na ludzi, chocby i w Europie
miedzy cywilizowanymi.

Wszakze Czarni prowadzg goscia w Sro-
dek kobiet, z ugoszczeniami i Spiewaniami.
Kobiety noszg swoje dzieci w heli kwieci-
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stoj i zorzystej, a podrostki wprawiajg w Si-
te rzutu, ciskaniem kamieni itrzciny. W po-
wszechnosci, sg biedni, czesto gtod swdj za-
spokajajg jadalng gling, i spotkanie Europej-
czyka $piewem i $ciskaniem brzucha do li-
toSci pobudzajg, o ktérym zawsze mniema-
nie, ze ze szczesliwych okolic ztote gory wie-
zie, ze tam przed wieki i ich przodkowie by-
li. Batwanki na chatupach zatkniete, i na
pogrzebie podobne w reku kazdego, do ktd-
rych przemawiajg, znaczg ich wesotosci ra-
zem uteskniong dusze do towarzystwa. Tak-
ze trudno pogodzi¢, z jakg zapalczywosScia
pozerajg jeszcze drgajace Serce Swego wro-
ga, oczy jego i krew jego jeszcze Kkipiaca,
tykajg. To na wyspach Fidzi, w nowej Ze-
landii, podczas uroczystej okazatosci, szcze-
golnie w celu wyprawy, widzie sie daje. A
to jest niezbadany, ten jedyny wypadek rze-
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czy w rodzie niszczejgcego krzewu, ktory
miat wyprzedzi¢ wszelki polor dotad znany,
w historyi narodow? Przez ilezto drog ibez-
drozy, cywilizacya $wiata postepowata? To
ma nas uczy¢ i powodowac do wzajemnego
szacunku i wyrozumienia rzeczy ludzkich.
Wyspy niskie. Fidzi, Witi.

Bandy z Oceaniki, zawijaty do nich dla
obtowu; przeto ich Tongasy znajg dobrze, i
zowig ich grupe nie W4, ale Fidzi. TuCliin-
czyki sandatowe drzewo zbierajg majgce
zdobi¢ groby Mandarynéw, tu sie znajduje i
essencya zdrowiu stuzgca a pokupna, i czar-
ni w handlu sg uczciwi, opowiadali czesto
na zapytanie jak tylko mogli, usitujgc mowe
prowadzi¢ porzadna, a co dla nich zdawato
sie by¢ obcem i przytrudnem, jak gdyby
wyzszych stow i mysli nie stawato. U nich
igtoktucie jest gtebokie jak scyzorykiem
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po afrykanska, przeto negrow majg oby-
czaje. Wodz z kaptanami wielozennemirza-
dzi, a gmin ma jedne zone i tej do towarzy-
stwa nie przypuszcza. Robi w roti, buduje*
I zmaczugg zebami ludzkiemi nasiekang idzie
w pole $mierci. Nie ma tu przyjazni imienia,
nie mienia sie o1l z przychodniem, ale po wro-
gu imie bierze, jego krwig sie ptocze, zaja-
da, i tern sie odgraza na wszelkg napasc.
Wszakze w polu, chowajgc zwtoki $piewa-
ja chorami pie$n Smierci.

Klienty (matabule), ta klassa czynna, pu-
blicznie miewajg perore do ludu, i pobory
wybierajg. Tam waryatow zabijajg, na kto-1
rycli zadnego hamulca i sposobu nie maja;
w rzedzie ktorych, i wenerya, trad, samo-
bojstwo i kradziez bardzo czesta miesci¢
sie daje. Sg domniemania, ze sie predzej wy-
tepi¢ dadzajak cywilizowac; ze miedzianiza*
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prawieni w bron europejska, owtadng te wy-
spy, istopniami pochtong cief negrow. W ich
mowie, gtoski m, n, czestotliwe, i Lehu Le-
nn stowo powtarzane jak u Negrow, nKop-
toto i Egypcian dawnych, zastanawia uwa-
ge Europejczyka. Na ich ziemi niskiego po*
ktadu, skal dos¢ wiele, i szczegoty o tych
grupach mniej znane.
Wyspy Nowej Zelandii. Toicy-Poe-
namu. lka-na-Maui.

Narodowe imiona wysep, literalnie znaczg
jezioro zaroste sitowiem a dobrze zarybio-
ne, i imig pierwszego ichojca. Chociaz lubig
podroze i ruch wyprawy, jednak swej sie-
dziby pilnujg z zamitowaniem: przodkowie
ich wiedzieli o wielkiej wyspie Ulimaora, pod
strefg nieba miedzy zachodem a poétnocy le-
zacej. Sen, atua, wajdua, natchnienie jego jest
u nich catym dogmatem: za niezyczliwy sen.
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wszyscy zrywajg sie do broni, i wpadaja
w obce pokolenie. | oko, iserce zywe i krew
cieptg nieprzyjaciela majg za wielkg pomste:
wszakze w tern, nie ma zadnej mysli zmy-
stowej, li tylko jedna my$l religijna. Niech
stuzy za cief ich draZliwosci, co powiedziat
r. (1821.) 6w okrutny Szongi, co tyle wsi
popalit, strzelat do sidstr i braci, a 70 gtow
przyrzadzonych obcigzato jego t6dz dla trium-
fu. Gadat on, iz wyobrazenia narodowe $cia-
gajace sie do chwaty militarnej, i przezna-
czenie duszy zastosowane do roli jakg czto-;
wiek odegrat w $wiecie, s3 dogmaty najgo-
dniejsze jego ludu, dumnego, S$lachetnego
oraz nieulegtego. Wszakze zalecat, by nie
stuchali obyczaju krajowego, nie zabijali lu-
dzi po jego Smierci, a przychodniom dali
przystep i dowozenie, bo¢ to jest z dobrem
dla was.
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W czasie burzy modlg sie, bo strach jest
czeScig upokorzenia i poprawy; jakoz w po-
swarce, zwykle grézb piorunujacych uzy-
wajg. Imie Permia, i stepowg Azya maja
w podaniach swoich. Za to, ze spalili kije
pozatykane na mogitach, zjawit sie nieda-
wno zmarty syn wielkiego wodza, grozgo
okropng burzg i zniszczeniem, on, na tam-
tym Swiecie miat przeznaczenie by¢ duchem
unoszacym sie nad wodami Oceanu Tanewa.
| nastat dzien Bozego Narodzenia; wtedy prze-
stali okrutnych obelzywych rozméw dlastiH
chania nauki Jezusa Chrystusa, a wodzwko-
le przemawiat do pokolenia, i byty liczne
zZiazdy na todziach. Wszakze, sg to dobrzy
ojcowie. Piekne statki i okazaty szal zdo-
bigcy wodza, szacunek i obowiazki zony, i
dobrze wyrobione rysy na twarzy, wiele mo-
wig za ich strong. Staro$¢ u nich pierwsze
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miejsce zajmuje; i starego stugi, rada nawet
stuchana bedzie. Jakkolwiek trzy klassy w
ludziach postrzega¢ sie daja, to jest wia-
sciciele, nic nie majacy, i ci co bez nadziei.
A kazda familja ma swoje, moko,tatu (her-
by). W jednem zdarzeniu, z Europejczyka-
mi, zapewna o0 nabycie broni za konopie,
umawiajac sie, wycisneli na papierze rysu-
nek, byty to wnetrznosci z tutowiem czto-
wieka, bez nog i glowy. Tam cafa historya
zycia miedci sie w tatuazu wodza, nieraz wy-
glada jak huzar wigierski, i tym sposobem
I zmarszczki sg niewidzialne.

Wadz idgc na wojne, bierze pséw i ko-
gutéw, tych mina Smiata i $piewna, wielce
sie podoba; a zona na zwtdkach meza poto-
zy zycie, zeby na Swiecie czem nie za-
¢mita pamieci bohatera swiego; wreszcie, i
za maz i8¢ moze, lecz to nie pierwej, az po-
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ruszy popioty meza; jest to ceremonia wiel-
ka, kosztowno, bardzo solenna. Przed woj-
ng i na pogrzebie Spiewajg swoje Pihe, i
| ostatnia zwiotka czesto sie powtarza: eiwa
X iwa, wero wero, walca rawa walca ratea,
.me ho tali rnanawa reka, te manawa Ki
ala, haj haj ha, haj liaj ha. etc etc. Dzi-
wny i zajmujacy obraz widoku spotyka tam
.Europejczyka, kiedy w czasie wojennego
ognia miedzy dzikimi, dzieci po polu biegaja
| zbierajg kule, a missyonarze nasi opatry-
wac muszg kalectwo starych, mtodych i dzie-
ci. Dzi§ wyspiarze zamozno$¢ swa widza
w prochu, kulach i broni; lepsza dubeltéw-
ka, pu dna tongata, bo razem dwach zabi¢
moze. Tak sie cywilizuje O.eanika.
Kapfanie pilnujg guset, zachety, porzadku
do zasiewu, zniwa i zbioru pewnego owocu
I sktadu jego. Tak na wyspach Moluckieli
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czas podbierania gniazd jaskotek salangami
nazywanych, jest wielce znaczacym, i tam-
ze niedaleko jest pewne drzewo owocowe dla
swej osobliwo$ci opieczetowane,majace po-
lynezkie tabu, oznacza¢. Przed niedawnemi
laty jeden z Zelandczykow przywiozt z Eu-
ropy nasion zbozowych, $mieli sie z razu, i
wyrywali ktosy zkorzeniem szukajac owocu.
Majg lepsze kartofle od naszych, suszone
ryby, smaczne korzenie paproci pieczonej
w gatunkach 45., a siebie nazywajg hai ko-
hura, amatorami rakoéw. U nieb rzeczy zgni-
te i cuchnace, bez soli, sg ulubiensze: co sie
wytrawito na stoncu i powietrzu, to wiecej
strawnie. Sg tam skaty w arkadach i krysz-
tatach, tozyska szyldkretu, za$ ptastwa pie-
knego a zuchwatego i zwierzokrzewu podo-
statkiem, osobliwie po wsiach konopi naj-
wiecej uprawiajg, i tg piekng Europejczyk
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kom stuza. Zelandczycy, po $mierci lub od-
jezdzie przyjaciela kaleczg sie: nie masz tam
przyjazni, gdzie krew nie ptynie. W tych
cechach uwazani, na potudniu Afryki zdajg
sie mie¢ swoich imiennikow.

Wyspy koralowe, skaliste. Yanikoro,

Tikopia, Indendi, Tupua, Tomoko.

Tu nocg uwigzt La Perouse, a ziomko-
wie przez 40 lat ptywajgc tamtendy, nie-
wiedzieli o0 jego grobowisku. Tymczasem na
okolicznych wyspach postrzegano na targu
fzeczy zjego ekwipazu, ktére obok zwiok
ludzkich woda morska na brzeg wyrzucita.
Wyspiarze majg domy porzadne z dachem
naszym, kazdawies ma swego Aligi, a cza-
su wojny, jest na btotach usypana gorastu-
zaca na schronienie. Jest tam zdaleka wi-
dziana gora Kapogo, z ktérej bostwa Lubo
I Banie na ich codzienne sprawy pogladaja.,
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A mrowisko lub poruszona skibka ziemi przez
jaki owad, jest u nich widzialne symbolum.
Lud zdaje sie by¢ tatwym do wymawiania
lub pojmowania stow i rzeczy sobie obcych.
W czasie zarazy lub zburzonego powietrza,
tam po wsiach obnaszajg t6dz owocem ikwie-
ciem strojna, potem puszczajg jg wolno na
morze. Zwyczaj, zdaje sie by¢ dla zwrdce-
nia umystow skotatanych lub rozpuszczaja-
oycli w inng strone, w strone nadziei, a to
wsrod plagi kiedy ta ostatecznie zagraza po-
tozeniu wyspy.

Wyspa, Nowa Hollandia. Ulirftaroa.

Ta ziemia zdaje sie usypia¢ w znuzeniu,
majac tyle poktadow w ziemi, co jej po-
wierzchowno$é zdradza. Szyldkret, wegle,
odciski rodlin kwiecistych, géry opalone spo-
tykac sie dajg. Rzeki stone i stodkie wysy-
chajace, pustynia ciggta, ledwo w srzedzi-

20
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nie wyspy usadzone gory, dajg przytutek i
krzewom i zywiotom. W jaskini po Scianach
s rysow ane ryby, ptazy, ptaki, ludzie,gar-
dy (namioty), stonce z linjami poprzeczne-
rmi w kat prosty a promienie ku wschodowi,"
dalej rece, ramiona. Tak przeciez $lad ludz-
ki tropi¢ sie daje.

Jakkolwiek ta ziemia jest uboga i opusz-
czona, jednakze dziki) chetniezrzucasuknig
europejska, ucieka w lasy, by nagi mogt
swobodniej pod drzewem zy¢ SwiezoScig
przyrody do siebie podobnej. Bungary ze
swymi cyganami szuka sposobno$ci do tan-
ca i swawoli, zeby niemi przychodnia do
jatmuzny zachecit. Cho¢ slachetniejsze po-
kolenie Marygong; nieopuszeza wyrspy, za-
tyka wrnosie klocek drzewka pachngcego
czy sympatycznego, zapewna od wyziewow
zgnilizny i od zarazy. Znana jest ta ziemia,
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z morza Indyjskiego rybakom: Malaje iJBu-
ghisy zawijajg tam na towke ryby, i maja
dla niej imiona Wielkiej Ziemi, Nowej Ja-
wy, ktora objetoScig przechodzi nasza Euro-
pe. Ulimaroa, zdawata sie by¢ znang Swiatu.

Jedne kobiety rzucajg pustynig wyspy, ze-
by sie dosta¢ dorybakow europejskich. W tan-
CU z mezczyznami muszg udawaC zwierze
Kangura; wykradane w zalotach, nie lepsze-
go obejécia sie doznajg; dziecig u piersi tra-
cac swa mamke, musi p6jS¢ za nig do gro-
bu; kaptan (kerredej) uczac chtopaka$mia-
toSci wojennej, na znak wykonanego kursu,
wybija mu zeby. Tak caty bieg zycia kobiet
streczy powody do niechety i ucieczki, ko-
bietom, ktérych twarze i w grobie, w przeci-
wny sposob od mezczyzn, obracane sg do
ziemi.

Wszakze na przylegtej wyspie mn Die-
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mozemy. Na widok Europejczyka, wdzieczy
sie paniefistwo, na dtoni trze wegiel, nim po-
ciera i czoto i lice, widocznie dla przypodo-
bania sie. Kobiety majg z przodu na tuto-
wiach tafii, rysunek odznaczenia sig; u nie-
ktorych mezczyzn wypalania na gtowie wi-
dzie sie dajg. Tam muzyka dziata na wy-
spiarza konwulsyjnie, a dzieci sg zywe, fi-
glarne, ztoSliwe i brojgce. Juz tam im zebow
nie wybijaja, i sosunka nie grzebig razem
z matka.

Taki jest obraz tej umierajacej, tej odpo-
czywajacej ziemi. A zadnego nie posledzid
rolnictwa, chyba kawat kory drzewnej, z kto-
rej tratwy i ptyty wigze dla przeniesienia sie
chwilowego z jednego brzegu na inny. Ka-
wat skaty na siekiere, lis¢ na dwoje ztozo-
ny za naczynko, koszyk z tozy i topatka
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z deszczki, na oderwanie polypa ze skat
podwodnej. A kobieta, pozbawiona innych
*sposobow, tamie drewka o gtowe, zeby je
pospieszniej przytozy¢ do ogniska.

Tam postrzezono trigonig, konche dotad
tylko w stanie kopalnym znang, po gabine-
tach europejskich troskliwie chowang za re-
sztke zaginionego Swiata. Moze dobra uwa-
ga 1L KoHataja w jego badaniach rodu ludz-
kiego, ze te istoty, bardziej dna morskiego
sie trzymajac, wolne sg od tylu niebezpie-
czenstw zagrazajacych i od reki ciekawego.
Tak niepodobny do widzenia ten zwierzokrzew'
dat sie widzie na tym usypiajagcym ladzie,
na Australii. Jeszcze jest pyszna penura,
czarny fabedZ, pelikany, i inne wegetacye.
Tyle tez jest przedmiotéw do policzenia No*
wej HoRandii ijej okolic w liczbe wysep
Oceanu potudniow ego. Mato jest widokow
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plonow t¢j ziemi'flory ifauny ubogie; wszak-
ze wiele, naskre$lenie posady cztowieka, ty-
le uposledzonego w klasie rozumnych istot.
Ale on ucieka od cywilizacji, i jego liczba
coraz maleje.

Wyspa Madagaskar.

Mieszkancy s wytaczni Mozambiki i
Malgogosy, jakby oderwani od lgdu statego
Afrow. Trzy jezyki malajsbi, fawanski i
simarijski, majag by¢ w obiegu, nadto, s
zyczenia odbudowania Palmiry, i wszyscy
chetnie sie Indianami nazywajg. Co za ro-
zmaitosci!

Czasu awanturnictw zeglarskich pod ko-
niec XVIII wieku, murzynka Zuzanna mia-
ta we $nie wadzenie od wielkiego Zahanha-
ra, ze nowy przychodzen ozywi im pusty-
nie, i odbuduje Tadmor Palmyre. Lecz na te
wiesci, pokolenie mozne Seklawow, kiedys$
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na potudniu wyspy siedzace, opierato sie
tym nowosciom. Ich wédz Cimanur, kraj
Bojany tyle gtosny, wysokie Wehcbeju ska-
ty. i w stepach dzikie bydto paszace sie, a
wie$ Autongezer z pieciuset osady i tylez
mez6éw do wojny, znang byty wiasnoscighy-
tnego pokolenia Seklawéw. Ale czas, liczy
w sobie i drobne chwile, ktérym wugksze
ustepuja. | zebrato sie ludu do 40,000.
w imi¢ ojca Uaminitgo, a miedzy pokole-
niami maty byt przedziat, na ich czele wo-
dzowie, a w srzodku niewiasty, iwypuszcza-
no strzaty w powietrze przez kwadrans ea-
ty, nastata przysiega krwawa, ssano rece
nacinane. Przed kazdym pokoleniem wddz
obrany zarzynat wotu na zertwe, a krew je-
g0 Ssano i w niej miecze maczano, przy po-
wszechnej wesotosci. Byta to liabarra,
w ich jezyku nazwana.
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Tam pokazaty sie rozne klassy ludu, i na
ich wyosobnienie, byty miejscowe wyrazy.
Sg pierwsi w pokoleniu, wodze, stuzha i
gmin rolniczy, a kobiety majg powazanie.
1 nieraz pokonane pokolenie, straciwszy swo-
je ognisko, pole ichate, btgkakfsie po pu-
szczy. Stepowy charakter pasterstwa wido-
czny.

Wszakze dWa pokolenia Iloinas i Sekta-
wy dtugo zdawaty sie prowadzi¢ pierwsze
czoto do zatarg i zabiegéw, szczeg6lnie Se-
klawowie mieli przodkowame; widzielismy,
jak sie oni opierali wszelkim nowoSciom.
Tymczasem, zbiegiem wydarzen, pokolenie
Howas wzieto gore, spokrewnito sie zwigz-
kiem przyjazni i familijnym z Siklawami, a
wodz Badarna, zbudowat pierwsza Swiaty-
nie nieznang do tych czas Malgaobom, na
ottarzu kadzidto pali, a na Scianach Jan/mr
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z Agatki/ciem, dobry ze ztym geniuszem
wojne wiodg o dobe pierwszenstwa. Rado-
nia, zniést sad bozy, na ktory sie spuszcza-
li wyspiarze nie majac idei pisanego prawa.
Zniost trucizny w pémienionym sadzie: dzis
dwie kury muszg tykac te strawe na rozpo-
znanie i roztrzygnienie sprawy pomiedzy opo-
nentami. Dzi$ jezyk malgaski, ma Slachet-
niejsze zajecie: Badania, juz dzis nie zyja-
cy, uczyt sie czytac, iinni za nim przyjda
do poznania prawdy, ktéra nas wigze w bra-
terskie ogniwa. Dotad, wszystkojeszcze po-
stareinu tub w potakiwaniu. Srodek wyspy
gorzysty, znana tam dolina Mahawelon, do
ktorej sie ich oczy obracajg, i ztamtad jako
Z pnia rzeki rodzajne ztaczajg sie i biegna
przez ich pola. Jeszcze dotad na zebraniach,
na kabarrach, zatatwiajg sie pokolen spraw y
domowe, odwiecznym obyczajem. Korzen



( 314 )

u Czarnych i Kolorowych, jeszcze niepostra-
dal wigoru swego, jeszcze on siega polypn
ramionami.

List do piszacego celem recenzyi na dzieto
w dsemce. ,Stawianie w badaniach poczat-
kowych z historyi powszechnej.”

»Prosisz mie o recenzyg na swoje Sta-
wiany. Dobrze, ile ze mnie by¢ moze. Gile
przypominam, masz charakter na wazystko
obojetny, checi zyczliwe ku pozyciu domo-
wemu, jedno i drjigie rozlane jest po piSmie
jego. W ten sposdb, ze$ innym wiecCj po-
btazajgcy nizeli sobie, tatwo pozna¢ autora
po rzeczy jego. Piszesz poczatki pokolen, li-
czysz ich chatakiery, szczegdlnie, jacy mieli
powinowactwo z ojcami naszymi idotgd ma-
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ja. Twarde to sg wywiedzenia, nie jednemu
juz bierzmo juz belka w oku widzie sie da-
to. Mnie wszakze mito$¢ wiecej zajmuje,
bom kobieta. Chciatabym co chwilowego
czyta¢ bez troski i namystu. Szkoda, ze cie
jaka niezajeta Biruta Jcalna, Aldoina pa-
niuhna, Pajata kunigiena, bytby toromans
z wiekszg przyneta dlaczytajgcego. Lubja-
ki Radostaw co wzdycha do Beby skali-
stej bogini na kempach Adriatyckich, lub Prze-
mystaw z Lubussg Czeskg do Klimby, tej
to klepy gor i kniejow nieuprawnej jeszcze
z ziemi starostawianskiej. To sgniepo$cignio-
ne ze staro$ci swojej imiona, do ktorych i
my nalezymy i twoi Stawianie, Bdg wie,
jak przed wiekinazywani. Pozbierate$ imio-
na, sposoby, stowa i charaktery zrozrzuco-
nych posladéw greckich i rzymskich, i dla
czego ztamtgd?, bo uczeni jak twierdzisz, od
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niepamietnych czaséw,rzekelster(stary Du-
naj), na przesztos¢ jeszcze w pasterstwie
zyjacym ojcom naszym przekazali. Powia-
dasz, ostaniajagc swoje poczatki, te potoki
zrzodelne jako motywa skutkow i przyczyn
dla przysztosci: nieclino poszuka Rzym sta-
ry swych ozdob, i dat swoiclny gruzach Her-
kulanum, Pompejanum,Pestum ityluz zwie-
rzchu ziemi sprzatnionych grodéw, a ockng
-sie podania pokolen, co w jaki badz sposob
miaty z Rzymem do czynienia, co w koto
granic jego kocbow'aty. Pocieszasz czytaja-
cego. ze gdy gtos.Ewangeliczny obiecuje pe-
wniejsze wytrwanie w odrodzeniu sie czto-
wieka; niepodobna jest, aby mowaStaw ian-
ska na tyle dzielnie roztozona, przez tyle wie-
kow i okoliczno$ci utrzymana iprowadzona,
miata zetle¢ na goscincu Swiata; jak to spo-
tkato Samskrit, Hebrajska, Grecka i Rzym-
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ska; z ktéremijuzsie dzi$ nikt nie rodzi, trze-
ba sie uczyé, uczy¢ jeszcze z tem niedowie-
rzaniem, azali w taki spos6b wymawiali swo-
je akcenta starzy?

Tyte$ na pismo wysypat. Ja zas moje sto-
wa pisze na kempie, ktorg przypominasz kie-
dy$ sie znajdowat w obwodzie nam mitych,
jednych juz pogastych, innych dotad jesz-
cze zyjacych. Istarozytno$¢ wspominata tez
wyspy szczeSliwe, i nam sie by¢ widzi, ze
to u nas spoczeta Latona ze swemi bliZnie-
tami, bo ich uczucia, istotnie jeszcze goszcza
miedzy nami. Co tu drzew i roslin, ileJun-
dzitl mogt nasadzi¢ na ziemi Litewskiej; co
tam gtosow rzeszy skrzydlatej, ze i w raju-
ziemskim nie byto rozmaiciej. Diwina w
tem miejscu na poty rozdarta, ponaszemu na-
zwana Dangawag, wrze jak w kotlinie, a po-
dniesiona wodami Swoim/ i Dryssy, chcia-



( 318 )

taby dokazywac, ale brzegami stromemi ha-
mowana spokojnie stuzy ludziom, nosi na
grzbiecie szkuty i tratwy, ktoremijest ugnie-
ciona. Rzeki byty Swiadkami pierwszej sie-
dziby rodu ludzkiego ijego pierwszych po-
trzeb na jakie byt narazony, po wygnaniu
z raju. Tyle nasza kempa ma wspomnienia,
ze data romansowy przystep ipotozenie wy-
godne naszemu miastu. Domyslasz sie, ze pi-
sze z pieknej Druji, tu ktadzie granice pi-
szacy Narbutt naszym Lettgallom. Ty im
przeznaczasz starogreckie imie i mienisz by¢
starszymi bra¢mi Stowian, ktorych oni mie-
li wyprzedzi¢ drogami. Jakaz to dawnosé
by¢ musi. Jezeli to prawda co piszesz i inni
pisza, ze dawny /ster, dzi§ nam obcy i da-
leki ten Dunaj, byt pierwszg rzeka i Sciang
od zmroku potnocnego. Od tamtej strony Du-
naju siedziat i tesknit kochanek Julii, nazwa-
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iiy Ovidius, i pewnie mu tam znoSnie byto,
ze go stato na humor pisa¢ o sztuce kocha-
nia. Stowa jego s3: barbaras hicego sum
quia non intelligor ultiinec mea verba le-
gis qui sum submotus ad lalrum. Ze jest
miedzy obcymi, a ci go nierozumieja, i tak
daleko byto dla niego, ze az na ostatnim kran-
cu $wiata by¢ sie widziat, zkad jego pisma
moze nie dojdg do Rzymu. To sg stowa o
ziemi ojcow naszych, ktérych Rzymianin
nie rozumiat, tylko na wygnaniu miedzy ni-
mi goécit, kiedy jeszcze na potnocy i mysli
nie byto o kulturze. Sg to stowa Ovidowe®
ktoremi moj stryjo  przettomaczyt, ja sza#
nuje ichznaczenie. O wielez one w'iozg przy-
pomnien na sobie. W rdzny sposdb przebie-
gali te ziemige nadistrzanska pasterze iolbrzy-
my, od Renu, Tybru i Kaukazu, a wszystko
obcy: wiecej zachwala liistorya braterskich
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Hellenow i zwanych gorali kankazkicli, a
wiecej nagania innych. Stanistaw Orzechow-
ski herbu Oksza, wykazat nam wewnetrz-
ng konstrukcyg, sktadni ibudowe jezykow
kacinskiego i Germanskiego, jako bliskie ze
sobg co do charakteru moralnego, ich skner-
stwo i dybanie na cudze. Pasterze nasi wszy-
stkich w swojej ukrainie widzieli, caty Swiat
starozytni patrzat jak na przystan wygodna,
na przesmyk ten ziemi od Czarnego do Adry-
atyekiego morza roztoczony, bedacy we wro-
tach Azyi i Europy. Ta ziemia byfa ijest
ukraing clileba i przytutku, istrzeze dotad
wrdt Europy od hord azyatyckich. Rozni
zhierali plon nieprzebrany po tej ziemi. Lecz
gdy przyszto do strzezenia stepow tej Ukra-
iny, on tylko jeden wysilat sie na obrone,
rzedniat w liczbie, lub sie usuwat w reszt-
ce szuka¢ spokoju w zaciszach, lub na za-
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rzecznych i blotnistych futorach, w tej put-
nocnej Lebedti. Tak dobrze powiedziatjeden
geograf, iz rod ten nie raz byt narazony na
rozkopanie stanu towarzyskiego przez nacisK
innych pasterzy. Tyle powiedzie¢c mozna na
karb i poczet dawnej pamieci. Rozni ztwa-
rzy iuczuc ijezyka goszczac na ziemi Sto-
wian, ito przez dtugie lata goszczac, az do
postradania cech swego pochodzenia, dali po-
wad, ze historyk nie mogt dojs¢ pierwszej
krzewiny, lub dochodzit tak rozmaicie, ile
widziat ¢me ludu rozmaitego na tej ziemi ro-
dzimej. Bogini towoOw dalekich czasow oj-
cow naszych, musiata owiong¢ miazga ozy-
wng ten krzew, ze sie tyle rozrastat po zie-
mi. Nie skapa wiec winna by¢ historya na
.stowa i liczne przytoczenie za tym rodem |
jego dzie¢mi. Historya bowiem jest mocna
w dochodzeniu, ktoby byt czynng sitg do
21
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faktow, przed i po sobie wigzacych sie. Dzie-
je pisane, sg ksiega czasu, tadzi i ich obro-
tu. Nie jedna mysl| pasterska od starego Is-
teru, wycieta na kamieniu, mieécita sie po-
$rod larw i penatow w starym Rzymie, i
w srodkowych Delfach.

Wszakze oni, choC jeszcze pasterze imy-
Sliwi, juz nie jedne przystuge Swiatu uczy-
nili. Mowi nasz pisarz XVI wieku, Oksza, iz
narod, oktorym mowa, juz wielkie lata i epo-
chy przebyt, ma wiec wiele kart do przeczy-
tania. Gdy inne wspomnienia omine. Na ich
ziemi zawigzata sie, wszystko na potudniu,
owa zagroda mygdanska, Eniathia barba-
rzynska, jak jg sasiedzi byli pisali. Jezeli
wszystko pominiemy co nam o nich wypisa-
te$; zastanawia najwiecej,jak to syn Olympii,
rodem Illyrianki, z pasterzami od Batkanu j
Dunaju i razem z tlejgcymi Grekami, ognat
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Swiat stary, zerwat wezet gordyjski w mo-
ralnym sensie zauwazany, rozmiott wszech-
wtadne polypowe batamuetwa chaldejskie,
w skutek czego, Apis, owo bydle egypskie,
zostato pognane doobory, a Swiat niebawem
doczekat sie innego przekonania. YV tych
o0Wo czasiech, pasterze réznych stron, wy-
miaru i jezyka, szukali statego osiedzenia
sie i siedliska do uprawy. Taka jest siecz-
na i przekatnia, pewna miedza miedzy sta-
rym a nowym Swiatem. Do dzi§ dnia upty-
neto czasu, jakie ze 2000 lat, jak sie owe
niespokojne drogi wyrabiaty. Tak wiasnie
nasi pasterze od Isteru zaszli byli na pétnoc-
ne mocno juz przetrzebione kaliny, doswiad-
czac, jak ich ojce doSwiadczali. Tyle je*t
stow o pasterzach i myS$liwych, ktérych sto-
wnik byt uzbierat Hr. Dunin Borkowski, ,,0
polskim*jezyku towieckim i o ¢wiecie lu-
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wicckimi® ktorzy poprzedzili kulture dzisiej-
szg, bardzo dalecy wiekami od niej. To sg
badania twoje. Mowisz tam pokrétce o tych
co zyli i zyjg dotad miedzy Stowianami. Za-
jat mie rozdziat ojednoezesnem wystapieniu
i ruchu, tak nazwanych Stawian i Arabow,
jak to miato miejsce w wieku VI i VII. Mo-
wisz o Frankach, kiedy ci gonitwe wypra-
wiali po Gaulii jak Warjagnme Narmany
po Stawianszczyznie. *) Ustep o finskich

*) Kiedy pokolenia Frankéw z napasci na cztery prowin-
cye germanskie i belgickie byty znajome; Burgondy i Gotliy,
mieszkali miedzy Loarg i dwoma morzami. Wejscie tych
byto takie pustoszace, ale si¢ predko przyzw yczaili do oby-
czaju 'rzymskiego jaki byt po miastach, osobliwie Golhowie,
ich herrmany zdawali sie szuka¢ chluby w oszczedzaniu i
udawaniu poloru rzymskiego. Tuk podnosity sie z gruzéw
mury, przemyst, wiadomosci i geniusz rzymski znéw si¢ po-
kazat. Wtedy Chlodowig Frak zjawit sie na brzegach Loa-
ry. Styszeli o uicli, strach poprzedzit ich przebycie, a w mie-
$cie Tolosa, cudownie deszcz krwawy padat. Gdérale Ower-
?iiaki ztaczyli sie z Golbami, lecz uiepodotuli siekiery Fran-
kéw i fanatyzmu Gaulow pétnocnych, ktérych biskupi podnie-
cali na Gothow arrianéw. Moltoch niepoljczony przeleciat az
pod Pyreneje niszczac i wyludniajac miasta, a zostawiwszy
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plemionach, jak to dotad miedzy gminem is-
kra wytrgcona z krzesiwka kojarzy stadta
familijne miedzy Lapponczykami. Jak to

garnizony wroédli za Loare. Koku 532 Theoderik wotat na
swoich, idZcie za inng, poprowadze was az do Arweruii po zto-
to, srebro, trzody, uiewolniki, i nakrycie. Koscioly i kiaszto-
ry z ziemig zréwnali; chtopcéw i dziewki, powigzawszy .rece,
prowadzili na przedaz, sama lylko ziemie zosiawuja¢. Kokn
584 Hilperik syu Klolhera posytajac swa cérke kouungo-
wi Westgotow do Hiszpanii, przybyt do Lenko/ccii, zebrat
moc mezczyzn i kobiet zdoméw nalezgcych do iiskuni, i na-
ktadt nawozy dla niej Z ptaczem i pi zekleéstwem opuszcza-
li domy, wiele z moznych robili lestanienia i oddawali swe do-
bra na koscioty. Byto to spustoszenie egipskie. Gdy Frede-
gonda zona Hilperika widziata bez konca umierajgce swe
dzieci, wyrzekata, ze to tzy matek isierot, i zdzierstwa karzag
jej dom, zbieramy niewiedzie¢ dla kogo, i kazata pali¢ nakazy
mezowskie. Lecz, gdy potudnie ochtoneto ze strachu i szkoéd,
nie przyjeto garnizonéw ani kollektoréw podatkowych. Kar-
le zapedzi! si¢ az do Marsilii i wrécit z tupami. Tenze za-
bespieczajac swoje granice od Saracenow, zakrwawit i spalil-
catgAkwitanig az doNimes. Synowiejego Itarleman iPep-
jtitiy nieuslawali najezdza¢ tydi potudniowych llomanosow.
Koku 742 przeszli Loare w Orleanie, i pustoszyli, tupy na
miejscu rozdzielajgc pomiedzy siebie. Koku 7(>1 Pepin zwo-
tat na brzegach tej rzeki wielkie zebranie roczne. Zebrali
sie z bronia i przeszli te rzeke, po drodze jliszczac ipalac, pa-
mietna jest, ze w miescie Clcrmoni sptoneto wiele ludu. Przez
lata nastepne, toz samo powtarzali, a wracali ucieszeni z opie ¢
ki Jezusa Chrystusa szczeg6lnie Michata Archaniota.

*
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z owej wielkigj [gvrit\ ciaggnacej sie od je-
zior Battyckich az za Kaspijskie, prowadzisz
imiona Turkow jeszcze nie mabometanskieh
i srogi rod Wegrow, co nad Tyssg miedzy
Stowianami goszczg dotgd. 1 jedno i dru-
gie warte zazegnaC drazliwego poete. (hv
napis ancyranskiznaleziony pod gorami Ta-
uru w Azyi, méwi o zegludze odbytej za
Augusta Cezara na Ocean poinocny bez gra-
nic dzi§ morze Baltyckie, a to przytaczasz
na poparcie swego rozdziatu o starych Li-
twinach, ktorym kilka ustepéw wydzielites.
Niech inni postgpig dalej w dobadaniu. Ar-
tykut przyjscia Cyrillego pierwszego Apo-

Karle syn Peppina, ktérego romanse srednich wiekéw dzi-
wacznie przezwaly Charlemagiie, rozniést spustoszenie i
granice az pod Pyreneje, ktérych ojciec rozszerzy¢ nie mogh*
Potaczyton catg Gauligipograniczne w jedno panowanie mi-
litarne, urzadzit dla trwatosci; lec? rozerwanie prawie zaraz
P° jego $Smierci nastapito. To samo mogli wyrzadza¢, i Nor-

manowie w Stawianszczyznie. Jlezto czasu trzeba byto do
zatarcia tych sladéw.
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stola do ziemi PrzemysSlskiej zawieku ;vae
topetka, nie jest bez interesu. Szczegdlnie
artykut o Israelu obudzg ciekawo$¢ nie bez
powodu. Historycy dobrego pidra radza S.
Biblig te ksiege uswiecong wiekami wzigs¢
do reki jako ksiege dawnosci, wolng od ba-
tamuctw pozniejszego talmudu, uratowang
na otarzu. Jak to Jozef na przysposobiong;
ziemi, w Micraimie, gospodarnoscig swojg
karmi gtodnych, oczyszcza grunta lub za-
ludnia miasta, wszystko z niematym intern
sern dla prawnikow wyzszego widzenia. A
wyjscie Israela z Egyptu, jest prawiejedno-
czesne z Hellenami kiedy ci do porzadniejsze-
go bytu zabiera¢ sie zaczynali, i kiedy nasi
pasterze, wiecej kn potnocy pomykac sie mu-
sieli. Istotnie artykut ten gdyby tylko miat
obszerniejsze ubranie, bytby o tyle wiecej
zajmujacym. Nadewszystko, gtos Judy do
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Jozefa, kredy go o ehleb prosi, za bratem Be-
niaminem i ojcem Jakobem swe stiizbyofia-
ruje.’)

*9 ,,Prosze, panie méj, niechaj przeméwi niewolnik twoj, *
stowo w uszy twoje, a nie gniewaj sie nastuge twego. Tj § bo-
wiem jest po Faraonie. Pan moj spj lates sie pierwej stug two-
ich, macie ojca albo brata? a my$my odpow iedzieli tobie panu
memu, mamy ojca starego i chtopie mate ktére sie urodzito
w starosci jego, ktérego rodzony brat umart, a lego jednego
matka ma, ojciec za$ serdecznie mituje, irzekte$ stugom two-
im: przywiedZcie go do mnie, a wréce mu oczy moje. Naiiiie-
niliSmy panu memu, nie moze opusci¢ chtopiec ojca swego, bo
jesli go opusci, umrze. Irzekites stugom twoim: jesli nie przyj-
dzie brat mtodszy z wami, nie ujrzycie wiecej oldicza mojego.
A tak gdysmy przyjechali do stugi* twego ojca naszego, donie-
$liSmy mu wszystko co do nas pan nasz mowit. Jrzekt ojciec
nasz, wréccie sig, kupcie nam troche przeuicy, ktéremusmy
rzekli: i8¢ nie mozemy, jczeti brat nasz najmiodszy pojedzie
z nami, pojedziein pospotu, bez niego nieSmiemy widzie obli-
cza meza. Na co oil odpowiedziat: wy wiecie iz mi dwu uro-
dzita zona moja, wyszedtjeden i powiedzieliscie zwierz go po-
zart, idotychczas nie wida¢. Jesli wezmiecie i tego a stanie
sie mu co na drodze, doprowadzicie sedziw 0S¢ moja z zatosciag
do piekta. Przetozjesli wnijdziem do stugi twrego, ojca nasze-
go, adzieciecia nie bedzie (poniewaz duszajego na duszy tego
zaw ista)u jrzy ze go nie masz z nami, umrze, i doprow adza stu-
dzy twoi sedziwos$c¢ jego z zatoscig do piekta. Ja wtasnie niech
bede niewolnikiem twoim, ktérym go wzigt na wiare moja i
¢lubitem méw iac, ijeslicgo nazad nieprzywiode, bede winien
grzechu przeciw ojcu meiuu, po wszystkie czasy. Tedy zo-
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O ile Wywody familijne nas unoszg i u-
Sladietniaja, o tyle dzieje w powszedniosci
traktowane zajmowac nas powinny.

Czytamy z luboscig i przekonaniem, po-
ezyg Serwijan, baczska vila serbska vila,
jakby echo dawnego mysliwego i pasterza
od Isteru. llezto on wody sptawit od owych
to czaséw. Dla tego pokoleniana ziemi wA-
fryce AzyiAmeryce znajdujg sie j eszcze w sta-
nie dziko$ci, ze nic o sobie powiedzie¢ nie
umiejg. Ale i cywilizowane pokolenia (na-
rody) jesli nie majg dobrze wyrobionych
swych dziejow, jako wywodoéw po rodzicu
swoim, ktoreby do $lachetno$ci coraz poste-
pujacej podbudzaty; pokolenia ucywilizo-
wane sg w stanie biernym, biera¢ muszg od

stane niewolnikiem twoim za to dziecig na postudze pana mego,
a dziecie niech idzie z bracig swoja. Nie moge sie bowiem wro-
ci¢ do ojca mego bez dziecigeia, abym nie by 1swiadkiem zato-
$ci ktéra ucisuie ojca mego.“ Te by ty stowa Judy.
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innych nauke przemystu, kunsztow, wyna-
lazkéw, nawet iznikomemo™*/#,jakby w so-
bie nie mieli sposobow i sity intelektualnej
dobrze obudzonej i podniesionej. Te stowa
w zawodzie bistoryi, moze jeszcze nie byty
powiedziane: a wszakze, wigzac skutki i
przyczyny, tak sie z ich ogniw przekonywa-
my, ze tak jest. Historya powszechna do
4000 lat zaciggu swEgo nie obiecuje,naznie-
wage dla cztowieka, to jest, nad ten zakres
po dzien dzisiejszy, dziejopis wstecz jeszcze
nie postapit. Cztowiek juz wszystkie cechy,
charaktery, wtasnoSci i narowy nosit ziemi
swoiej ijej przyrody; zyton urodzajami, kwie-
cit sie, badylami zarastat i mierzwit ugorem?
a na to wszystko, trzeba byto wiekow nie
matych, ktére sie o tyle szczerbami histo-
rycznemi nazywa¢ moga. Z catego dzietka
twego, tyle postrzezeh zbieraé mozemy. Lu-
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bo to wszystko miesci sie tylko w XII roz-
dziatach, na wzor ikopyto ktorych, niespraco-
wany niemiaszek jaki mogtby tylez tomow
wykroi¢. Moze by¢, zedasz powdd innemu
do wzniesienia obszerniejszego poddasza.
Przypomina zapewne owe z nim rozmo-
wy tyle nasz obreb rozweselajgce. Dzi$, pod-
rosliSmy w lata i doswiadczenie. Obojetny na
wszystko co go otacza, a czuty na pozycie
domowe, byty charaktery, ktéreSmy w nim
postrzegali. Tak utozony, musiate$ wycier-
pie¢ nie mato. Obojetnos¢jego w dzisiejszym
XIX wieku odznaczajgcym sie spekulacyj-
nymi formami, musiata da¢ przewage nieje-
dnemu na twojg szkode, a bron Boze, kiedy
przyszto mieC sprawe z cztowiekiem wyra-
chowanym na nasze przebiegi; kiedy powie-
dzieCby mozna, nie zwierzaj sie w niczem
ztemu, bo uieznajdziesz pocieszenia. Zatuje-
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my cie, jezeli tylko tak sobie hierzesz rzeczy
jak my bierzemy. Tak w twoim dzietku, po-
strzegamy ten sam charakter mysli, jaki byt
charakterem autora. Sg miejsca piekneilek-
kie, kobiece i mezkie i nadto mezkie, sg nad-
to miejsca smutne: musisz zna¢ dobrze lu-
dzi. Dzisiejszy wiek, jest jak ogrodnik (po-
wtarzamy jego stowa) on kwiaty za ptot ci-
ska, jezeli mu potrzeba wiecej zagonu do
usiewu korzystniejszego, przeto czytamy to
tylko, co uzyteczne, lub co wesote a z po-
zytkiem. Jednak nam zyczliwi, co lepiej oce-
nia¢ umiejg odemnie, widzg w tern dzietku
oddang czes¢ dla religii, dla wtadz, dla po-
rzadku krajowego i domowego, i dla przy-
byszow, ktorym ziemia nasza od wiekow
data goscine, chleb, nawet imiona, ktorzy sie
do spdlnego dobra kraju przyczynili. Tyles-
my do pochwalenia w tern piSmie znalezli.
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Z tern wszystkiem moj autorze, zawsze sto-
suj sie-do ogotu czytajacych, ktadz wesote
obok powaznych rzeczy. Jedna z autorek
ptci naszej radzi malarzowi sadzi¢ obok nar-
cyzow i pokrzywy i lebiody, uzyteczne tra-
wy dla pszczot, bydlat i ludzi, i nawet oka
nie razg, kiedy cierniste gtogi i gorzkie szot
wije, tu iowdzie rzucisz dla ostéw ibru-
dnych pajgkow: a malowidto bedzie wiecej
naturalne, bo do naszego poziomu, bez mia-
ry wiele podobne. Takim samym dziejopis
by¢ powinien. Nawiasem Zzyczy ci jeszcze
moj dziadunio, tyle ci znany, byS wiecej pi-
sat o rzeczach zrzodelnych, jak np. sg dzie-
je Bajeczne, Mythologia, Charaktery paster-
skie, jesli sie jakie zebra¢ dadzg miedzy wy-
spiarzami lub goralami, o czem nasz nieraz
zagadywate$ przez swg wTodzong ciekawos$¢
i dociekanie dla rozmaitosci, ho to sg pe-
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wniki, jako sadzawki przyczyn i skutkow
na dni nasze bardzo historyczne. Wszakze
cie za to wszystko przepraszamy, razem na-
glac o pamie¢ na dawnych przyjaciot. Kio
wie, na co sie to przyda.”,

nh. Po przeczytaniu biletu, zaszedt mj
w droge drugi recenzent z Przegladu Na-
ukowego N. 22. r. b. Z wersyi obudwu,
czytam wyrazng hstoryg naturalng mrowki
i pajgka. Tamta, ma charakter nasz domc-
wy, pojednawszy, czesto za tatwo dowie-
rzajacy; ten, zwyczajem innoziemca, chwali
swoj towar, sadzi go ztotem, zeby go za zto-
to sprzeda¢, wciska mi do reki przedze swo-
jcli Ewerséw Reatzow Gerlachdw itd. Trze-
baby zalecac literature w powszechnosci za-
uwazang, jezeli chcemy zastuzyé na przod-
kowanie. Jedna swoja, przewodzi¢ wszyst-
kim nie mogta, juz to lata i wieki przepro-
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wadzity; i Martijne, chcac tego dokazac,
rozerwat byt cztonki towarzyskiego czlowie*
ka na szmaty. Theolohie und Itterrarische
Begajsterung, nie dobrze przystajg do zie-
mi naszej: pojednawczy, tatwy, wojskowy
umyst Stawianina, nie chce opryskliwych i
zwadnych rzeczy czytac, jezeli tylko stacgo
na czytanie; broni on izastania wszystkich
od nawaty hord azyatyckich, ito od wiekow
niepamietnych broni; a wszyscy majg pewne
schronienie na jego ziemi.

Wszakze Teutony i Stawi, tak od wie-
kow pisani, nadto sg blisko siebie, jako sg-
siedzi, zeby nie mieli zyczy¢ S$rodkéw do
zgody i harmonii pozadanej Mowa facihska
dzi§ martwa, i teutonska dzi$ zyjaca, sajak
dwie przerodnie siostry, a to dlasktadniikon-
strukcji, jaka wywigzuje sie z ich budowy
jezyka, ijak Swiadczg stare Alwarij i stir
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bramne Tirocinia, i sama Germania Tacy

nwa, Germanorum incrtia, kt6
rego lepiej w oryginale czyta¢ jak w komen-
tarzach przetrgwestowanycli, ile postrze-

gam po pismach peryodyeznych. Przezna-
czenie miec chciato, ze Stawi\jednym idru-
gim (Lafynom i Teutonom) sasiadowali o-
sciennie; a stan konwulsyjny, nieszezesliwo-
sci domowe i nawet dobre w czasy (Laty-
now i Teutonow) wszystko odbijato sie 1

sgsiedniej ziemi. To jest romans historycz-
ny, najistotniejszy na wiek XIX. To jest hi-
storya powszechna dla imienia rodu Stawia-
liina. Ja z tego stanowiska, zbieratem moje
badania, najwiecej od reki, kreci manu,
jako skutek czasu (lesefriclite), nie szuka-
jac magistrow w Szafarzy/fach Hankach
Palackich; ja ich nie czytatem. Zanadto oni
nowos$ciami swerni nas odwiedli od starozy-
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tuosci, jak przekonywajg 4 karty geogra-
ficzne-, dla wykazania rozsianego imienia ba-
danego, jak go sasiedzi widza; i tylko dla
tego ten ustgp obcy przyjatem do rozdziatu
l., a recenzent reszty nie czytat. Styl mo-
jego pisania, prawdziwie nie estetyczny, nie
tyczny, nie chmielny; i nie kommentarz, nie
dudlenie, nie pieszczenie sig dobranemi stow-
kami; ale szkic, tkanka, kanwa liistoryi po-
wszechnej dla ziomkéw moich, majgc na oku
paralelig faktow, bytoéw, iycia praktycznego,
i ztego to powodu, niejednej rzeczy nie bardzo
dalekiej a mocno historycznej, nie $miatem
domowic, i to byto z dobrem, ,np. to rzeczy
zanadto $wieze, zeby o nich $pieu>ac; mo-
zeby sie ton za mocno chrapliwy”niewyro-
biony wydal.

Teutony i Stawi, tak majg wiele do spa-
mietania; ich rysy twarzy dobrze wyrobio-

A 22
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ne, mowig o licznem doSwiadczeniu. Ich rze-
czy i sprawy czytacby przystato bez uprze-
dzenia. Pomykajac sie oni ku potnoey, zwia-
szcza w pierwszych wiekach Chrzescianstwa
i dawniej jeszcze, musieli restaurowac i od-
stawia¢ dawne czasy, strawi¢ wszystko co
na spotkaniu byto, i na spotkaniu musiaty to
by¢ czastki, odrebne, rdznorodne, kiedy je
spozy¢ mozono. Jednak, jeden odziemek ze
starodrzewu tamtowiecznego pozostat sie na
swoim pniu, na zakrecie Kurrischeha/fi w za-
toce Liponskiej, gteboko w lad zachodza-
cej. Musiat to by¢ przed wieki samodrzew,
majacy swoj cien, swoj postaw ziemi. Przez
jego odrostki, nie jedno sie dalekie odstonito;
ksigzeta krolewieccy, jeszcze go zastali w
resztkach, jak z powodzi uratowanego. Sta-
rali sie oni dla nich o predykantow staro i
nowopruskich, totewskich, litewskich. Wszy-
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stko dzieci jednego ojca (Dewa)jak goRzy-
mianie Zle zrozumieli, piszagc matremDeum
cenerantur. Ich ziemiadla swoich zwyktych
koncowek w mowie, jak u sasiadow czestej
koncowki staw stawa, mogta nosi¢ imiona
Wandei, Galii, Giroji, Salonu: Wandeni-
nis, Galinis, Szalinis, Szatawinis, G7rw-
/&, Uzwandenis, Uzwingis, Jodwizys; ci
ostatni z polska iruska pisani Jacwiezy Jat-
wiagi Jadzwingi, byli ostatniem z pola,
z trzebiezy polesnych spedzeniem. Ich He-
rcowe w krainie Sudawa, stato sie druggru-
ing Troji. Odtad, nastata nowa postac rze-
czy w historyi Lettgallow. Przekonywa sige
recenzent, Ze jest wiecej rzeczy na Swiecie
literackim do rozeznania; tylko przez gma-
twe estetycznag, przez piekne stowka, przez
kommentarze metafizyczne, pottumione tak,
ze na poz6r, nie majg czystej przedzy do
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wysnucia. Niéwiem, jakie przodkowanie na-
stapi, i w jakiej literaturze napoinocy?, kie-
dy na potudniu, silnie zakorzeniony w $red-
nich wiekach typ stepowej romantycznosci
ArabOw, jeszcze on dzi$ zdaje sie od strony
Maurdw wiecej ozywiac sie. A c6z mowic,
jezeli Sie sprawdzi wrdzba, o nastapi¢ ma-
jacém odkryciu zrzédet i biegu rzekiNigru?,
il est possible que la découverte du cours
du Niger (Djoliba) soit 0 commencement
d'une ire tout-a-fail nouvelle pour I'Afri-
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